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Andrej BratuZ
Razmisljanja ob
drzavniskih obiskih

adnje ¢ase smo zabeleZili dva obiska vidnih
Zilaliianskih drzavnikov v Sloveniji. V Lju-

hljano sta namrec prisla Massimo D’Alema
in Romano Prodi. Najprej je italijanski zunanji
minister mimo Gorice in Nove Gorice obiskal
Ljubljano in se tu sestal s slovenskim kolegom
Dimitrijem Ruplom in z drZavnim vrhom. Ma-
lo kasneje pa je priSel v Ljubljano predsednik
italijanske vlade, da bi se tu z nekaterimi drugi-
mi evropskimi drZavniki, kot sta npr. nemska
kanclerka Angela Merkel in predsednik Evro-
pske komisije Barroso, udeleZil slovenske pro-
slave ob sprejemu evra s strani Republike Slove-
nije kot nove denarne enote. To je bilo vse lepo
in prav. Ni bilo tako, ¢e ugotavljamo, da vse-
drzavni italijanski mediji o tem sploh niso po-
roali. Tako so popolnoma ignorirali obisk D'A-
leme, o katerem so spregovorili le italijanski
mediji v nasi deZeli. Malo bolje je bilo ob Pro-
dijevemn obisku. Za to priloZnost so nekateri ve-
liki dnevniki, kot npr. rimski [l Messaggero, po-
slali v slovensko prestolnico svoje dopisnike in
porocali tudi o sreCanju italijanskega premiera
s slovenskim kolegom Janezom Jan3o. S pred-
sednikom republike pa se je Ze prej srecal mini-
ster D’Alema.
Molk vsedrzavnega italijanskega tiska in drzav-
ne radiotelevizije je zelo zgovoren. Podobno se
je dogajalo tudi v preteklosti, da na%a mati¢na
domovina ni bila deleZna v Italiji nikake pozor-
nosti, eprav je njena bliznja soseda in naj bi
predstavljala nekakSen most s slovanskim sve-
tom. Vse ve¢ pozornosti pa namenijajo italijan-
ski mediji ostalemu svetu. Malo po obisku v Slo-
veniji je npr. D’Alema obiskal Savdsko Arabijo,
kar je imelo v osrednjih medijih velik odmev.
Ali je torej sosednja Slovenija manj vredna od
oddaljene arabske drzave?
Sicer pa je odnos Italije do bliZznjega slovanske-
ga sveta po svoje znacilen in marsikdaj dvore-
zen. Odmislimo za trenutek vojne dogodke,
okupacijo itn. Sredi 19. stoletja je eden od oce-
tov italijanskega Risorgimenta Giuseppe Mazzi-
ni imel gotovo originalen odnos do jadranskih
sosedov. V znanem delu Lettere slave (Slovan-
ska pisma) se je ta veliki zagovornik italijanske
enotnosti in drZavnosti ter obenem nove Evro-
pe (Giovine [talia in Giovine Europa) zavzemal
za stvarno prijateljsko sozitje in sodelovanje
med Italijani in JuZnimi Slovani. 1z njegovega
dela je Se razvidno, da je prvi v italijanskem sve-
tu kar dobro poznal tudi njihove kulturne do-
sezke in stvarnost.

/ stran é

Stranka Slovenska skupnost

Za zakon, ki daje manjsini
moznosti uveljavitve na volitvah!

tavlja, da so vse stranke v deZelnem svetu Fur-

lanije Julijske krajine osvojile idejo, da mora
slovenska narodna manjSina imeti posebna dolodi-
la za izvolitev svojih predstavnikov v deZelno zbor-
nico,
Prislo je torej do epohalnega preobrata predvsem
v zadrzanju desne sredine, ki je te dni predstavila
svoj zakonski osnutek, s katerim v celoti sprejema
t.i. “evropski model” za izvolitev Slovenca v deZel-
ni svet. [zjemno novost predstavlja dejstvo, da so
ga podpisali tudi predstavniki Nacionalnega zavez-
nistva, kakor tudi drugi poslanci desne sredine, ki
sicer zastopajo zelo negativna stali$¢a do sloven-
ske manjsine.
Slovenska skupnost jemlje na znanje to novo real-
nost in izraZa upanje, da bo sedaj v deZelnem sve-
tu mogoce v zelo kratkem ¢asu odobriti besedilo,
ki daje slovenski manjsini novo moZznost uveljavit-
ve na volitvah.
Slovenska skupnost izraZa zato tudi svoje zacudenije
nad nerazumljivim stali¢em deZelnega tajnika Le-
vih demokratov, ki se skupaj z nekaterimi svetniki
te stranke 3e vedno krcevito upira resitvi, ki jo
sprejema celo desnica. Upati je zato, da se bodo Le-
vi demokrati na koncu le potrudili in pristali na

kompromis, saj bi njihovo vz-

S tranka Slovenska skupnost z veseljem ugo-

z naslednjim dnevnim redom:

- 1zvolitev predsedstva

- Sprememba imena stranke
- Razno

IZREDNI KONGRES

Stranka Slovenska skupnost sklicuje Izredni kongres

- Uvodni pozdrav dezelnega tajnika Damijana Terpina
- lzvolitev dezelnega predsednika Slovenske skupnosti

Sobota, 27. januarja 2007, s pricetkom ob 15. uri
Restavracija Sardoé - Preénik (Devin - Nabrezina)

trajanje lahko resno ogrozilo
manjsino. Tako ugodne politicne
klime za odobritev zanjo Zivljenj-
skega zakona namrec 3e ni bilo in
tudi v bodoce jo bomo najbrz

tezko ponovno doZiveli.

Bolj umirjena staliS¢a sta izrazili namred tudi
Stranka italijanskih komunistov in Komunisti¢na
prenova, i sta sicer vseskozi imeli nekatere pomi-
sleke nad predlaganim modelom. Obe sta na po-
gajanjih nazadnje izjavili, da jim predlagana reSitev
sicer najbolj ne ustreza, vendar da so pripravljeni
zakon podpisati in zanj tudi glasovati.

Predlagano resitev kon¢no podpira tudi predsednik
[lly tudi zaradi tega, ker evropski model daje naj-
vedje jamstvo glede skladnosti z ustavo in veljav-
nim deZelnim statutom, saj v celoti povzema mo-
del zakona za izvolitev manjSinskega predstavnika
v Evrospki parlament, ki je v veljavi Ze od leta 1979,
Slovenska skupnost torej pricakuje, da bo na torko-
vem, zadnjem sestanku Demokrati¢nega
zavezniStva pred vloZitvijo zakonskega besedila le-
ve sredine prislo do poenotenja v [llyjevi koaliciji,
saj bi pomenila soglasna odobritev zakona v Kori-
st slovenske manjdine izjemen doseZek za naso
manjino in znak izjemno pozitivnega miselnega
napredka za celotno deZelno skupnost.

DeZelno tajniStvo Slovenske skupnosti je minuli
teden najvel Casa posvetilo obravnavi pogajanj o
zakonskem besedilu za deZelni volilni zakon. Tema
je sicer na dnevnem redu Ze od septembra meseca.
Postopoma pa postajajo termini vse bolj tesni in ¢a-
sa za vloZitev osnutka zakona v deZelni svet je ved-
no manj. DeZelni tajnik Damijan Terpin je porocal
o sestankih Demokrati¢nega zavezniStva, pri kate-
rih so tekla pogajanja. Med kocljivimi aspekti je Se
vedno tudi vprasanje izvolitve slovenskega pred-

Vijudno ste vabljeni na

SRECANJE Z DR. STANETOM GRANDO

Gost bo spregovoril o verskem tisku in medijih
danes ter o vlogi kristjana v druzbi.

Srecanje z zgodovinarjem, predsednikom programskega
sveta slovenske RTV in znanim kri¢anskim publicistom bo

v cetriek, 25. janvarja 2007, oh 20. vri
v Kulturnem centrv Lojze Bratuz v Gorici.

Sre¢anje prireja Zadruga Goriska Mohorjeva v mesecu,
ki je posveéen verskemu tisku

stavnika v deZelni svet, saj je na tem podrocju kar
precej predlogov, ki pa so bolj uperjeni v zavrnitev
evropskega modela, ki ga Slovenska skupnost sku-
paj z Marjetico predlaga za uveljavitev pravice na-
rodne manjSine, da izvoli svojega predstavnika v
dezelnem svetu. Tematika je Se posebno vazna, kaj-
ti zagotovljeno predstavniStvo je del volilnega pro-
grama Demokrati¢nega zavezniStva, ki vodi deZe-
lo FJK. Sicer je bilo tudi precej govora glede osnutka
volilnega zakona, ki ga je vloZila desna sredina. Pri
tem gre zabeleZiti “zgodovinsko dejstvo”, da so vsi
desnosredinski deZelni svetniki podpisali osnutek,
v katerem je, glede izvolitve slovenskega svetnika,
predlagan prav evropski model. V razpravi, ki je
sledila, je tajnistvo bilo mnenja, da gre vsekakor
zabeleZiti prodiranje evropskega modela in glede
na to, da ga podpirajo tudi svetniki desne sredine,
bi bilo ¢udno, ¢e bi ga Demokrati¢no zaveznistvo
zavrnilo,
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DrZzavni zbor Republike Slovenije

Konstituiral se je Svet za
Slovence v zamejstvu

a ustanovni seji 16. ja-
nuarja se je v Ljubljani
sesel Svet za Slovence v

zamejstvu, posvetovalno telo vla-
de za slovenske manjsine v vsch
stirih sosednjih drzavah. Kot je po
zasedanju povedal predsednik
sveta, premier Janez Jan3a, so “v
konstruktivnem ozracju” ustano-
vili tri podskupine sveta, in sicer
7za jezikovna in  kulturna
vprasanja, za gospodarsko sode-
lovanje v evroregiji ter za pravna
in statusna vprasanja. Svetse bov
plenumu sestal dvakrat letno.
Jan3a je poudaril, da je bila od-
locitev o ustanovitvi organa “ze-
lo dobra in na mestu”. Z njim je
sedaj na voljo operativno telo, ki
bo omogodilo tudi boljSe zazna-
vanje novih priloZnosti po vsto-
pu Slovenije v EU in pri “graditvi
skupnega prostora.” Posebej je iz-
I)USTHV“ I‘](}tl’l’.hl’) po pravm‘.asnem
zaznavanju  priloZnosti, ki
prihajajo v prihodnjih letih z no-
tranjim razvojem EU, in sicer z
ustanovitvijo evropskih regij ter
tudi z ustanovitvijo regij v Slove-
niji. Te bo treba izkoristiti za iz-
boljSanje poloZaja slovenskih
manjsin v sosednjih drZavah. Ne
nazadnje pa z vstopom Slovenije
v schengensko  obmodje
prihodnje leto “ne nastaja samo
med seboj se povezujod kulturni
prostor, temve¢ tudi gospodarski
prostor,” je dejal in dodal, da naj
bi prav ustanovitev treh podsku-
pin Sveta za Slovence v zamejstvu
sluzila tudi odkrivanju novih
moZnosti.

Ustanovnega zasedanja sveta so
se udelezili tudi zunanji minister
Rupel, finan¢ni minister Bajuk,
minister za regionalni razvoj Za-
gar ter predsednik Komisije DZ za
odnose s Slovenci v zamejstvu in
po svetu in drZavni sekretar za
Slovence v zamejstvu in po svetu
Pelikan. Slednji bo kot podpred-
sednik Sveta za Slovence v zamej-
stvu vodil operativne posle.
Predstavniki Slovencev iz Stirih
sosednjih drZav so s prvim zase-
danjem sveta izrazili zadovoljst-
vo. Predsednik  Slovenske
manjSinske koordinacije in SKGZ
Rudi Pav3ic je poudaril, da pomne-
ni svet “zakonsko nadgradnjo do-
sedanjih odnosov.” Kot posebej
pozitivno je ocenil ustanovitev
podskupin za jezikovna in kultur-
na vpradanja, za gospodarsko so-
delovanje ter za pravna in statu-
sna vpraSanja.

V Svetu za Slovence v zamejstvu
je pet predstavnikov drzavnih or-
ganov in institucij ter organizacij
civilne druzbe iz Slovenije. Slo-

vence v zamejstvu pa zastopa 14
predstavnikov. 1z Italije prihajajo
poleg Pavsica predsednik Sveta
slovenskih organizacij Drago
Stoka,yokraiinska predsednica
SKGZ-Cedad Jole Namorin dezel-
ni tajnik stranke Slovenska sku-
pnost Damijan Terpin. [z Avstrije
so predsednik Zveze slovenskih
organizacij Marjan Sturm, pred-
sednik Narodnega sveta koroSkih
Slovencev MatevZ Grilc, predsed-
nik Skupnosti korogkih Sloven-
cevin Slovenk Bernard Sadovnik,
predsednik Enotne liste Vladimir
Smrtnik ter predsednik in pod-
predsednica Kulturnega drustva
Clen 7, Branko Lenart in Susanne
Weitlaner. [z MadZarske prihajata
predsednik Zveze Slovencev na
MadZarskem JoZe Hirnoek in
predsednik Drzavne slovenske sa-
mouprave Martin Ropos, iz Hr-
vaSke pa predsednik Zveze slo-
venskih drudtev na lrvaSkem
Darko Sonc in predsednik Kultur-
nega prosvetnega drustva Bazovi-
ca Vitomir Vitaz.

Podpora dejavnostim slovenske manjSine: 31. januarja 2007
zapade rok za predlozitev prosenj.

V sredo, 31. januarja 2007, zapade rok za predloZitev proSenj
za prejem prispevkov iz sklada za dejavnosti in pobude
slovenske manjsine. Navedeni datum velja tako za ustanove
primarnega pomena (na osnovi sklepa deZelnega odbora St.
3061 z dne 15.12.2006) kot za manjse ustanove in drustva
slovenske manjsine. Podrobne informacije o predstavitvi
prosen; so na razpolago na dezelnem uradnem spletiscu pod
naslovom www.regione.fvg.it/istruzione/istruzione.htm

v predalu “Focus” pod geslom “Minoranza slovena”.

Stranka Slovenska skupnost
Po obisku zunanjega
ministra D'Aleme

tranka Slovenske sku-

pnosti ocenjuje obisk

italijanskega zunanjega
ministra D’Aleme v Sloveniji
kot sicer obetavno pobudo, ki
pa jo bodo morala ¢im prej
potrditi tudi konkretna dejst-
va,
Pri tem posebej ceni simbo-
licen pomen srecanja s slo-
venskim zunanjim mini-
strom Dimitrijem Ruplom na
skupnem trgu Gorice in Nove
Gorice ter skupnega
preckanja meje, saj je to priz-

NE VEM, KAKO Sl

SE DRZNEJO MISLITI,

DA Bl KDO BIL KRIY
ZA AFERO TKB...

nanje dosedanjemu trudu
tako goriSkega Zupana Vitto-
ria Brancatija, kot
novogoriskega Mirka Brulca,
za prekoracitev zgodovinskih
in kulturnih miselnih pre-
grad ter uveljavljanja sodob-
ne razvojne perspektive sku-
pnega goriSkega prostora. Za
tovrstne odnose med uprava-
ma obeh Goric si ves cas
uspe$no prizadevajo pred-
stavniki SSk v Brancatijevem
odboru in njihovo delo je s to
simboli¢no gesto obeh zu-

DA SO NAS| DELALI
ZA SKUPNI INTERES

...S5AJ YSI YEMO,

POSAMEZNIKOV !

nanjih ministrov prejelo po-
trditev in podporo viad obeh
drZav.

SSk sicer pozdravlja simbolic-
no vrednost prisotnosti krov-
nih organizacij na zaCetnem,
protokolarnem delu sre¢anja
ministrov, saj sta ministra na
ta nac¢in  manjSinskemu
vpraSanju tokrat izkazala po-
scbno pozornost. Slovenska
politi¢na stranka pa je od ita-
lijanskega zunanjega ministra
D’Aleme pricakovala neko-
liko bolj obvezujoca zagoto-
vila v zvezi 7 uresni¢evanjem
zaS¢itnega zakona. Do tega
pa, razen nacelnih zagotovil
o0 cimprejSnjem uresnice-
vanju zakonskih obvez, ni
prislo.

To dejstvo je za SSk nekoliko
zaskrbljujoce, predvsem gle-
de na izku3nje, ki so se v pre-
teklosti vecrat ponavljale.
Stranka sicer ocenjuje, da to
sreCanje pomeni Sele oZivitev
novih meddrZavniskih odno-
sov, ki jih Ze dolgo casa po-
greSamo, zato pa bi raje vide-
la, da bi Sef italijanske diplo-
macije prisel v Slovenijo z ja-
snejdimi, tudi terminskimi
obvezami. Besede in govori
so lahko seveda lepi in po-
menljivi, izzvenijo pa dokaj
nedosledno, ¢e jim ne sledijo
konkretna dejstva.

Naslednji tedni bodo torej
pokazali, ¢e ima Italija res na-
men obeleZiti s konkretnimi
dejanji nov odnos do svoje
sosede tudi v korist nase
manjdine, predvsem tako, da
njena vlada, ki ima v svoji sre-
di tudi slovenskega predstav-
nika, sedaj odobri seznam
obdin, ki ga je Ze predlagal pa-
ritetni odbor, in uredi nekaj
kljucnih vprasanj iz zascCitne-
ga zakona.

62 let po pokolu v Marzabottu

Sodisce izre

klo deset

dosmrinih obsodb

pozornost posvetili nedavni

razsodbi vojaSkega sodi3ca v
La Spezii, s katero je obsodilo na
dosmrtno jeco deset e Zivecih
pripadnikov zloglasnega
vojaskega oddelka nemskih ese-
soveev zaradi sodelovanja pri
mnozi¢nem pokolu civilnega
prebivalstva v Marzabottu, ne-
dalec od Bologne, v dneh od 29.
septembra do 5. oktobra 1944.
Ko so angloameriski zavezniki
julija 1943 zavzeli Sicilijo, so
nacrtovali naglo prodiranje iz
juZne Italije proti Rimu. Bado-

Itali]anski mediji so veliko

nad civilnim prebivalstvom. Po-
sebno znana sta dva nemska
mnoZi¢na pokola na podro¢ju
Apeninov. V eni omenjenih ci-
stk so nem3ki vojaki 12. avgusta
1944 neusmiljeno pobili 560
prebivalcev na tirenski strani
Apeninov, tocneje na obmocju
kraja Sant’Anna di Stazzema.
Drug tak zelo znan poboj je bil
izvr§en na sirSem podrodju Mar-
zabotta, kjer je poseben esesov-
ski oddelek med Cistko pred par-
tizani zajel in pobil vec kot 1800
ljudi, med temi so bile tudi 7en-
ske in otroci. Posebnim

obsadbami. Vsi obsojenci (nek-
danji esesovski vojaki) so danes
stari vec kot 80 let in Zivijo nor-
malno Zivljenje upokojencev v
Avstriji in Nemciji. Obsojeni so
bili tudi na izplacilo sto milijo-
nov evrov od$kodnine svojcem
Zrtev in redkim preZivelim.
Splodno mnenie je, da sodba na
dosmrtno jeco se ne bo mogla
izvesti zaradi visoke starosti ob-
sojencev. Se bolj vprasljiva je iz-
vedba izpladila odskodnine. Te-
ga 50 se ocitno zavedali tudi sod-
niki, vendar vsaj formalno je
moralo biti zado$¢eno pravici.

glieva vlada, ki
je 8. septembra
1943 podpisala
brezpogojno

kapitulacijo

Italije, je zago-
tovila, da bo s
svojimi letali
prepeljala v
Rim izbrano
divizijo ame-
riskih vojakov,
ki naj bi
predhodno za-
varovali  pre-
stolnico in nje-
gove prebival-
ce pred more-

Kot se spominja-
mo, je bil pred
30 leti v Italiji
obsojen na do-
smritno jeco ese-
sovski  stotnik
Erich  Priebke.
Obsojen je bil
namrec za poboj
335 talcev v Ar-
deatinskih  ja-
mah pri Rimu
marca 1944, Ves
povojni cas je Zi-
vel v Argentini,
kjer so ga odkrili
Americ¢ani in na-
to izrodili Italiji.

bitnimi

nemskimi represalijami. Do te
operacije pa ni prislo, kar je
Nemcem omogocilo, da so v
nekaj dneh zasedli Rim in juZ-
no od njega mocno ovirali na-
predovanje zavezniske vojske, ki
s¢ je medtem izkrcala pri Saler-
nu. Zaradi nepricakovano mod-
nega nemskega odpora so zavez-
niki potrebovali skoraj devet
mesecev, da so osvobodili Rim
in pri tem imeli seveda velike
7rtve.

Nato so zavezniki zaceli prodi-
rati proti severu drZave, a so na
gorski verigi Apeninov, kjer so
Nemci organizirali t.i. gotsko
obrambno linijo. Na tem ob-
mocdju so delovali tudi italijanski
partizani, proti katerim so Nem-
ci izvedli Stevilne in obseZne Ci-
stke. Pri tem se je nemnska vojska
z esesovei na Celu kruto znasala

nem3ikim enotam, ki so izvriili
omenjene poboje, je poveljeval
major Walter Reder, ki je bil po
vojni (leta 1951) v Italiji obsojen
na dosmrtno jeco. Leta 1986 pa
je bil na pro3njo Avstrije pomi-
los¢en. Proti drugim njegovim
sodelaveem so italijanske obla-
sti sicer vodile preiskavo, toda v
dolo¢enem trenutku (v dasu
hladne vojne) so vso zbrano
dokumentacijo “zac¢asno” arhi-
virali. Ta zacCasnost je trajala do
leta 1995, ko so odkrili “omaro
sramote” v rimski palaci Celsi.
V omenjeni omari je bilo
spravljenih tristo obseZnih map
o grozodejstvih esesovske vojske
v Italiji. Na osnovi tega gradiva
in prievanja ljudi je Sele leta
2002 stekel sodni proces proti
stevilnim obtoZzencem in se, kot
re¢eno, zakljucil z navedenimi

Danes ima precej
Cer. 90 let in kazen preZivlja v
hisnem priporu v Villi Pamphi-
li v Rimu,
Nemski predsednik Jahannes
Rau je leta 2002 v spremstvu
nekdanjega italijanskega pred-
sednika Ciampija obiskal tudi
spominski park, posvecen Zrt-
vam omenjenega pokola v Mar-
zabottu, in se vidno pretresen
opravi¢il  svojecem  Zrtev,
tamkajsnji pokol civilnega pre-
bivalstva pa je pomenljivo oz-
nacil za enega najhujsih zloci-
nov med drugo svetovno vojno.
So pa danes v Evropi Se kraji spo-
mina na Zrtve fafizma in naciz-
ma, ki niso $e bili deleZni sprav-
nega dejanja. Take kraje tudi Slo-
venci imamo in pri¢akujemo,
da jih bodo uradno priznale ita-
lijanske oblasti.

Alojz Tul

Povejmo na glas

Odstevanje za volitve v Gorici

obenega dvoma ni, da bodo obcinske
Nvomve v Gorici eden najpomemb-

nejsih dogodkov za naso narodno
skupnost v tem letu. Ze ¢ez nekaj mesecev se
bomo podali na voli$ca in oddali svoj glas Vit-
toriu Brancatiju, njegovernu programu in je-
govemu politicnemu zaveznistvu. Tudi to pot
bodo glasovi nase narodne skupnosti odlocil-
ni in nepogresljivi, seveda pa je izjemno po-
membno, da smo na volitve dodatno pri-
pravljeni, se pravi, da nanje pomislimo ¢&m-
prej, in to Ze kar danes. Nasa opredelitev je
sama po sebi umevna in je ni treba znova
dokazovati, toda vnaprejSnja volilna pripra-
va lahko ustvari pogoje za Se boljsi rezultat in
vedjo gotovost uspeha. V kolikor namrec Ze
danes poniovno premislimo, kak$ne mozno-
sti se nam odpirajo za naslednja leta, ¢e bomo
potrdili sedanjo obcinsko upravo, in kaksne,
c¢e ne bi uspeli, potem se zanesljivo zavema,
kako bistvena je nasa do kraja izkoriS¢ena vo-
lilna udeleZba. Ob tovrstni ugotovitvi se zanjo
zavzamemo loliko bolj, kot bi se sicer, pa ne
samo v nasem najoZjem, ampak tudi v SirSem
krogu znancev in prijateljev. Istocasno gre se-
veda za e dosli vaZnejso stvar: ne vplivamo
na druge samo s spodbujanjem, naj se na vo-
lis¢a zagotovo podajo, ampak smo v najvecji
meri vplivni s trdnim prepricanjem v uspesen
izid volitev oziroma v potrditev Vittoria Bran-
catija. Prenasanje takSnega prepricanja na
druge je od vsega dale¢ najpomembnejse, saj
je bilo $e jeseni med nami slisali marsikoga,
ki je v vnovicni uspeh levosredinske uprave

mocno dvomil, medtem ko danes ne manjka
tistih, ki le ugibajo, komu bo pripadla zmaga,
in torej Se niso s potrebno odlocnostjo stopi-
li v predvolilno obdobje.
Prevelika je Brancatijeva zasluga, da bi se
lahko prepustili najmanisi lagodnosti ali celo
povr$nosti v pripravah na volilno
preizkusnjo. Predvsem je sedanji Zupan dal
nasi narodni skupnosti v mestu tisto veljavo,
ki je verjetno 7e desetletja ni imela, veljavo, da
smo preprosto del goriske stvarnosti, po svoji
dejavnosti povsem enakovreden vsem dru-
gim delom. Po umestitvi slovenskega obcin-
skega odbornika se je za isto potezo opogumi-
la tudi goriska pokrajinska uprava, nas glas je
postal na ta nacin e vplivnejsi. Zaradi vsega
omenjenega so se razmere v Gorici obcutno
spremenile, in to v vseh smislih na bolje, raz-
dalje med ljudmi so se prelomno zmanjsale,
Stevilne dolgoletne pregraje nezaupanja so bi-
le odstranjene, nastajanje nove Evrope v teh
krajih je spremembe samo Se pospesilo. In
vendar vse lo ne sme bili razlog za podcenje-
vanje vseh tistih, ki politicno mislijo drugace
in bodo na volitvah hoteli uveljaviti svojega
kandidata za Zupana. Podcenjevanje tekmeca
ni majhna nevarnost, nemara na volilnih
preizkudnjah sploh najvedja. Skrajno odgo-
vorno pa se velja izogniti tudi tisti nevarnosti,
ki bi nas kot narodno skupnost Zelela razde-
liti, da se na volisca ne bi odpravili volilno
povsem enotno - enotno za potrditev sedanje
goriske obcinske uprave.

Janez Povie




NOVI

GLAS

Aktualno

3

25. januarja 2007

onec minulega leta je bi-
la dr. Mirjam Koren ime-
ovana za vodjo pro-

gramskega oddelka Radia Trst
A. Najprej je nekaj mesecev vo-
dila programski oddelek brez
uradnega imenovanja, sedaj pa
je tudi uradno imenovana za
vodjo vseh tistih oddaj nasega
radia, ki ne spadajo v novinar-
sko podrocje.

Mirjam Koren je po rodu Go-
ricanka, umirjena in mladost-
nega izgleda Zivi razpeta med
Trstom in Gorico, je radoZiva in
prijetna sogovornica Zivih odi,
ki zna poslu3ati, a tudi trdno
ostati na svojih staliscih, ko je
to potrebno, predvsem pa je
razgledana izobraZenka, ki poz-
na naso stvarnost, ker je v njej
zrasla in v njej vedno aktivno
deluje. Po opravljenih sloven-
skih Solah v Gorici je Studirala
v Trentu, kjer je diplomirala
smer sociologije. Ze veliko let
pa je kulturna urednica radia
Trst A.

Ze vuvodu sem zapisal, daje
Radio Trst A na¥ Radio, kar
pomeni, da smo nanj vsi na-
vezani, a ne samo mi, ki Zivi-
mo v Italiji, ampak vsi Pri-
morci, ki smo zrasli z njim.
Zanima me, kakSen je bil va§
odnos do Radia Trst A kot
otroka, mladenke, Studentke
in kdaj in kako ste se stalno
zaposlili na njem?
Zal nimam posebno bogatih
otroskih spominov na naso ra-
dijsko postajo. Vem, da smo jo
v druZini poslusali, vcasih tako
zbrano (cela druZina skupaj s
pogledom, uprtim v sprejem-
nik), kot se je pozneje gledala
televizija. Zjutraj je bil zame ra-
dio glas napovedovalca, ki je
napovedoval tocen Cas in me
tako rekoc¢ preganjal v Solo. V
prvi niZji gimnaziji pa nas je
nekaj dijakinj profesorica Bra-
tuzeva pripeljala z vlakom v
Trst, da smo po radiu prebrale
svoje spise. Postaja je bila takrat
Se v stari palaci na trgu Ober-
dan. To je bilo res izjemno
doZivetje: studio, mikrofon,
reZija za Sipo, prijetna napetost
ob branju, vse novo in vzne-
mirljivo. 1z licejskih let se spo-
minjam nekaterih dramskih
oddaj, posebno starogrskih tra-
gedij, na katere nas je v razredu
opozarjal profesor Rener. Poz-
neje, ko sem vedji del leta
preZiviljala v Trentu, kjer sem
Studirala, mi je med poletnimi
meseci v Gorici bolj ali manj
stalna zvocna kulisa slovenske-
ga radia pomenila, skupaj s Pri-
morskim dnevnikom, revijo
Dan in Katoliskim glasom, sa-
moumevni povratek domov.
Po diplomi sem najprej delala
kot raziskovalka pri Sloriju, po
nekaj letih pa me je zamikal te-
levizijski medij tudi zato, ker se
mi je zdelo, da je blizu filmski
kulturi, ki me je takrat zelo za-
nimala. Leta '78 sem se prijavi-
la na natecaj za programske
urednike in reZiserje, ki ga je
razpisala ustanova Rai po vseh
deZelnih sedeZih ob zacetku te-
levizijskih oddaj na tretji mreZi.
V nasi dezeli je bil natecaj tudi
za slovenske programe, ker so
takrat predvidevali zacetek slo-
venskih televizijskih oddaj. In
tako sem se po opravljenem na-
tecaju stalno zaposlila pri slo-
venskih programih v Trstu,
kljub temu da se je nato zgod-
ba z naso televizijo neverjetno
zapletla. Do leta ‘95 sem se uk-
varjala z najrazlicnejsimi radij-
skimi oddajami, ko smo dobili
televizijo, toref zadnjfih 11 let

pa tudi s televizijskimi.
Radio Trst A se je spremenil,
mi se spreminjamo, druZba,
ki jo sestavljamo, se spre-
minja, ime naSega radia Ra-
dio Trst A pa ostaja. Ce do-
bro pomisliva, nam Ze samo
ime Radia Trst A priklie v
spomine ¢ase, ki so nas vse
sicer globoko zaznamovali, a
jih ni ve¢ in hvala Bogu, da
jih ve€ ni. Ker sva oba ¢lo-
veka, ki sva zrasla ob meji,
veva, kako pomembno je, da
se meje odstranjujejo, tudi s
pomocjo medijev. Ne bi ka-
zalo razmisliti, da
bi se lahko ime
nasi radijski in te-
levizijski postaji
spremenilo, pa Ce-
prav oba veva, da
najini mnenji ne
bosta merodajni?
Ne glede na po-
manjkljivo merodaj-
nost najinih mnenj,
res ne bi bilo narobe,
c¢e bi o tem razmislili,
tako v ustanovi kot
mogode tudi v $irsi
javnosti.  Cepray
vem, da bi bilo pri
marsikaterem  po-
slusalcu tezko nado-
mestiti Custveni na-
boj imena, ki je v ra-
bi od leta ’55, se pra-
vi Ze vec kot pol sto-
letja, se mi zdi, da bi
bilo dobro tudi na
simboli¢ni ravni, in
torej tudi s primer-
nim imenom, izpo-
staviti tako deZelno
razseZznost nase skupnosti in
nase postaje, kot tudi dejstvo,
da smo del javne radiotelevizij-
ske ustanove Rai,

Foto JMP

Rekel sem, da se je Radio -

Trst A spremenil, kar odraZa
duha &asa, pa vendar bom
postavil vpralanje, zakaj je
vse ve¢ kontaknih oddaj, se
pravi oddaj v Zivo, na naem
radiu? Se vam ne zdi, da ne
more biti merilo vsega samo
“auditel”, se pravi, koliko
ljudi poslu$a radio ob nekem
dolodenem ¢asu?
Nas radio ni komercialna po-
staja in nam ni potrebno stalno
s Stevilom posludalcev opra-
videvati svojega obstoja, zato
ne vidim niti teoretske mozno-
sti, da bi bili pretirano obsede-
ni z ‘auditelom’. Vendar pa se
mi zdi, da nikakor ne moremo
podcenjevati stika s poslusalci,
zvsemi tistimi, ki jih potencial-
no lahko doseemo, in to prav
zato, ker smo javna postaja, ki
je namenjena manjsini. Ne
vem, kaksen smisel bi imel ra-
dio, ki bi bil namenjen samo
ozkemu S$tevilu sladokuscev.
Res je v zadnjih letih ve¢ oddaj
v Zivo, vendar je prav v bolj
priviacen in sodoben radio z
ve¢ vodenimi pasovi bilo v
zadnjih letih vioZzenega veliko
zavestnega truda. Seveda se od
dasa do ¢asa pripeti, da v Zivi
oddaji pride v eter pomanjklji-
vost, ki bi jo pri naknadni ob-
delavi, ¢e bi bila oddaja posne-
ta, lahko odpravili, vendar mi-
slim, da neposrednost pogosto
odtehta tudi morebitne spodr-
sljaje. Po drugi strani se ne
strinjam s podtekstom, ki ga je
zaznati v vprasanju; ne mislim
namred, da mora biti Ziva od-
daja nujno tudi kakovostno
slabsa. Seveda, marsikaj bi bilo
mogode izboljSati in tudi zato
so  kritike in  predlogi
dobrodosli. Toda ce uposteva-
mo raznolikost in aktualnost
tematik ter pestrost glasov, ki

U900 Dr. Mirjam Koren

“Radi bi pridobili nove gledalce in poslusalce
ter ohranili vse stare prijatelje!”

imajo v zadnjih letih domovin-
sko pravico v naSem mediju, in
da si prizadevamo slediti vse-
mu, kar se dogaja v nasi sku-
pnosti na razlicnih kulturnih
in umetniskih podrodjih, res
ne vidim razloga za prehudo
nostalgicnost, ¢es, nekoc je bi-
lo vse veliko bolje. In koncno,
kljub za spoznanje manjsemu
obsegu Se vedno gojimo tudi
klasicne dramske, glasbene, Ii-
terarne in podobne radijske
Zanre, ki jih nameravamo oh-
raniti in razvijati, po moznosti
pa tudi obogatiti s kako sveZo

idejo in novim ustvarjalnim
pristopom.
Tudi sami smo pri Novem
glasu opozorili na dejstvo, da
pri nas upada znanje slo-
venicine, kar je seveda naj-
bolj razvidno po televiziji in
se najbolj nazorno slii prav
po radiu. Kako si prizadeva-
te, ker vem, da si prizadeva-
te, da bi ohranili dostojni ni-
vo znanja slovenskega jezika
tistih, ki z radiom sodelujejo
ali pa so pri njem zaposleni?
Predvsem po zaslugi Natase So-
sic, ki je, kot je znano, do ne-
davnega vodila nad oddelek,
smo lani jeseni koncno spet po
vecletnem premoru organizira-
li tecaj govornega izpopolnje-
vanja. Tecaj je bil namenjen
vsem, ki nastopajo pred mik-
rofonom in imajo stalno ali ne-
stalno delovno razmerje s po-
stajo; trajal je dober mesec, vo-
dila sta ga priznana lektorja Ra-
dia Slovenije, Zaradi velikega
zanimanja ga bomo predvido-
ma ponovili oz. nadaljevali v
pomladnih mesecih. Namen
je, da bi take bolj ali manj in-
tenzivne seminarje jezikovne-
ga usposabljanja, ¢e bodo Se
naprej ustrezni finan¢ni in or-
ganizacijski pogoji, imeli red-
no, recimo dvakrat letno. Vdo-
glednem casu bi se ta konkret-
na naloZba v nase govorne spo-
sobnosti morala vsekakor obre-
stovati.
Sam imam najraje prav me-
dij radia in takih nas je ve-
liko, veliko ved, kot si misli-
mo, gotovo pa veliko ved.
kot pa si to mislijo vsi tisti,
ki doloéajo, koliko denarja
bo dobil kak3en medij. To
govorim zato, ker je po moje
radio stra¥no topel medij,
neposreden in prijeten
spremljevalec, tudi sogovor-
nik, ¢e je potrebno, pomisli-
va samo na ostarele, bolne
ljudi, ki jih najveckrat samo
radio doseZe, Kaj menite o

tem, ko pa vemo, da ste dela-

li tudi za televizijo?
Res ima radio nedvomno tudi
pomembno psiholosko in so-
cialno vlogo, ki je noben drug
medij ne more nadomestiti. To
dobro vedo predvsem kolegi, ki
skrbijo za oddaje, pri katerih
prihaja $e posebno do izraza
neposreden stik s poslusalci
preko poste ali telefona. Tudi
Sirse gledano, e je bila Se pred
nekaj leti druZbena funkcija ra-
dia pod vprasajem, ker je bilo
videti, da jo bo izpodrinila tele-
vizija, doZivlja ta medij danes

povsod neke vrste renesanso in
mislim, da smo tudi pri nas
lahko deleZni te nove pomladi.
Poleg tega pa ne diZi, da je Ra-
dio Trst A pastorka v primerja-
vi z naSimi televizijskimi od-
dajami. Vtis imam celo, da je
deleZen vec pozornosti, med
drugim tudi kriticne budnosti s
strani javnosti, kot televizija.
Verjetno zato, ker se je radio v
dobrih 60 letih bogate zgodovi-
ne s svojim dvanajsturnim
dnevnim sporedom trdno zasi-
dral v nasi skupnosti, medtem
ko televizijski program po enaj-
stih letih s $tirimi urami spore-
da na teden morda $e placuje
dolg casu, v katerem je nastal,
ki ni bil vec¢ naklonjen ne ve-
likim investicijam ne pogum-
nim tveganjem.
Prav v televizijo bi bilo potreb-
no vsestransko vec viagati, tudi
v ideje in projekte, ¢e naj bo
na$ program ¢im bliZe zahte-
vam in pricakovanjem gledal-
cev in tudi vsebinsko prepoz-
naven sredi mnoZice progra-
mov v vecinskem jeziku. Do-
datna pozornost in tematska
obogatitev bo potrebna se po-
sebno v trenutku, ko nas bodo,
upam v kratkem, po prilagodit-
vi konvencije s predsedstvom
vliade lahko gledali tudi v vi-
demski pokrajini,

Od zunaj, se pravi z nase stra-

ni, ni popolnoma jasno,

kako deluje sodelovanje

med programskim in ca-
snikarskim oddelkom na Ra-
diu Trst A. Kaj veC o tem?
Ne vemn sicer, koliko je zunaj
nase hiSe meja med oddajami
programskega in novinarskega
oddelka vselej prepoznavna.
Dejansko sta oddelka precej
razli¢na (med drugim tudi po-
godbeno, sindikalno, organiza-
cijsko itd.) in delujeta loceno,
ker je tak3en pac ustroj ustano-
ve, v kateri delamo. Kljub temu
oddclka seveda sodelujeta. Na
primer pri vseh vecjih priredit-
vah, tako kulturnih kot Sport-
nih ali institu-
cionalnih, po-
tem pri od-
dajah, ki so reci-
mo v domeni
programov, aje
v njih izrazito
poudarjena ak-
tualno-politic-
na vsebina, in
sploh pri vseh
radijskih ali te-
levizijskih od-
dajah, pri kate-
rih se uredniki,
reZiserji in novi-
narji dogovo-
rijo za skupno
delo. Verjetno
bi bilo za vse
koristno, e bi
bilo  sodelo-
vanje bolj siste-
maticno, ven-
dar  pogosto
preprosto ni ca-
sa za koordina-
cijo, ker sta oba
oddelka precej
obremenjena z lastnimi obvez-
nostmi in termini.
Zadnje Case je Ze modno in
skoraj pregovorno go-
vorjenje o tem, kako je po-
trebno, kaj potrebno: nuj-
no!, skr¢iti sredstva na vseh
ravneh, tudi pri Radiu Trst A
je najbrZ tako. Kako se to
pozna pri radijskih oddajah?
Trudimo se, di bi se poznalo
¢im manj. Trenutno ne gre to-
liko za proracunska sredstva
(glede teh smo v lanskem letu
bili celo delezni znatnega iz-
boljsanja) kolikor za dejstvo, da
smo v nasem oddelku, ki ni po-
sebno Stevilen, pred kratkim
doziveli hkraten odhod v pokoj
vec¢ kolegov, kar je nenadoma
okrnilo nekatera pomembna
tematska urednistva. Sicer gle-
de na prakso, ki velja v naSem
podjetju za tovrstne upokojit-
ve in na izjemno redke stalne
namestitve, verjetno niti nismo
potegnili najkrajiega moZnega
konca. Upokojene kolege so
namrec vsaj delno nadomestili
novi stalni kolegi, povecalo pa
se je tudi $tevilo programskih
urednikov z zacasno pogodbo.
Kar spet odpira vrsto vprasanj,
ki so sicer bolj sindikalnega kor
uredniskega znacaja (vendar
pa niso brez vpliva na perspek-
tive nasega oddelka) in na kate-
ra $e ni povsem zadovoljivih
odgovorov. Na primer, kako v
dobi povecane delovne nestal-

nosti zadrZati in primerno
ovrednotiti delo mladih ljudi,
ki s svojo kreativnostjo in pok-
licnim znanjm bistveno prispe-
vajo k oblikovanju nasih radij-
skih in televizijskih oddaj.

Za kaj si boste pri svojem vo-
denju najbolj prizadevali?
Upam, da ne zveni pretirano
pateticno, Ce izrazim Zeljo, da
bi se ohranilo (in po moZnosti
razvilo) vzdusje, ki pri nasih
oddajah omogoca vsakomur,
tako med kolegi kot med zu-
nanjimi avtorji in sodelavci, da
prispeva svoj ustvarjalni deleZ
k raznolikemu skupnemu pro-
gramu. In da bi se pri vseh ust-
varjalcih ohranil obcutek pri-
padnosti javni radiotelevizijski
sluzbi, ki je namenjena vsem
Slovencem v Italiji in odprta v
$irsi obmejni prostor. Upam tu-
di, da ne zveni prevec Sablon-
sko, ce recem, da se mi zdi po-
membna kvaliteta. Tako pri iz-
razito  resnih kot  pri
lahkotnejsih ali razvedrilnih
oddajah. Pri cemer bi se mora-
li vsi skupaj, kolikor je mogoce,
izogibati pretiranemu prila-
gajanju kriterijev nasi oZji st-
varnosti. Medijski svet je nam-
re¢ odprt na vse strani, zato bi
moralo biti to, kar delamo, pri-
merljivo z vsem, kar nas ob-
daja. Verjetno bi tudi na tem
podrocju lahko bolj vsestran-
sko izkoristili prednost nasega
obmejnega  poloZaja. Vv
danad¥njem d¢asu se vse javne
ustanove, ne samo italijanska
radiotelevizija, na podoben
nacin ubadajo z racionalizacijo
in varcevanjem s sredstvi in
spodbujajo k uresnicevanju
vsakovrstnih sinergij. V tem
smislu bi bilo za tukaj¥nji me-
dijski prostor zelo koristno po-
glabljanje sodelovanja s sloven-
sko javno radiotelevizijo, tako z
Ljubljanskim kot s Koprskim
centrom. Nekatere oblike sode-
lovanja se razvijajo Ze nekaj let,
od tiste, ki poteka v okviru Cez-
mejne televizije, do raznih sku-
pnih pobud in izmenjav radij-
skih in televizijskih oddaj. Po-
leg potrebnega utrjevanja vse-
ga, kar Zc obstaja, bi se bilo
vredno v prvi vrsti potruditi za
to, da bi dodatno obogatili slo-
vensko televizijsko ponudbo
deZelnega sedeZa Rai, ki je Ca-
sovno razmeroma skromna, z
oddajami, ki jih proizvajata TV
Slovenija in njen Koprski cen-

ter.
Ko vam ob koncu vo3¢imo
veliko dobrega v letu, ki je
d nami, seveda v imenu
nasih bralk in bralcev in v
imenu vasih poslu3alk in po-
sluSalcev, vas seveda prosi-
mo, da nam razkrijete Zeljo,
ki vas nenehno spremlja pri
valem delu!
Da bi nase radijske in TV od-
daje ¢im ved ljudi doZivijalo
kot svoje oddaje, da bi pridobi-
Ii nove gledalce in poslusalce
in pri tem ohranili vse stare
prijatelje.
Hvala za pogovor!
Jurij Paljk

Naj postane NOVI GLAS tudi tvoj Glas!

Novi narocnik ali tisti, ki podari narocnino na nas tednik novemu

narocniku, bo prejel v dar letoSnjo knjiZno zbirko Goriske Mohorjeve
druzbe, ki jo sestavljajo naslednje knjige:
- KOLEDAR GMD 2007

- Tereza Srebrnic¢: V OBJEMU SONCNE AFRIKE
- Danijel Cotar: DOMACE SIRARSTVO ZA ZABAVO IN ZARES
- Miroslava Leban: MRAVLJA HOCE V ZIVALSKI VRT
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Kristjani in druzba
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ragi bratje in sestre,
dne 11. februarja 2007,
ko Cerkev obhaja

liturgic¢ni spomin na Luriko
Mater BoZjo, bo v Seulu na
Koreji potekal svetovni dan
bolnikov. Zvrstila se bodo
Stevilna srecanja, konference,
pastoralna zborovanja ter
liturgic¢ne slovesnosti, ki se jih
bodo udelezili predstavniki
Cerkve na Koreji, zdravstveno
osebje, bolniki in njihove
druzine. Cerkev se tokrat ozira
na trpece in naklanja
pozornost neozdravljivo
bolnim in umirajo¢im.
Tovrstna obolenja najdemo na
vseh kontinentih, njihov delez
pa je najvedji v predelih, kjer
revitina in tezki pogoji za
preZivetje povzroajo skrajno
bedo in stisko. Zavedajoc se
mnogovrstnega trpljenja bom
na svetovnem dnevu bolnikov
duhovno prisoten in povezan z
vsemi srecanji, ki se bodo
posvecala Sirokemu vprasanju
neozdravljivo bolnih Siroko po
svetu, hkrati pa Zelim podpreti
prizadevanja kr$¢anskih
skupnosti v njihovemn
pricevanju o BoZji ljubezni in
usmiljenju.

Vsaka bolezen neizbeZno vodi
do krize in treznega sooCanja z
njo. Napredek v medicinski
stroki pogosto ponuja
potrebno medicinsko

Nasi preizkusani bratje

Poslanica svetega oceta Benedikta
XVI. za 15. svetovni dan bolnikov

zdravljenje za spopad z
boleznimi, vsaj kar zadeva
Clovekovo telo. Toda clovesko
Zivljenje je omejeno in se prej
ali slej konda s smrtjo. To je
temeljna izkusnja slehernega
¢loveka, na katero mora biti
pripravijen. Kljub novim
7znanstvenim dognanjem
ostajajo nekatere bolezni
neozdravljive, zato se v
bolni3nicah, hospicih in v
domovih vsepovsod po svetu
srecujemo s trpljenjem
Stevilnih bratov in sester, saj
njihovih bolezni ni mogode
pozdraviti in se koncajo s
smrtjo. Poleg tega Se danes
milijoni zemljanov Zivijo v

neustreznih higienskih
razmerah ter pogosto
nimajo dostopa niti do
najosnovnejsih, nujno
potrebnih medicinskih
sredstev in pripomockov,
Posledica tega je, da
Stevilo neozdravljivo
bolnih silovito narasca.
Cerkev Zeli neozdravljivo
bolne in umirajoce
podpreti tudi na ta nacin,
da se zavzema za
pravicno socialno
politiko, ki lahko pomaga
pri odpravljanju vzrokov
mnogih obolen;j ter nudi
ustrezno medicinsko
pomod¢ umirajo¢im in

vsem tistim, ki jim to ni
omogoceno. Potrebno je
ustvarjati takSno politiko, ki
liudem z neozdravljivimi
boleznimi zagotavlja pogoje za
prenadanje trpljenja in
dostojanstvo umiranja. Nujno
je ponovno poudariti veliko
potrebo po vecjem Stevilu
centrov paliativne oskrbe
(medicina, ki lajsa bolezenske
teZave), ki bolnikom nudijo

celostno oskrbo. Poleg humane
medicinske pomodi, jim je
ponujeno tudi potrebno
duhovno spremljanje. Oboje
sodi med temeljne pravice
vsakega ¢loveka, ki jih moramo
vedno braniti in zagovarjati.
Na tem mestu bi rad spodbudil
vse, ki si dan za dnem
prizadevajo,
da bi bili
neozdravljivo
bolni skupaj s
svojimi
druzinami
deleZni
ustrezne in
ljubece nege.
Cerkev, ki
sledi sveto-
pisemnskemu
zgledu
usmiljenega
Samarijana,
~ sejevedno
j zavzemala za

| uboge in

- nemodne.
Tako preko
posamez-
nikov kot
njenih
institucij stoji
ob strani
trpecim in jih
spremlja v
procesu
njihovega umiranja tako, da
varuje njihovo dostojanstvo.
Mnogi posamezniki,
zdravstveno osebje, pastoralni
asistenti, prostovoljci in
institucije po svetu neutrudno
sluZijo bolnikom v
bolnisnicah, centrih paliativne
oskrbe, po domovih, v
zavetis¢ih ter po Zupnijah.
Zdaj pa se obracam tudi na vas,
dragi bratje in sestre, ki trpite

za neozdravljivimi boleznimi.
Vabim vas, da zrete trpljenje
kriZzanega Kristusa in da se
povezani z Njim obracate k
Ocetu v popolnem zaupaniju,
da ima On vsako Zivljenje, prav
posebej pa vase, v svojih rokah.
Zaupaijte, da bo vase trpljenje,
zdruZeno s Kristusovim,
rodovitno za potrebe Cerkve in
celotnega sveta. Gospoda
prosim, naj okrepi valo vero v
Njegovo ljubezen, predvsem
tedaj, ko boste v preizkusnjah.
Sr¢no upam, da boste vedno
nasli duhovno tolaZzbo in moc,
ki ju potrebujete za krepitev
vaSe vere in boste vedno blize
QOdeta Zivljenja. Preko
duhovnikov in pastoralnih
delavcev vas Zeli Cerkev
podpirati in vam stati ob
strani. V ¢asu preizku$enj vam
zeli pomagati ter na ta nacin
izkazovati Kristusovo ljubeco
skrb in usmiljenje vsem, ki
trpijo.
Na koncu vabim vse cerkvene
skupnosti sveta, prav posebej
pa tiste, ki se posvelajo
sluZenju ubogim, naj z
Marijino pomodjo, ki je
Zdravie bolnikov, tudi v
prihodnje Zivo pricujejo o
ljubeci skrbi Boga Oceta. Naj
Devica Marija in nasa Mati
tolaZzi vse bolne in izprosi moci
za vse, ki so po zgledu
usmiljenega Samarijana svoje
Zivljenje posvetili zdravljenju
in lajSanju telesnih in
duhovnih ran vseh trpecih. V
globoki meditativni in
molitveni povezanosti z
vsakim izmed vas iz vsega srca
podeljujem svoj apostolski
blagoslov, poroStvo modi in
miru v Gospodu.

Benedikt XVI.

Leto Svetega pisma

Liubljana bo gostila svetovni
kongres biblicistov

Sloveniji bo v letu
2007, ki ga je Svet
krsc¢anskih cerkva pri

Slovenski §kofovski konferen-
ci (SSK) februarja razglasil za
leto Svetega pisma, vec prire-
ditev, povezanih z Biblijo,
med vrhunci pa velja omeniti
svetovni kongres biblicistov in
izdajo prvih prevodov delov
Svetega pisma v slovenscino,
je v pogovoru za STA povedal
akademik JoZe Kralovec, pred-
sednik mednarodne zveze bi-
blicistov (I0SOT). Na 19. red-
nem kongresu Mednarodne
organizacije za Studije Stare
zaveze (I0OSOT) naj bi se med
12. in 20. julijem v Ljubljani
zbralo okoli 800 proucevalcev
Svetega pisma katoliske, ju-
dovske, protestantske in tokrat
na pobudo KraSovca prvic tu-

di pravoslavne vere s celega
sveta, ki se bodo posvetili
predvsem hebrejskim, aramej-
skim, grskim, sirskim in kum-
ranskim Studijam Stare zave-
ze.

"Znanstveno proucevanje Sve-
tega pisma se je kot gibanje
zacelo v 19. stoletju z razvojem
tekstne, literarne in zgodovin-
sko kriti¢ne metode v Nemciji,
od koder je prodrla v svet, Po-
sebna prelomnica v proude-
vanju je bilo gotovo odkritje
kumranskih rokopisov leta
1947,” je povedal Kradovec.
Kumranski rokopisi, ki so na-
stali okrog 100 ali ve¢ let pred
nasim Stetjem, so pomembni
predvsem, tako KraSovec, ker
dokazujejo, da so bili prepisi
svetopisemskih besedil - naj-
starejSi prepisi Stare zaveze so

namre 3ele iz 10. stoletja
nasega Stetja - avtenticni, torej
da casovna vrzel med original-
nimi teksti in prepisi origina-
lov ni vsebinsko okrnila.
Organizatorji si po KraSovce-
vih besedah prizadevajo, da bi
kongres potekal pod pokrovi-
teljstvom predsednika repu-
blike in vlade, predsednika SA-
ZU, rektorja Univerze v Lju-
bljani, predsednika SSK ter vo-
diteljev slovenske evange-
licanske in srbske pravoslavne
cerkve. Tokrat bo potekal pr-
vi¢ na obmodju nekdanje
Vzhodne Evrope, je dejal
Kradovec, ki velja za enega naj-
vedjih slovenskih
strokovnjakov na podrocju
proucevanja Svetega pisma.
Da bi Biblijo pribliZali 3ir$im
mnoZicam, bodo biblicisti v
prestolnici pod geslom Oz-
nanjamo vam Besedo Zivljenja

14. in 15. julija organizirali tu-
di mednarodni bibli¢ni festi-
val. Po KraSov¢evem mnenju
bo festival skupaj s kongresom
za Slovenijo lepa priloZnost,
da se v pripravah na predse-
dovanje EU tuji javnosti
predstavi tudi vsebinsko,
kot je v nekem intervjuju iz-
razil Zeljo premier. " Zato Ze-
limo, da bi se v priprave in
organizacijo kar se da aktiv-
no vkljucila tudi vliada.”
Med pomembnejsimi obe-
leZji leta Svetega pisma je
gotovo tudi izdaja faksimi-
lov najstarejsih slovenskih
prevodov Svetega pisma.
Gre za devet prevodov Pri-
moZa Trubarja in Jurija Dal-
matina, nastalih med leti
1555 in 1582, torej pred
Dalmatinovo Biblijo, ki so
iz§li pred nedavnim v
Nemdiji v mednarodni
zbirki, posvedeni slovan-
skim prevodom Biblije, Bi-
blia Slavica, je povedal
KraSovec.

Faksimili naj bi bili na voljo
v slovenskih knjigarnah

spomladi, poleti pa naj bi izsli
tudi komentarji k faksimilom,
je dejal Krasovec in napovedal,
da bodo "na Zeljo SSK v
prihodnjem letu zaceli po vzo-

ru Jeruzalemske Biblije pri-
pravljati tudi prevod s preteZ-
no teoloSkimi opombami, ki
bo v celoti predvidoma izSel v
sedmih letih”.

Po mnenju organi-
zacijskega odbora
kongresa biblici-
stov lahko organi-
zacijo kongresa v
Sloveniji ~ zaradi
tokratne navzoc-
nosti pravoslavnih
biblicistov in zara-
di nevtralnosti Slo-
venije vidimo "kot
eno izmed vzpod-
bud v prizadevanju
Slovenije za zgodo-
vinsko srecanje pa-
peZa in moskov-
skega patriarha v
Sloveniji”, je dejal
Krasovec. Da si to-
vrstnega sreanja v
Sloveniji Zeli Ze ved
let, je pred nekaj
dnevi za TV Slove-
nija povedal tudi
kardinal Franc Ro-
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4. NAVADNA NEDELJA

Jer'l, 4-5. 17-19; Ps-71; 1. Kor 12, 31-13, 13;
Lk 4, 21-30

Naloga prerokov je bila vedno zahtevna.

Saj je plavanje proti toku. Kajti oznanjevanje
odresenja ni za cehljanje uses. Ljudje lakoj
razumejo preroka in njegovo govorico. A sa-
mo nekateri jo sprejmejo, vecina pa je ne ma-
ra, zato ker razgalja greh v srcih ljudi. Zato ni
Cudno, da tudi Jeremija sprejme nalogo oz-
nanjevanja s strahom. Sv. Pavel bo pozneje
zapisal: “BoZja beseda je namrec Ziva in
dcjavna, ostrejsa kakor vsak dvorezen mec in
zareZe do locitve duse in duha, sklepov in
mozga ter presoja vzgibe in misli srca. njemu
bodo dajali odgovor” (Heb 4, 12-13).

Ta prerok mora namrec prenasati hudo za-
sramovanje, nasprotovanje, jezo, osamitev
zaradi oznanjevanja pravicnosti in resnice.
Aretirajo ga, viZejo v globok vodnjak, kjer se
pogrezne v blato in temo. DoZivi tesnobo,

Zejo in lakoto ter vso clovesko hudobijo. Sa-
mo kralju se smili in je redi pred gotovo
smrtjo, A vsa teZa sovrastva nekaterih mu gre-
ni Zivljenje vse do konca, ko izgine, verjetno
na poti v Egipt, na Katero so ga primorali.
Pri tem razmisljamo o pribliZzno enaki usodi
drugih prerokov, npr. lzaija in Se posebej Ja-
neza Krstnika (Mr 6, 16).

Berimo o necloveskih naporih pri oznanje-
vanju evangelija apostola Pavla. Vsa njegova
potovanja zlasti po Mali Aziji, ki je danasnja
Turcija, so mu pripravila preganjanje, zavist,
brodolom; stregli so mu po Zivijenju.

A to je bil Jezus Ze prej napovedal (Jn 15, 18
nss). Ostaja pa skrivnost odklona evangelija
in reSenja. Sprasujemo se, zakaj se znajo
ljudje tako besno zagnati proti nedolZnim
ljudem, celo proti otrokom. Kako da pescica
krvolo¢neZev in brezvestnih ljudi ustrahuje
nedolZne in miroljubne posameznike, a tu-
di cele postene skupnosti.

Gospod klice preroku Jeremiji, da je v njego-
vi roki, zato bo kos vsem nakanam mogoc-
neZev: “Ne ustrasi se jih. Danes te naredim za
utrjeno mesto, za Zelezen steber, za bronasto

obzidje proti vsej deZeli, proti judovim
kraljem, proti njegovim knezom, proti nje-
govim duhovnikom in proti ljudstvu deZele.
Bojevali se bodo proti tebi, pa te ne bodo pre-
magali, ker sem jaz s teboj”, govori Gospod,
“da te reSujem” (Jer 1, 17-19).

Prenesimo vse to v na$ “danes”. Tedaj spoz-
namo, da nas Bog ima v mislih in nas je na-
redil po svoji podobi (1 Mz 1, 26-27). Da je
pri nas in v nas, da nas varuje in resuje. Dela
v nas po moci in z mocjo Svetega Duha. On
nas je hotel od vekomayj. On je spisal po Pav-
Iu tudi drugo danasnje berilo (1 Kor 12-13,
13). Ko nas uci ljubezni v potrpeZljivosti do
konca, nas hrabri z zgledom “preroka” Jezu-
sa. Tedaj bo na$a ljubezen vztrajna, potr-
peZljiva, stvarna in dejavna.

Ljubezen opisuje tudi z zanikanjem vsega ti-
stega, kar ni ljubezen. Tiho premisiljevanje o
ljubezni se bo prelilo v molitev, v razgovor z
“mozem bolecin”, ki “ni imel podobe ne le-
pote, da bi ga hoteli videti, ne zunanjosti, da
bi si ga Zeleli, moZ bolecin in znanec bolez-
ni... je bil zanicevan in nismo ga cenili” (Iz
53,3 nss; In 19, 1-16).

Z njim se porazgovorimo o nasem trpljenju
tudi morebiti v zakonu in druZini ali na de-
lovnem mestu.

A racunati moramo na nasprotovanje hu-
dobneZev in nevoddljiveev. Saj je bilo tako z
Jezusom v zacetku oznanjevanja, a tudi v ¢a-
su Zivljenja. Nanj so bili hudi celo rojaki v
Nazaretu. V slepem sovrastvu so §li tako da-
le¢, da so ga hoteli umoriti. V shodnici je
takole govoril: “Nobenega preroka ne sprej-
mejo v domacem kraju” (Lk 4, 24).

Pri vsem je hudo to, da se Jezus ob odklonih
umakne proc¢ od takih ljudi in hodi dalje (Lk
4, 30).

Ze zacetek nakazuje usodo Jezusa in tudi
vsakega vernega cloveka, da bo namrec trpel
z Jezusom, ki ga vecina Judov ne sprejme.
Hudo je zarmuditi Jezusov “danes” odresenja.
Ceprav Jezus ljubi vsakega ¢loveka in dela
dobro vsem, ki ga sovraZijo, saj hoce resenje
vseh (2 Tim 2, 4), vendar ne dela sile nobe-
nemu, ki ga ne mara, toda gre dalje oznanjat
in vabit v svoje kraljestvo. Vabi uboge, jet-
nike; slepim daje videti,osvobaja tlacane (Lk
7, 18-23). PridruZimo se jim.
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Goriski nadSkof msgr. Dino De Antoni se odpravlja v Afriko

Liudje v misijonih so potrebni nase
konkretne pomoci in blizine

isijon-
sko de-
lo-

vanje v goriski
nadskofiji je zi-
vo,  prisotnost
misijonarjev, ki
so iz8li iz nadsko-
fije in so dejavni
v Slonoko3¢eni
obali, pa zakore-
ninjena in med
najrazli¢nejsimi
ljudmi  dobro-
dosla, saj so v vec
kot 30 letih nare-
dili ogromno do-
brega. Najpo-
membnejse pa je
to, da misijonarji
skrbijo za rast
domacinov  in
razvoj njihove
druzbe tako, da po postavitvi
pomembnejsih struktur in
potem, ko se krajani izlolajo
in usposobijo na poklic, prav
njim zapustijo in zaupajo
upravo misijonov.

O tem in o potovanju goriSke-
ga nadSkofa msgr. Dina De
Antonija v Afriko sta prejsnji
teden izCrpno in z nalezljivim
navdulenjem spregovorila na
tiskovni konferenci na sedezu
goriSke nad3kofije sam pastir
nase Cerkve in ravnatelj $ko-
fijskega misijonskega urada g.
Giuseppe Baldass. Srecanje je
uvedel casnikar tednika Voce
Isontina Mauro Ungaro, ki je
poudaril, da smo se nedavno
spomnili svetlega lika pokoj-
nega nadikofa Petra Cocolina,
ki je januarja 1970 blagoslovil
dom za gobavce v 3kofiji
Bouake. To je bil samo prvi iz-
med 3tevilnih podvigov, ki so
jih uresnicili goriski misijo-
narji kot poslanci goriske
Cerkve, ki se - zlasti po smer-

nicah msgr. Cocolina - zave-
da, da Cerkev ni prava Cerkev,
¢e ne razvija tudi misijonske
razseZnosti. Biti Skof katereko-
li krajevne Cerkve pa pomeni
biti tudi §kof vesoljne Cerkve:
to je od vsega zaCetka misel
msgr. De Antonija, ki s srcem,
odprtim svetu, odhaja na obi-
sk afriSkih misijonov, da bi
sam zaznal utrip tamkajsnje
sestrske Cerkve in Se enkrat
potrdil ljudem, da verniki go-
riSke nad3kofije ostajamo z
njimi povezani v duhu in na
konkreten nacin. To je nema
Cerkev, je podd¢rtal msgr. De
Antoni, saj nima glasu. In
vendar je polna Zivljenja. Na
svojem zadnjem potovanju je
ostal presenecen nad spreje-
mom ljudi in otrok. Tudi zara-
di tega jim Zeli e naprej nosi-
ti nado solidarnost in izraz
bliZine.

Po ve¢ kot 30 letih je goriska
nadskofija izrocila misijon v
kraju Kossou krajanom, nato

ji je Skof kraja Yamoussoukro
zaupal nov misijon v cCetrti
mesta Morofe’, je povedal g.
Baldass. Na tem ozemlju, v va-
si Kami, bo na$ nadskof v so-
boto, 27. januarja, blagoslovil
cerkev, v kateri je vec kot 500
mest. Dan kasneje, v nedeljo,
28. januarja, pa bo blagoslo-
vil in predal namenu cerkev
za 1500 ljudi v mestu Djebo-
noua; nasi misijonarji so jo
zaceli graditi Ze leta 2000, de-
la pa so se morala Zal prekini-
ti zaradi drzavljanske vojne, ki
je s seboj prinesla veliko raz-
dejanja in hudega. Istega dne
bo msgr. De Antoni v kraju
Djebonoua blagoslovil e te-
meljni kamen 3ole, ki jo mi-
sijonarji s sodelavci namera-
vajo zgraditi v bliZini omenje-
ne cerkve: afriski otroci bodo
tam lahko obiskovali dva raz-
reda vrtca in Sest razredov
osnovne 3ole. Gradnjo je
omogocdila goriska neprofitna
organizacija Cav. Rosario Viz-

zari.

G. Giuseppe Bal-
dass hodi vsaj
enkrat letno v
Slonokosceno
obalo in odli¢no
pozna
tamkajsnje raz-
mere. Podrobno
je orisal zlasti
Zivljenje otrok in
mladih, ki se kot
zidarji ali mizarji
usposabljajo za
poklic in
Zivljenje ter tako
na novih te-
meljih  gradijo
boljsSo in lep3o
druzbo. Kljub
grozotam
drzavljanske voj-
ne,
opustosenjem in krajam je go-
riSka Cerkev vedno ostala pri-
sotna v svojih misijonih in je
vedno znova prihajala nosit
pomoc¢ vsem prebivalcem,
kristjanom kot muslimanom.
Tudi zaradi tega so gorisSki mi-
sijonarji zelo priljubljeni in
cenjeni med vsemi prebivalci.
Pridite sami pogledat, je
nadskof pozval casnikarje,
kajti besede so le besede. “Re-
sni¢nost vse to presega, te pre-
seneti in naravnost prevze-
me!” Na$§ prvi cilj je vedno in
vsekakor oznanjevanje evan-
gelija, je dodal msgr. De Anto-
ni, toda vse to mora biti spoje-
no s konkretno skrbjo za ljudi;
v nasprotnem primeru bomo
samo majhna humanitarna
ustanova. V Manikroju je bil
dom za gobavce, ki so ga pred
dobrim letom porusili in opu-
stodili; “gobavci pa so Se ved-
no tam, brez doma... Srce se ti
stisne...”
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V sodelovanju z mis. Bajcem
Poziv dobrim ljudem
in podjetijem

Sreta je deliti jo. Za koga
morda le oguljena fraza, za
drugega Zivljenjski moto -
nacin Zivljenja. Stisk roke, prija-
zen nasmeh, iskrica v oceh...
Obcutek, da si nckomu poma-
gal, je ta, ki odmisli clovekovo
pocetje v asu, ko nas “tusirajo”
z milijoni najrazli¢nejsih po-
datkov. Kmalu namrec ugotovi-
mo, kako zelo smo v bistvu rev-
ni, da je na$ “najboljsi sosed”
racunalnik , da kaj kmalu nima-
mo komu reci dober dan. “Spa-
ranje” kot stil, ki je v modi in
sam sebi namen. Trgovski triki
so nas potisnili na vlak, ki brzi z
vse vedjo hitristjo, tako da vsi
mi, ki potujemo z njim, skoraj
ne opazimo ene same majcene
lepotne napake, in sicer, da vlak

ustavljali, ponujali cakajo¢im
roko, jim vabili nasmeh na za-
skrbljene obraze in jim priZiga-
li iskrico v oceh.

Jubilejna peta postaja je neko-
liko bolj oddaljena tako od oci
kot od src, a ravno zaradi tega za

ti pogoje za posvecen prostor, v
katerem bodo ljudje nasli svoje
zatocisc¢e notranjega miru, vere,
upanja in solidarnosti, in pro-
store, v katerih bodo otroci do-
bivali najvedje bogastvo -
znanje. V sodelovaniju s sloven-

le drvi in se na nobeni
postaji ne ustavi. Dogaja
se, da se v svojem zado-
voljstvu sploh ne zavemo
ljudi, ki ¢akajo na mimo-
beZecih postajah.

Besedicenje???

Ne. Zal resnica.

Ta vlak in ta hitrost je
globalizacija.

Skupina “BejZ, ¢e uides”
prav gotovo ni ta, ki bi
potegnila ro¢no zavoro
na tem vlaku, je pa brez
dvoma poskus upocasni-
ti ta vlak. DreZniSke rav-
ni, Loze, Novaki, Cezsoca
so nase Stiri postaje, na
katerih smo se do sedaj

naso skupino vedji izziv.
Nasa pomoc naj bi dose-
gla Slonoko3ceno obalo.
Misel in Zelja pomagati
skupnosti, mimo katere
tirnice globalizacije s
svojim blis¢em in bedo Se
dolgo ne bodo peljale.

Ob 10. obletnici skupine
“BEJZ, CE UIDES” pri-
pravljamo peto humani-
tarno akcijo, namenjeno
“Veliki druZini” v nam
zelo oddaljenih krajih, za-
to pa toliko bolj potreb-
nih pomoci. § to akcijo
bomo pomagali zagotovi-

skim misijonarjem Pavlom Baj-
cem bomo v San Pedru v Slo-
noko$¢eni obali postavili streho
na cerkvi in Zupniscu, ki je sedaj
e v gradniji.

Tokrat trkamo tudi na srca do-
brih ljudi, ki se zavedajo, da
lahko Ze z majhnim prispevkom
pomagajo socloveku, ter na
podijetja, ki svojo druZbeno od-
govornost izkazujejo tudi v do-
brodelnih akcijah.
Prostovoljne prispevke lahko
nakaZete na: Zupnija Pivka, Pot
na Orlek 22,

TR: 90672-0000342762, sklic:
001

Vatikan za normalizacijo odnosov s Kitajsko
Vatikan se je v soboto, 20. januarja, zavzel za normalizacijo odnosov
s Kitajsko ter ob tem pozval k "spostljivemu in konstruktivnemu
dialogu” za obnovitev stikov, ki so pretrgani Ze skoraj 60 let. V
sporocilu po dvodnevnem srecanju na visoki ravni, posvecenem
odnosom med rimskokatolisko cerkvijo in Kitajsko, je Sveti sedez
izrazil upanje, da bodo preseZeni "nesporazumi iz preteklosti” in da
bodo med stranema znova vzpostavlieni "normalni odnosi”. Po koncu
srecanja, katerega cilj je bil oblikovati politiko, ki bi Vatikanu
omogocila boljse odnose s Pekingom, kitajskim katolikom pa
zagotovila versko svobodo, so iz Vatikana sporo€ili, da so "pripravijeni
slediti poti spostljivega in konstruktivnega dialoga s kitajskimi
oblastmi, da bi tako presegli nesporazume iz preteklosti”. "Obenem
izrazamo upanje za dosego normalizacije odnosov na razliénih
ravneh, kar bi omogocilo mirno in plodno Zivljenje vere v Cerkev in
skupno delovanije za dobro kitajskega naroda in miru v svetu,” so po
navedbah ameriske tiskovne agencije AP Se zapisali v vatikanskem
uradu za medije.

Papez Benedikt XVI., ki je izboljsanje odnosov s Kitajsko uvrstil med
prednostne naloge svojega pontifikata, se pogovorov ni udele?il, je pa
bil obveséen o njihovih izsledkih. Na podlagi tega se je po navedbah
Vatikana odlo€il, da bo pisal katolikom na Kitajskem. Dvodnevno
srecanje je vodil vatikanski drzavni sekretar, kardinal Tarcisio Bertone,
med drugimi pa so se ga udeleZili tudi Skofje iz Kitajske, Tajvana,
Hongkonga in Macaa. Vatikan si Ze dolgo Zeli vzpostaviti diplomatske
odnose s Pekingom, pretrgane leta 1951 po prihodu komunistov na
celo Kitajske. Za to se je Vatikan pripravljen celo odreci svoji
nunciaturi na Tajvanu, govorilo pa se je tudi o morebitnem papezevem
obisku Kitajske, do katerega bi lahko prislo poleti 2008.

Vendar pa Vatikan vztraja, da sme Skofe imenovati le papez. Kitajsko
imenovanje lastnih Skofov je namreé papeZu Ze dalj ¢asa trn v peti
in ovira otoplitev odnosov med Kitajsko in Svetim sedezem.
Kitajska domoljubna katoliska zveza je lani samovoljno imenovala tri
skofe in s tem razburila Vatikan. KatoliSki obredi so na Kitajskem
dovoljeni le v drzavnih cerkvah.

Peta stevilka Pastircka / Z zvestim prijateljem
vedro v novo leto!

Zadele so se zapisovati Se popolnoma prazne strani leta 2007, v
katero stopa Pastiréek z zvrhano mero dobre volje, vedrine in
neusahljive ustvarjalne Zilice ter z voscilom vsem malim in velikim
sodelavcem ter prijateliem, da bi na teh Se nepopisanih Zivijenjskih
listih uZivali veliko zdravja, veselja, sreCe ter sploh vsega dobrega.
Enake misli prevevajo seveda tudi bralce Pastircka, ki zelijo, da bi bila
ta najlepsa zamejska otroSka revija Se naprej tako priviacna in berljiva

in da bi s svojimi modrimi biseréki usmerjala pot nadim malékom,
Zejnim znanja, a seveda tudi zabave in razvedrila.

QOdmev minulih praznicnih dni je Se vedno prisoten v januarski stevilki,
v kateri je ob ilustraciji zlahka razpoznavne risarske roke Paole
Bertolini Grudina zapis o Svetih treh kraljih, Gasperju, Mihi in
Boltezarju, modrih z Vzhoda, ki so se poklonili Jezuscku, lezecemu v
jaslih, in mu prinesli darov. Ta praznik je na Slovenskem povezan z
lepimi navadami in s koledovanjem. Prav v zadnjih letih so se
koledniki povrnili v nekatere naSe vasi in tako obudili iz pozabe staro
tradicijo. S tem tudi pomagajo revnim otrokom, saj darove namenjajo
misijonom. Car boZicnega ¢asa izzareva Se z nekaterih risbic, s
katerimi so dopisniki iz Goriske, Trzaske in Romjana bogato obdarili
osem strani Pastirckove poste; na njih je kar 20 zanimivih zapisov o
izletih, Zelenem tednu, zborovskih nastopih... Prvi dan leta je
posvecen miru, ki ga moramo skupno graditi, zacensi pri malih
stvareh, kot poucuje Pastirckov zapis Dan miru. Na to pa se pozvizga
Pacek, ki v svoji spakedranscini pripoveduje, kako je hilo, ko mu je
uciteljica zasegla petarde. Preudarna Metka in mala Mojca s svojo
mamico, iz dopolnjevanke Deklici in knjige, izkoriSEata dolge zimske
vecere za prebiranje knijig, seveda tudi Sv. pisma. Ko smo Ze pri
knjigah, naj povemo, da je Barbara Rustja tokrat med slovenskimi
miadinskimi klasiki izbrala Lovra Kuharja-Prezihovega Voranca, ki je
otrokom podaril ¢udovito zbirko Ertic, Solzice. O lenem, zaspanem
mucu Bucu Bucu, ki se ni menil za drobni sinicki, pripoveduje
zgodbica Marize Perat, nepogresijive sodelavke Pastiréka.

Ker v letoSnji premili zimi otroci niso Se videli poplesavati snezink, jim
bo pac ta cudez narave pricarala pesmica V. Tihomira Arharja Cas
snezink ob ilustraciji Danile Komjanc, ki skrbno ponazarja te kristalne
zvezdice. Otrokom, ki se jim bo posrecilo iti tudi letos smucat, pa bodo
zelo koristili navodila in nasveti, zapisani pod naslovom Na smuciscu.
Ta zimski Sport mice tudi zelvo Mici. Najmlajsi bralci ji bodo pomagali
poimenovati vse dele smuéarske opreme in jih tudi primerno
pobarvali.

Stric Maks jo je, ob pomoci neustavljivega Marijana Markezica, s
svojima dvema nec¢akoma mahnil naravnost do skrivnostnega
Divjega jezera pri Idriji, katerega globine niso e povsem raziskane.
Iz njega teCe najkrajsa slovenska reka Jezemica, ki se izliva v Idrijco.
To slikovito jezerce in seveda tudi bliznja Idrija sta res vredna nase
pozornosti! Prijatelj PeCe pa svoje racunalniske “odvisnike” vabi na
“deskanje” po svetovnem spletu in jih prigovarja, naj pobrskajo tudi
po straneh svojih ravnateljstev.

Se veliko zanimivega in razvedrilnega boste nasli v peti Stevilki
PastirCka, ¢e jo boste pozorno prelistalil / IK
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SSk cestita goriski ob¢inski upravi

Pokrajinsko tajnistvo Slovenske skupnosti cestita goriski
obcinski upravi, Zupanu Vittoriu Brancatiju in odborniku
Silvanu Primozicu za pomemben uspeh pri uveljavljanju
dvojeziénosti in priznanja slovenski narodni skupnosti, ki je
temeljna sestavina v celotnem goriskem druzbenem tkivu.
Se posebno je hvalevredno delo, ki ga je Primozic opravil
skupaj z usluzbenkama Tanjo Curto in Niko Simoniti, zato da
lahko imajo Slovenci moznost pridobitve dvojezicnih ob&inskih
potrdil. To je ponoven dokaz, da se s pogumno in dosledno
politicno voljo lahko pride dale¢ pri uveljavljanu narodnih in
jezikovnih pravic. Po drugi strani je to tudi konkretno
udejanjanje novega duha, ki je na goriski obcini zavel z zmago
Vittoria Brancatija, h kateri je bistveno pripomogla SSk.
Stranka je tudi vsestransko podpirala in aktivno krojila upravni
projekt za sodobnejSo in proevropsko obéino Gorica, bodisi v
mestnem svetu kot v upravi. Prodor pilotnega projekta na
podlagi zakona 482/1999, ki ga je goriska obcinska uprava,
kot prva, izpeljala v dezeli FJK, odpira moznosti Se za druge
uprave, ki bodo tako imele olajsano pot, zato da tako
slovenskim kot ostalim obéanom omogocijo dvojezicna
potrdila, ki bodo veljavna tudi v Sloveniji. Ponovni uspeh pa je
najboljSa popotnica za blizajoe se obcinske volitve. Na takih
konkretnih dejanjih se gradi podlaga za zmago, ki bo Gorico
peljalo v nadaljnje odpiranje, bodisi do Slovenije kot do Evrope.

Predstavitev biografskega leksikona

“1l Frintaneum di Vienna”

V cetrtek, 1. februarja, bodo na pobudo goriskega Instituta za
druzbeno in versko zgodovino v sejni dvorani drZzavne knjiZznice
v Gorici predstavili biografski leksikon 0 257 osebnostih, ki so
se izobrazevale v Frintaneumu oz. Avgustineju, Zavodu za
visjo vzgojo svetnih duhovnikov na Dunaju (1816-1918). Delo,
pri katerem je sodelovala cela vrsta strokovnjakov iz razliénih
skofij, sta uredila Karl Heinz Frankl in Peter G. Tropper, izslo
pa je v lanskem letu pri Mohorjevi Celovec. Na omenjenem
zavodu so se oblikovali poslanci, Skofje, akademski profesorji,
knjizevniki in zastopniki cerkvene elite. Na goriski predstavitvi
bosta - poleg urednikov - sodelovala Se prof. ltalo Santeusanio
in prof. Franc Kralj, ki bosta govorila zlasti o italijanskih in
slovenskih gojencih slovitega zavoda. V torek, 16. februarja,
pa bo tradicionalno srecanje Instituta, ki letos praznuje 25-
letnico delovanja.

Koncert pihalnih orkestrov v Doberdobu

Na pobudo Zveze slovenskih kulturnih drustev Gorica bo 27.
t.m. s pricetkom ob 20. uri v Zupnijski dvorani v Doberdobu
koncert v sklopu 13. revije Kraskih pihalnih godb.
Doberdobski koncert sodi v niz stirih vecerov, ki jih bo ZSKD
Trst-Gorica-Videm uresnicila v sodelovanju z Javnim skladom
Republike Slovenije za kulturne dejavnosti in Obmocnimi
izpostavami Sezane, llirske Bistrice in Postojne, s Pihalnim
orkestrom Kras iz Doberdoba ter pod pokroviteljstvom
Zadruzne banke Doberdob in Sovodnje ter Zadruzne Kraske
banke. Prvi koncert bo torej v soboto, 27. t.m., v Doberdobu,
drugi dan kasneje na Opcinah, tretji 3. februarja v llirski
Bistrici, Getrti pa 10. februarja v Kozini. Na sobotnem koncertu
v Doberdobu bodo sodelovale tri godbe, in sicer: domaci
Pihalni orkester Kras, ki ga vodi Patrick Quaggiato, Pihalni
orkester Breg, Ki ga vodi Codrich Maurizio, in Postojnska
godba 1808 pod taktirko Vida Pupisa. PosluSalcem se obeta
pester vecer, kajti ob posebnem vzdusju, ki ga godbe znajo
pricarati, bodo poleg klasi¢nih skladb na sporedu tudi take, ki
so v izvajanju pihalnih zasedb nekoliko neobi¢ajne. Vstop je
prost.

Nov CD doberdobske skupine Blek Panters
Clani rock skupine Blek Panters iz Doberdoba, ki glasbene
partiture opremljajo z besedili v domacéem narecju, so imeli
19. t.m. v Kulturnem domu v Gorici svoj praznik, ki je privabil
Stevilno publiko. Njihove skladbe so vse avtorske, njihove
glasbe pa ni mogoce kar tako opredeliti, saj gre za mesanico
razliénih zvrsti. Tako je nastala tretja zgoséenka Blek Panters,
ki so jo uradno predstavili v marsovskem vzdusSju, z izbrano
scenografijo in tudi z gledaliskimi prizorcki na goriskem
glasbeno-gledaliSkem koncertu; poslugalcu razkriva na
hudomusen in zabaven nacin avtobiografske zgodbe in
Zivlienjske resnice o vsakodnevnem Zivljenju.

Blek Panters so na glasbeni sceni dejavni ze preko deset let
in so posneli tri albume. Prva profesionalna zgoséenka je
nosila naslov Sipa, sedaj pa je na vrsti Blek Panters, ki je
prav tako izsla v sodelovanju s Kulturnim domom in zadrugo
Maja, v okviru projekta “Preko 4 Oltre - Across the Border
2007". Na odru Kulturnega doma v Gorici so se predstavili
Valter Peric, Aljosa in Peter Gergolet, Ivan Lakovic, Ales
Ferfolja, Igor Peric, Ezio Zuppel, zraven pa Se Marko Sancin,
Iztok Cergol, Martina Feri in Tanja Gaeta.

Zadnja stevilka Mozaika

Mozaik je dvojezicna knjizica, ki jo Ze tretje leto ponujajo
abonentom goriskih in novogoriskih gledaliskih in glasbenih
sezon. Gre za eno prvih skupnih pobud obeh uprav, nastala
pa je predvsem zato, da se mesti srecata ob kulturnih
dogodkih v obeh gledaliskih domovih ter da ustanove med
sabo sodelujejo. V Mozaiku je namrec objavljena celovita slika
sezon, ki so na razpolago v obeh mestih, ob tem pa je za
abonente predviden popust, ¢e se udeleZijo predstave ali
koncerta v sosednjem mestu. Pa ne samo to. Vsako leto so
na programu tudi posebni dogodki, nastali izrecno za
¢ezmejno publiko. Letos bo to februarska gledaliska
postavitev Luneburske variante, pri kateri sodelujejo subjekti
iz obeh mest, med temi SCGV Komel in Arsatelier, ob tej pa Se
balet Romeo in Julija v izvedbi ljubljanskega narodnega
gledalica in v sodelovanju z Glasbeno matico.
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Po sklepu goriskega obcinskega sveta
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Jeremitisce zivi!

orek, 16. januarja, je bil
za prebivalce Jeremitisca

lep dan. Na ta dan se je
namrec sestal goriski obcinski
svet in odobril zadnji sklep o
spremembi  regulacijskega
nacrta glede Jeremitisca. S tem
sklepom je zaselek izvzet iz ob-
modja tovornega postajalisca
in mu ne grozi vec razlai¢anje
in unic¢enje, ki je bilo po

tovalci so ravnali modro in da-
lekovidno in ugovore odbili.
Sklep je na obcinski seji pred-
stavil odbornik Bruno Crocet-
ti. Sledila je krajSa razprava.
Desnica je zagovarjala prejinjo
upravo, ki se je odlocila za
unic¢enje Jeremitisca. Leva sre-
dina pa je bila za obstoj tega
slovenskega kraja in za ohrani-
tev etni¢nih in zgodovinskih

tero se je zavzelo tudi Spome-
nisko varstvo. Nekaj zelene po-
vriine je namenjene rekreativ-
nim in kreativnim dejavno-
stim, saj se v Jeremitiscu Ze vec
let odvija mednarodna kipar-
ska kolonija. Tudi cestno om-
reZje bo spremenjeno in bo
omogocilo hitrejsi dostop do
‘TrZaske ceste in preprecilo, da
bi se zaposleni na tovornem
postajaliScu posluZevali krajse
ceste skozi naselje, kar danes,
tudi zaradi hitrosti voZnje,
predstavlja veliko nevarnost za
prebivalce. Z odobreno varian-
to si bodo domacini lahko ure-
dili svoje domove, lahko jih

rat tudi dramati¢no. Veliko je
bilo in je  prijateljev
Jeremitidca, posameznikov in
organizacij. Do uspeSnega
zakljucka je prislo po zaslugi
zdruZenega nastopa domaci-
nov, predstavnikov organizacij,
politi¢nih strank, Solske mladi-
ne in drugih. Izkazali so se tu-
di zastopniki civilne druZbe in
predstavniki oblasti iz mati¢ne
domovine. Zavzeli so se tudi
manjdinski predstavniki v
Evropski Uniji.

Do konkretnega zasuka pa je
prislo, ko je na ob¢inskih volit-
vah zmagala levosredinska
koalicija in je postal Zupan Vit-

prejsnjem nacrtu predvideno.
Postopek za spremembo urba-
nisti¢nega nacrta je bil kar dol-
gotrajen in se je zavlekel cela
tri leta. Tudi nekateri ugovori
so prispevali k temu in Ce bi
jiih obcinski svet sprejel, bi se
postopek Se nadaljeval in bi
medtem prislo do volitev nove
obdinske uprave. Obcinski sve-

znacilnosti. Obcinski svet je sk-
lep izglasoval z 22 glasovi za, s
tremi vzdrZanimi in tremi na-
sprotnimi glasovi. Odobreni
nacrt predvideva vkljucitev sta-
novanjskih in gospodarskih
poslopij v reziden¢no obmocje
(B6), ostala zemljisca pa so na-
menjena kmetijstvu. Posebna
za¥Scita velja za cerkvico, za ka-

tranka Slovenska sku-
pnost z zadovoljstvom
sprejema odobritev 16.
variante k

regulacijskemu
naCrtu s strani goriskega
obcinskega sveta. Tako je Jere-

mitis¢e reSeno nevarnosti
vkljucitve v razlastitveno ob-
mocdje za potrebe postajalisca
SDAG. Zakljucuje se pomemb-
na bitka, ki je zadevala v prvi
vrsti ohranitev slovenskega te-

bodo prenovili in dodali
manjse prizidke.

Jeremitarji so se kon¢no od-
dahnili. Olajsanje in zadovolj-
stvo so javno izkazali s plo-
skanjem v obcinski dvorani, ko
je predsedujoci sporocil, da je
sklep sprejet.

Seveda so hvaleZni vsem, ki so
jim bili ob strani in odlo¢no
podpirali njihova prizade-
vanja, predvsem v letih, ko je
bilo najbolj naporno in veck-

torio Brancati. V odbor so prisli
tudi slovenski predstavniki, ko
so zadevi stalno sledili. Najprej
Damijan Terpin, nato Mara
Cernic in sedaj Silvester Primo-
sig. Isto velja tudi za slovenske
obdinske svetovalce. Za ohra-
nitev Jeremitisca se je od vsega
zacetka zavzel tudi Standreski
rajonski svet, ki je zadevo ak-
tivno spremljal in do konca vz-
podbujal obc¢insko upravo, naj
¢imprej izpelje postopek.

Pokrajinsko tajniStvo Slovenske skupnosti

Koncala se je
pomembna bitka

ritorija, na katerem se je v pre-
teklosti Ze preveckrat nesmotr-
no posegalo in unicevalo.

Slovenska skupnost si Steje v
cast, da je bila prisotna vse od
zacetka upora proti pozidal-
nim nameram takratne Valen-
tijeve oblinske uprave in ak-
tivno soudeleZena tako pri iz-
vedbi referenduma kot pri na-
daljnjih pobudah v obrambo
Jeremitis¢a in Jeremitarjev. Pri
tem se Zeli spomniti dejstva,
da je bil prvi podpisnik refe-
renduma za ohranitev zaselka
prav sedanji Zupan Vittorio
Brancati, kar je samo Se potrdi-

tev za bliZajoCe se spomladan-
ske obcinske volitve za gorisko
obc¢ino. Sam Zupan Brancati
pa je v vseh odbornikih 5SSk,
ki so bili del njegove uprave,
na tem podrocdju vedno nasel
pripravljenost, da gre celotni
problematiki do konca.
Pravnomocnost variante je Se
dodaten signal, kako so lahko
danes javne uprave bolj po-
slusne in pozorne do prebival-
stva. To je dokaz, da sc z do-
bro voljo in medsebojnim
spostovanjem lahko doseZejo
primernejie resitve, ki so vsem
v dobro.

Slovenski center za glasbeno vzgojo Emil Komel

Potrditev dosedanjega predsednika

in skrb za primeren razvoj sole

S 1. strani

Razmisljanja...

[talijanski zunanji minister je med
obiskom v Sloveniji sporocil sloven-
skemu predsedniku Drnoviku Zeljo
italijanskega drZavnega poglavarja,

a prvem zasedanju novega odbora
Nupravncga odbora Slovenskega centra

za glasbeno vzgojo Emil Komel je bila
kot osrednja tocka imenovanje novega pred-
sednika. Vsi ¢lani odbora so soglasno podprli
Sa%o Quinzija, ki je predsedoval glasbeni Soli v
prejsnjem triletju. Podpredsednisko mesto je
prevzela Mirjam Bratina.
V nadaljevanju je odbor poglobljeno obravna-
val Se dve tocki dnevnega reda: predlog vlad-
nega podtajnika Milosa Budina glede odprtja
Sestih teajev na drZavnem glasbenem konser-
vatoriju Giuseppe Tartini v Trstu in pa finand-
no stanje Solske blagajne ter perspektive, ki so
s tem povezane.
Glede predloga vladnega podtajnika Milo3a
Budina, ki ga je predstavil obema Solama na
zaCetku decembra prejSnjega leta in na kate-
rem so bili prisotni stari ¢lani odbora SCGV
Emil Komel, je prevladalo mnenje, da bo tre-
ba pregledati doticno dokumentacijo. Odbor
se je vsekakor zavzel, da se v celoti izpolni to,
kar predvideva zakon za zas¢ito nade narodne
skupnosti 5t. 38/2001, po katerem bi morala
biti pri konservatoriju Tartini v Trstu usta-
novljena avtonomna sekcija s slovenskim uc-

nim jezikom.

Kot je vsem znano, je izvajanje zakona, tudi v
tem primeru, obti¢alo na mrtvem tiru. Poleg
tega je Ze petnajst let nespremenjena visina
postavke, ki jo italijanska drZava namenja za
ustanove slovenske manjsine.

Glede finan¢nega stanja je odbor sklenil, da
se z dodatnimi srecanji v mesecu januarju e
poglobi celotna problematika. Pri tem bo seve-
da potrebno nameniti primarno pozornost uc-
nemu in neucnemu osebju ter nemotenemu
in kakovostno primernemu vzgojemu progra-
mu. Za redno delovanije pa so nujno potrebna
dodatna sredstva, ki bi morala upostevati raz-
seznosti in pomen, ki jih ima 3ola na
GoriSkem.

Odbor je ocenil kot hvalevredno in dragoceno
pomog, ki sta jo centru Komel nudila predsed-
nik Sveta slovenskih organizacij Drago Stoka
in deZelni svetnik Mirko Spacapan.

O stanju Slovenskega centra za glasbeno vz-
gojo Emil Komel in njegovih perspektivah bo
govor tudi na rednem ob¢nem zboru, ki bo
potekal na sedezu Sole na Drevoredu 20. sep-
tembra v petek, 26. januarja, ob 19.30 v prvem
sklicanju in ob 20.30 v drugem sklicanju.

da bi prislo do spravnega dejanja
med drZzavama. O tem se je Ze govo-
rilo in pisalo zlasti v deZelnem okvi-
ru. Tak$no zunanje, simboli¢no
dejanje pa bi moralo imeti za osno-
vo resne predloge za to s priznanjem
in obsodbo negativne politike, zlasti
v polpretekli zgodovini.

Ko govorimo o odnosih med Rimom
in Ljubljano, se zlasti v zamejstvu
postavlja v ospredje vprasanje zascit-
nega zakona. Do kdaj bomo 3e ¢aka-
li na njegovo uresnicitev? Na deZel-
ni oz. krajevni ravni imamo hvala
Bogu vrsto zelo uspe$nih premikov,
kot so npr. predlog deZelnega zako-
na za Slovence, mnoge pobude in
ukrepi sedanje obcinske uprave v
Gorici v korist slovenski manj3ini
(npr. uporaba dvojezi¢nosti v urad-
nih dokumentih). Vsega tega se
lahko veselimo. Obenem pa izraZa-
mo upanje, da bi v tem letu le prislo
$e do novih premikov in uspehov na
meddrZzavni ravni ter v nasi
manjsinski stvarnosti.
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Luc bozicne noci posi

{{ Pnd belimi Kara-
vankami se v doli-
nici ob reki stiska

mesto Trzi¢. Ozke ulice, zale-

denela TrZiSka Bistrica, prijet-
na cerkvica ob zasneZeni poti.

PiSe se leto Gospodovo 1872."

Tako se zacenja radijska igra,
ki je, prirejena za odrsko upri-
zoritev, na praznik Svetih treh
kraljev, zaZzivela v posebnem
boZi¢nem Caru. Dramska
druZina F. B. Sedej je v reZiji

Kristine Corsi in Jasmin Kovic,

v dvorani Sedejevega doma,
predstavila delo Ivana Sivca

Luc¢ boZi¢ne nodi. Govorne

utrinke so spremljale strune

kitare, ki so blago zaigrale v

sozvocju s pripovedjo o zimski

idili pod zasneZenimi Kara-

vankami.

Najbolj peta in najbolj prilju-

bljena med vsemi boZi¢nimi

pesmimi je gotovo Sveta noc.

Nastala je ob prevodu pesmi

Stille Nacht, na pobudo

trziskega kaplana in narodne-

ga buditelja Jakoba AljaZa. Lik
glavnega junaka je doZiveto
odigral veteran domacega gle-
dalisca Matej Pintar, ki se je
prepricljivo vZivel v moralno
pokonénega duhovnika.

Slednji se je vztrajno boril pro-

ti nemskim zatiralcem sloven-

ske besede na TrZiSkem. V

osr¢ju Karavank je na tem na-

rodnostno ngm?_t'nem po-
drocju med preprostimi ljud-

mi zbiral slovenske pevce, v

njih krepil narodno zavest in

Na praznik sv. Treh kraljev v Sedejevem domu

Yo

jih spodbujal ob petju do-
macih melodij... Kljub Stevil-
nim oviram nem3kutarjev in
malodusnosti nekaterih do-
macinov je iz nemscine preve-
del pesem Sveta noc¢. Na boZic-
ni vecer leta 1872 jo je pred ol-
tarjem sam zapel in zaigral ob
spremljavi Kitare.

V vlogi Zupnika je nastopil
Mihael Corsi, v kuharico se je
vzivela mlada igralka Stefania
Beretta, vodjo zbora pa je oZi-
vil Jurij Klanjs¢ek. Pri igri je
sodeloval tudi otrodki-mladin-
ski pevski zbor drustva F. B. Se-

dej, ki ga vodi Emanuela Ko-
ren Soban. Nastopil je kot
trziski pevski zbor domacih
obrtnikov in delavcev, pa tudi
kot sprevod vernikov, ki so na
boZi¢ni vecer s hribov prihaja-
li pe3 k polno¢nemu slavju. S
svetilkami so se zgrnili v
cerkev, kjer so se pridruzili
petju nove pesmi, ki je prvic¢
na slovenskih tleh zadonela v
tako velicastnem zboru.

Domacijsko vzdusje so prica-
rali hi¥ni predmeti in pripo-
mocki odrske scene: stara ve-
trina, bogkov kot, prucka pa

jala v Steverjanu

Foto Bumbaca

tudi oblacila, ki so jih navdih-
nili motivi kmeckega Zivljenja
slikarja Maksima Gasparija.
Nekaj skrivnostnega je v 0z-
racje izvabila kitara Manuela
Pintarja, ki je snovala podlago
celotnemu dogajanju. Tehnic-
no pomo¢ nam je tudi tokrat
nudil Aljosa Dorni.
Prazni¢no druZenje se je na-
daljevalo z Ze tradicionalnim
nagrajevanjem otroskega na-
tecaja Moje jaslice in s tombo-
lo, ki je sreCneZem podelila
bogate nagrade.

Jasmin Kovic

Svet slovenskih organizacij

Dvojezicna maticna

potrdila na ob¢ini Gorica

je na zadnjem zasedanju,
med drugim, ocenil tudi
uvedbo izdajanja dvojezi¢nih
mati¢nih potrdil, ki bo s fe-
bruarjem letos nastopila na go-

varﬁni odbor goriSkega S5O

riski obgcini.

SSO za Gorisko je poudaril, da
je to izredno pomembna prido-
bitev, saj je to dokaz resnega in
prepricanega pristopa do konk-
retnega priznavanja in sposto-

vanja slovenske mestne
komponente. Pri tern 550
za GoriSko izreka pohvalo
Zupanu Vittoriu Branca-
tiju, ki je dosledno
usmerjal svojo upravo v iz-
vajanje pozornega pristo-
pa do Slovencev v Gorici,
kot tudi odborniku Slovenske
skupnosti Silvanu PrimoZicu in
njegovi ekipi, ki so se zahtevne-
ga dela lotili ter si pri tem prev-
zeli tudi odgovornost, da kot pr-
vi v deZeli FJK izvedejo pilotni

projekt na podlagi zakona
482/99.
Dodatna dejstva, ki govorijo o
pomembnosti te nove upravne
pridobitve, so, da bodo to izko-
ristile tudi druge obc¢inske upra-
ve in da bodo potrdila lahko
uporabljiva tudi na slovenski
strani.
Pomembnost doseZka je zapeca-
tila 3e prisotnost vladnega pod-
tajnika Ettoreja Rosata na torko-
vi predstavitvi.

Svet slovenskih organizacij

Gen. Anton Krkovic gost kroZka Anton Gregorcic

Kljucni dogodki pri

osamosvajanju Slovenije

I epo obiskano srecanje z
generalom  brigadirjem
Slovenske vojske Anto-
nom Krkovicem, ki ga je organi-
ziral kroZek Anton Gregorcic, je
bila prilo7nost pobliZe spozna-
ti nekaj klju¢nih do-
godkov pri procesu
osamosvajanja Slove-
nije. General Krkovi¢
je pri tem znal na vsa
vprasanja odgovoriti
tako z vojaSkega kot s
CloveSkega vidika. Pri
tem pa je pokazal moj-
strsko govorno spret-
nost, da je bilo
poslulanje prijetno in
vseskozi Zivo.
Krkovic se je =z
vojaskim  poklicem
srecal Ze v otro$tvu, saj
je bila takrat vojaska
prisotnost na Kocev-
skem, od koder je doma, Cisto
vsakdanja stvar. Tako je v njem
nastala Zelja, kateri je sledil.
Istocasno se je, v takratni Jugo-
slaviji, zaCela v posameznih re-
publikah razvijati Teritorialna
obramba, ki je bila ustanovljena
leta 1968, po sovjetskem, krva-
vem zatrtju ¢eske revolucije.
Pomembnost Teritorialne
obrambe se je pokazala leta

1990, ko se je Slovenija pre-
pricala, da je njen ¢as znotraj Ju-
goslavije minil in da je napocil
trenutek samostojne drZave. Po
prepricanju generala Krkovica
lahko postavimo dan zacetka

strukturirati v Slovensko
vojsko. Temelj celotnega
projekta pa je bila Mane-
vrska struktura narodne
zaScite (MSNZ), katere
glavni avtor je bil prav
general Krkovic.

Pri tem celotnem proce-
su  aktiviranja  slovenske
obrambne strukture so bili bi-
stvenega pomena odnosi s tak-
ratnimi politicnimi oblastmi.
General Krkovic je imel odli¢na
sogovornika v Janezu Jansi in

med njiju naj bo referen¢na
oseba, odgovoril, da to, kar je
Jania, to je on in obratno.

Iz takega Zivljenjskega opiso-
vanja razvoja dogodkov za osa-
mosvojitev slovenske drzave sta
istoCasno zaceli izstopati tudi
¢loveska plat in skrb za ljudi in
narod, ki so bili odvisni od
njihovih odlocitev in povelj.
Prav lahko bi se zgodilo, da bi se
vojna zaostrila in zavlekla ter
povzrocila  veliko  3tevilo
Cloveskih Zrtev. Hvala Bogu se
to ni zgodilo.

=

— —( T

vojne za osamosvojitev Slove-
nije v maj leta 1990, ko sc je
zacel poizkus razorozitve Teri-
torialne obrambe. V tistem
klju¢nem trenutku je na pobu-
do generala prislo do pogovora
s takratnim slovenskim mini-
strom za obrambo Janezom
Jan3o. 1z kratkega pogovora je
Sloveniji uspelo zaustaviti razo-
rozitev TO in jo postopoma

——

Iz bogatega opisa tak-
ratnih dogodkov in
zivljenjskih dozivljajev
je general Krkovi¢ na
koncu razvil e
razmisljanje o vredno-
tah, ki so nastale v tistih
usodnih dneh sloven-
skega naroda in njego-
ve drzavnosti.  Po-
membnost Spo-
minjanja na tiste dni, e
posebno znotraj Solskih
programov, je izredno
velika, kaijti tedaj se je
slovenski narod cutil

Igorju Bavdarju. Tej trojici je,
povsem na skrivnem, uspelo
pripraviti jedra odpora, ki so se
formirala najprej v slovenskih
glavnih mestih in se nato zace-
la Siriti na podeZelje. Osnova
delovanja trojice je bilo popol-
no medsebojno zaupanje. Pri
tem velja omeniti dogodek, v
katerem je Igor Bavcar na
vprasanje Krkovica, kateri iz-

zedinjenega na poti v
svobodo in lastno samostojno
drzavnost. Takih trenutkov s
tako vsepovezovalno vsebino v
zgodovini slovenskega naroda
ni veliko. Zaradi tega so datumi
plebiscita, sprejetja Temeljne
ustavne listine o samostojnosti
in neodvisnosti ipd. skupna de-
dis¢ina slovenskega naroda, ki
jo gre skrbno negovati.

Julijan Caudek

SCGV Emil Komel vabi na
redni obc&ni zbor, ki bo na
sedeZu sole v petek, 26.
januarja, ob 19.30 v prvem
sklicanju in ob 20.30 v drugem
sklicanju.

Didakti¢no ravnateljstvo
Gorica - ul. Brolo sporo¢a, da bo
vpisovanje v prvi letnik otroskih
vrtcev in v prve razrede
osnovnih 8ol za Solsko leto
2007/08 od 8. do 27. januarja
2007 s tem urnikom: od
ponedeljka do petka od 10. do
13. ure, ob sobotah od 10. do
12. ure, ob sredah tudi
popoldne od 15. ure do 16.30.
Slovensko pastoralno sredisce
sv. lvan v Gorici: v nedeljo
katoliskega tiska, 28. januarja,
bodo birmanci med maso ob
10. uri prejeli Sv. pismo.
Svecnica (zakljucek bozZicnega
casa in posprava jaslic) bo v
petek, 2. februarja, ob 19. uri.

V Feiglovi knjiZnici na
Verdijevem korzu 51 bo v
ponedeljek, 29. januarja 2007,
ob 18. uri, sre€anje s pravljico iz
niza Pravljiéni utrinki. Slavica
Radinia bo pripovedovala
pravljico o Muci Copatarici.

V Gnidovievem domu na
Mirenskem Gradu je do konca
februarja na ogled razstava
ilustracij Paole Bertolini Grudina
in Walterja Grudine. Toplo
vabljeni na ogled!

Novi glas vabi na 10-dnevno
potovanje na Kitajsko od 15. do
24. maja letos. Spored
potovanja in informacije dobite
na upravi NG v Gorici in na
urednistvu v Trstu. VpiSite se
cimprej, najkasneje do 15.
februarja.

Prosvetno drudtvo Rupa-Pet
vabi na Sestdnevni izlet od 26.
do 31. avgusta na otok Ponzo,
Ciociarijo in okolico, v kraje, ki
so bogati z zgodovinskimi
spomeniki grske in latinske
kulture. Za informacije lvo Kovic
-Rupa, tel. 0481 882285,

Darovi

Za Novi glas: Tatjana Soban
5,00 evrov.

Za misijonarja Danila Lisjaka:
A.D. 25,00 evrov.

Nasa draga nona Milena bo v
petek, 26. januarja 2007,
praznovala 90. rojstni dan. Da bi
Se dolgo ostala tako zdrava in
skrbna, ji zelijo pravnuki Julija,
Vida in Andrej.

RADIO SPAZIO 103

fm 0t J?.uz.zuun

Radijska postaja iz Vidma
oddaja na ultrakratkem valu s
frekvencami za Gorisko 97.5,
91.9 Mhz; za Furlanijo 103.7,
103.9 Mhz; za Kanalsko dolino
95.7, 99.5 Mhz; za spodnjo
dolino Bele 98.2 Mhz; za Karnijo
97.4, 91, 103.6 Mhz. Slovenske
oddaje so na sporedu vsak dan,
od ponedeljka do petka, od 20.
do 21. ure. Spored:
Petek, 26. jonuarja (v studiu
Andrej Baucon): Ob domacem
ognjis¢u: Domace vize - Iz
krs¢anskega sveta - Zanimivosti
in obvestila - Vic tedna.

ek, 29. januarja (v studiu
Andrej Baucon): Sodobni sound
- Zivemu se vse zgodi -
Zanimivosti in obvestila.

Torek, 30. januarja (v studiu
Matjaz Pintar): Ali veste, da ...
lasbena oddaja z Matjazem.

, 31. jnuaria (v studiu Danilo
Cotar): Pogled v du$o in svet:
700 let sirarstva na

Iminskem. - Izbor melodij.
Eirlek 1. februarja (v studiu Niko
Klanjscéek): Zvo&ni zapis:
Posnetki z nasih kulturnih
prireditev. - Glasba iz studia 2.

Oh holeci izgubi
drage sestre Ane Gine
izrekamo globoko
sozalfe nasi
cenjeni sodelavki
prof. BRUNI PERTOT

UREDNISTVO
NOVEGA GLASA

Vijudno ste vabljeni na

SRECANJE Z DR. STANETOM GRANDO

Gost bo spregovoril o verskem tisku in medijih
danes ter o vlogi kristjana v druzbi.

Srecanje z zgodovinarjem, predsednikom programskega
sveta slovenske RTV in znanim kri¢anskim publicistom bo

v éetriek, 25. janvarja 2007, ob 20. vri
v Kvlturnem centrv Lojze Bratuz v Gorici.

Srecanje prireja Zadruga Goriska Mohorjeva v mesecu,
ki je posvecen verskemu tisku

REZIJA JOZE HROVAT

ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ

SKRIV] S
A STIH VSEH

NIZ VESELOIGER LJUBITELJSKIH ODROV

- Nedelja, 28. januarja 2007, ob 17. uri
Dusan Kovacevic: BALKANSKI SPIJON

Dramski odsek PD Standre?

- Cetrtek, 1. februarja 2007, ob 20. uri

Natecaj Miladi oder - nagrajevanje

Maria Clara Machado: MALA CAROVNICA,

KI NI MOGLA BITI ZLOBNA
REZIJA EMIL ABERSEK

IN BOZIDAR TABA]

Dramska skupina nizje srednje Sole
iz Doberdoba

- Nedelja, 4. februarja 2007, ob 17. uri
VANKA IN TONCA

VELIKA DVORANA
KULTURNEGA CENTRA LOJZE BRATUZ

EH
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Raéunalniska umetnost / Edward Zajec

Nekdanja nova obzorja
so vedno aktualna

S lovar slovenskega knjiZne-
ga jezika pod geslom pio-
nir takole narekuje: “Kdor
prvi ali med prvimi a) pride v do
takrat $e ne poznane, ne zavzete
kraje, osvajalec; b) za¢ne delova-
ti, ustvarjati na novem, nezna-
nem podrocju znanosti, tehnike;
pobudnik, zacetnik.”

V tem geslu se dobro zrcali
Zivljenje in delovanje prof.
Edwarda Zajca. Prof. Zajec vodi
namre¢ od zacetka 80 let tecaj z
naslovom Computer Graphics
for the Fine Arts, ki ga je sam
ustanovil na univerzi v Syracusi

tradicije, je umetnik takoj dojel
zmoZnosti tedanjih prvotnih
racunalnikov in njihovemu po-
sluZevanju pri snovanju umetno-
sti. Po zacetnem minimalizmu je
umetnik zacel razglabljati o od-
nosu med pojmoma redundan-
ce in entorpije, nakar je pri
svojem delu zacenjal uporabljati
prve racunalnike, ki so bili v pri-
merjavi z danasnjimi kajpada "di-
nozavrski’: dovolj usposobljeni
pa so bili, da je umetnik lahko
vanje vnasal racune, na podlagi
katerih so stroji izvedli dolocen
nalog, po katerem so risbo sami

ustvarjanja so torej tesno poveza-
ni z razvojem rac¢unalniske teh-
nike: plodno je bilo sodelovanje
prof. Edwarda Zajca s prof. To-
maZzem Hmeljakom v obdobju,
ki ga je umetnik prebil v Trstu
med 1970 in 1980. Njuno delo se
je naslanjalo na dragocena racu-
nalnika "prototipne generacije’,
pri ¢emer je bilo nadrtovanje
luknjanih kartic res dolgo. Rav-
no tako je dolgo trajalo ¢akanje,
da stroj razbere podatke na
tekocem traku.

O tem je prof. Zajec pred nedav-
nim spregovoril, ko se je mudil v

Prof. Edward Zajec (na sredini) med

v ZdruZenih drZavah Amerike.

[z ZDA se je prof. Zajec najprej vi-
nil leta 1970. Onkraj luZe se je bil
namre¢ odpravil takoj po
opravljeni likovni akademiji v
Ljubljani; na univerzi v Ohiu pa
je dokoncal slikarstvo. Ceprav
Zajceva umetniSka pot izhaja iz

sestavili. Pojem (asa postane pri
takem umetniskem pristopu -
sto drugacen, saj umetnik nasta-
vi program in je nato sam racu-
nalnik, ki ga izvede: Casovnost se
potemtakem izkaze kot organska
sestavina umetniskega snovanja.
Premiki pri tovrstnem nacinu

prireditelji nateéaja The Brain Projekt (foto KROMA)

Trstu ob sklepu natecaja The
Brain Projekt, kateremu je sam
predsedoval (natecaj je podprla
ZKB z Opcin). Veliko je bilo tudi
zanimanije za razstavo del, ki jih
je prof. Zajec ustvaril v sodelo-
vanju s prof. Hmeljakom v dese-
tletju 1970-80 in ki bodo na

ogled v razstavnih prostorih
drzavne knjiznice v Trstu do 10.
februarja ravno ob zakljucku na-
tecaja.. Prof Zajec je bil namrec
osrednja osebnost dvodnevnega
srecanja, ki ga je priredilo
zdruzenje Acquamarina. Zanimi-
va je bila sobotna konferenca, na
kateri so poleg umetnika sodelo-
vali $e umetnostni kritik Giulio
Montenero, profesor in sopotnik
Edwarda Zajca prof. TomaZ
Hmeljak, profesor likovne umet-
nosti na italijanskem liceju Gian-
franco Sgubbi,
“Kar me je gnalo iz rodnega kraja
je gotovo potreba po sluzbi”,
nam je na petkovem srecanju po-
vedal prof. Zajec, med drugim
dijak prof. Cernigoja na liceju
Pre3eren. “Ne na Bene3ki akade-
miji, ne na TrZaski univerzi in ni-
ti na ljubljanskem vseudilis¢u ni
bilo zanimanja za moje razisko-
valno podrodje. Onkraj luZe pa
sem naletel na vecdjo proZnost,
¢es da 'Ce bo kaj zanimanja med
Studenti...” Gotovo sem tvegal, si-
cer moje izbire so se pokazale za
posrecene. Mislim, da je Trst Se
zmeraj mesto, ki se kulturni Siri-
ni zapira, Trst je 3e vedno vk-
lenjeno v bojazni, v predsodke,
ki ne dopuscajo, da bi zaZivelo v
svoji polnosti..”
Zakaj pa se je umetnik vrnil in
ostal celo desetletje pri nas?
“V Trst sem se naposled vrnil, ker
je bila Evropa na zacetku sedem-
desetih let veliko bolj zanimiva
glede na predmet mojih razisko-
vanj: omenil bi le Zagreb in
Nemdijo, kjer se je ra¢unalniSka
umetnost (computing -art) naglo
razvijala. Na pragu 80 let pa se je
teZidCe tovrstnega ustvarjanja po-
novno premaknilo v ZDA, ka-
MOT sem se ponovno nastanil.
Podrocje mojega zanimanja za-
deva predvsem interaktivnost oz.
dvosmerno komunikacijo. Racu-
nalnik je namrec edini medij, ki
nam omogoca tovrstno spo-
rotanje. Ravno na podlagi te vz-
porednosti se bo razvila nova
estetika,

Igor Gregori

o

HERMETICNA KRITIKA
DRUZBE

Andrej Carli: Sréni napadi v rumenih
globinah. Trst: ZTT EST, 2005.

Z letnico 2005 je v komaj preteklem letu
izsla pri trzaski zalozbi ZTT EST nova
zbirka enega do zdaj redkih
predstavnikov mlade slovenske poezije
v Italiji.

Andrej Carli, rojen leta 1977 v Trstu,
diplomiral iz modernih jezikov na fakulteti za
humanistiéne vede v rojstnem mestu, po
poklicu profesor, je aktiven glasbenik, saj je
ustanovil skupino The Charge, za katero tudi
pise glasbo. Slednja je pozorna spremljevalka
Carlijeve poezije, saj je njegova prva pesniska
Zbirka, o kateri govorimo, tesno povezana z
glasbo. Nekatere izmed poezij je Carli sam
uglashil in jih posnel na cedejko, ki spremlja
zbirko.

Prvenec nosi nenavaden naslov Srcni napadi
v rumenih globinah, ki daje vtis sodobne
bivanjske lirike, vpete v svet sanjskih prikazni,
spojenih z le redkimi vtisi iz navadne
vsakdanjosti.

Carli se v svoji poeziji veckrat obraca
navznoter, ne i5¢e poti do bralca, temvet
podaja svet, kakrsnega sam vidi. Bralec ima
castno funkcijo (ali tezavno nalogo), da se sam
prebije skozi zapletene podobe, ki prikazujejo
barvito podrocje pesnikove zavesti.

Zbirka je razdeljena v stiri sklope: Rdeci
slapovi zgodovine, Horrorskop, Teksti brez
zemlje in Sréni napadi v rumenih globinah, po
katerem nosi tudi celotna zbirka ime.
Znacilnost prvega sklopa je spogledovanje z
instancami, ki imajo svoje korenine v
¢lovekovem posegu v tem svetu. Od beznih
omenjanj baroka do svetopisemskih podob ali
muzejskih vzorcev (futuristiéno obarvana
pesem V muzeju, predvsem v verzih: “trde
misli letijo / vodik in motorno olje / peruti se
zaprejo v nov dan”) se Carlijeva poezija skoraj
potiho in nevsilijvo, pa vendar prepricljivo
oglasa kot protest zoper okuzeno druzbo, ki jo
ameriski imperializem neizprosno tlaci v slepo
ulico, ki nima prihodnosti: “le vzorci / stereo in
mono / kristali, zapecateni zarodki zemlje, /
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gola pisceta, ki drvijo v formuli 1 [...]
Enajstletna Ameri¢anka / odpira okraseno
skrinjo / in na rdecem traku / listic.” (Vzorci).
Drugi cikel je usmerjen v oniricno realnost,
grozljivo obarvan s podobami, ki izrazajo
izgubljenost.

Generacijska opredeljenost Carlijeve poezije
prihaja najbolj na dan vtem razdelku. Podobe
s0 v glavnem Zivalske, veliko je insektov in
zveri. Blodnja celotne generacije, ki iSce smisel
bivanja, a ga ne uspe naijti, je izrazena s
pretresljivimi verzi samouniéenja in hladne
destrukcije: “ona ti razpara trebuh / nemirno
stika po crevesju” (Ona te polni). Pot te
generacije je “pot do minotavra”. Mitolosko
bitje, ki se pojavi v Carlijevi poeziji, Zeli izraziti
boj, ki ga tridesetletniki moramo danes
izbojevati proti gnili druzbeni strukturi. Ta ne
daje nobene varnosti, kve¢jemu obratno,
trzaski pesnik zato izbira najtrSe in najbolj
grozljive metafore, da bi ¢im polnegje in tudi
¢im bolj hermetiéno
opredelil osamljenost
izgubliene generacije: “Na
zrcalu morskih gladin / je
moja barka le €oln / ki je
odtrgal muci glavo”
(Vceraj).

Ciklus Teksti brez zemlje
razodeva zakrinkano
vsakdanjost Zivlienja, ki jo
pesnik skriva za zapletene
podobe modernizma in
minimalizma. Tu se
oblikovanje poezij spoji z
mislijo o nadnaravni
varljivosti sveta. Vcasih je
nas svet Se tako brez
smisla in vse dogajanje je
vezano na silnice, ki jih kooridinira nakljucje.
To pa pesnika boli: “spomnil se je na Ernesta,
/ odpiral je gobec, / radovedno kimal / in
domov.” (Richard Lewis Johnson je
raziskovalec: University of Pennsylvania)
Nenavadna custvena nabitost, ki ob koncu
vsake pesmi splahni, je posledica odcarane
preteklosti, vezane na deziluzijo, ki jo v
pesniku ustvarja razocaranje nad
vsakdanjostjo druzbe. Resitve ni in porazeni

Andrej Carli (foto KROMA)

“pledejo na cvetu vsega Zivega, / skacejo ez
tvoje umetno morje / in prosijo odpuscanja”.
(Mrtvi).
Zadnji cikel zeli rezimirati in istocasno
zaznamovati sporogilo celote. Poln je barv (ze
naslov nam o tem spregovori), ki bralca
zavajajo in ustvarjajo nenaravno sinestezijo.
Ambient-svet je torej tuj, v njem se ¢lovek ne
poduti vet doma. Ceprav se v tem ciklu Carli
Se najbolj pokaze nezen v besedah in pesmih,
je prav hud kontrast med idejo in obzorjem,
kjer ideja nastaja, najbolj barbarski in krut
nacin zavedanja o porazu, ki ga je ¢lovek
dozivel v spopadu z druzbo. Tudi Custva, edina
clovekova individualna obramba, propadejo:
“Custva / so v€asih bolezen in zdravilo; / kot
ledeno solznato steklo / se talijo.” (Custva)
Zakljuéno sporocilo pa je strnjeno v zadnjem
verzu zbirke (“v temi je sreca”), ki je priznanje
poraza, a isto¢asno napoved nove plovbe.
Primerne ilustracije h knjigi sta oskrbeli Katja
Pal in Eva Vasari, ki sta
vdihnili zbirki poleg besedne
in glasbene podobe tudi
likovno. Skozi ilustracije je pa
berljiva Se ena pesem, ki jo
Carli konstruira iz krhljev in
besed ostalih pesmi: “Oddih v
griu / kosmati tarzani zaprejo
skrinjo / trudno plazi se
prasica pod koZo / sveti pod
mesecino / v tebi neplodno
divja / oko nori / véasih se
svetlika milo / monoliti
narisali so hijacinto / vendar
gospod prinasa sence / vse
se izlije / po praznovanju
govorijo skozi cas / spavajo
nezno ¢ustva.” In ko jo
preberemo, nam je jasno, kam cilja sporocilo
pesnika.
Prvenec je kot vsak prvenec podvrzen
velikemu recepcijskemu riziku, a vemo in si
Zelimo, da bo Andrej Carli e naprej bogatil
literaturo Slovencev v Italiji in nam kmalu
postregel Se s kaksnim delom, ki bo nakazal
in nadaljeval poetiko boja in kritike druzbe.
Prepricani smo, da nas bo Se presenecal.
David Bandelli

V Ajdovscini obnovljena zgradba

Pilonove galerije

V Ajdovscini so koncali prenovo zgradbe Pilonove galerije, s Cimer
sta se povecali njena primernost in usposobljenost za prirejanje
likovnih in drugaénih razstav ter raznih prireditev. Obnovili so
streho poslopja, prepleskali stene in posodobili fasado galerije.
Po koncu del pripravljajo program razstay, ki jih bo Pilonova
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galerija priredila v letu 2007.

Za obnovitvena dela je Ob&ina Ajdovs¢ina namenila 5 milijonov
tolarjev, za prenovo pa si je zelo prizadevala dr. Irene Mislej,
direktorica Pilonove galerije. Ob sklepu del so na fotografiji
prenovljenega poslopja zapisali misli, ki jih je vsestranski umetnik
Veno Pilon zapisal o sebi v knjigi spominoy, ki jim je dal naslov
Na robu. “Prepustil sem se zivijenju, ki se je igralo z menoj in me
je oblikovalo po svoje. Tridimenzionalno, zato sem ga ljubil.”

Pogum molka

V nedeljo, 28. januarja, in v ponovitvi v ¢etrtek, 1. februarja, bo
po vecernem dnevniku na Slovenski televiziji Rai na sporedu
dokumentarni film z naslovom Pogum molka. Gre za Zivljenjsko
zgodbo fran¢iSkana patra Placida Corteseja, rojenega leta 1907
na Cresu. Oktobra 1920 je vstopil v semeniSce in po Studiju v
Padovi in Rimu je 6. julija 1930 prejel masnisko posvecenje. Po
kratkem sluzbovanju v Milanu je postal glavni urednik verskega
glasila iz Padove Il Messaggero di sant'Antonio.

V casu druge svetovne vojne je s pomocjo nekaterih drugih
clovekoljubov pomagal stevilnim beguncem in ilegalcem cez
mejo v tujino, dokler mu niso Nemci leta 1944 prisli na sled in
ga 8. oktobra prav pred baziliko svetega Antona v Padovi aretirali.
Prepeljali so ga v Trst, kjer so ga v glavnem Stabu nemskega
Gestapa na Oberdankovem Trgu neusmiljeno mugili in konéno
zverinsko usmrtili. Usoda patra Placida Corteseja je bila dolga
leta zamol€ana, v zadnjih letih pa je veliko ljudi obudilo svoje
spomine na srecanja z njim.

Dokumentarec je pripravil scenarist in reziser iz Turina Paolo
Damosso, pri delu pa mu je pomagal Ivo Jevnikar. Za slovensko
sinhronizacijo filma so poskrbeli ¢lani Radijskega odra.

Razstava o Zivljenju ob Zelezni cesti

V Tolminskem muzeju je Se vedno na ogled razstava o stoletnici
zgraditve Bohinjske ZelezniSke proge o0z. o Zivljenju ob Zelezni ce-
sti. Gre nemara za najpomembnejsi in najbolj nazoren prikaz vse-
ga, kar je povezanega z zgraditvijo omenjene proge. Razstava je
nastala v sodelovanju z
Zelezniskim muzejem v
Ljubljani, na njej pa je
prvic v celoti predstav-
lieno bogato fotografsko
gradivo iz obdobja grad-
nje proge, ki ga je odsto-
pil potomec enega iz-
med graditeljev, dipl.
inz. Gerhard Putz iz Be-
ljaka.

Vsebino in razseznosti
razstave razclenjuje ob-
sezen katalog, ki so ga pripravili v Tolminskem muzeju. V njem
je na 192. straneh objavijenih sedem prispevkov, ki podrobno
opisujejo pestro zgodovino Bohinjske Zeleznice in Zivljenje ob
njej. Razstavo si je mogoce Se ogledati do konca januarja.

FilminTV

Na slovenski TV predvajajo ve¢ino tujih filmov v izvirniku s
slovenskimi podnapisi. Otroski filmi in risanke so
praviloma sinhronizirani, ker otroci $e ne znajo brati ali
berejo prepocasi. Sinhronizirati pomeni to, Kar je v
italijani¢ini doppiare: “nadomestiti izvirni jezik filma s
kakim drugim”, sinhronizacija pa je doppiaggio.

Marsikomu se¢ bo mogoce zdelo, da ni tako, saj italijanski
glagol sincronizzare pomeni spet nekaj drugega. Zaradi tega
namesto sinhronizirati marsikdo uporablja glagol dublirati,
ki je podoben italijanskemu doppiare, a v resnici pomeni:
“nadomescati pravega igralca v prizorih, ki zahtevajo kako
posebno spretnost” (fare la controfigura). Oseba, ki to dela,
se v sloven$¢ini imenuje dubler ali kaskader.

Opraviti imamo torej z dvema dvojicama laznih prijateljev
ali paronimov: dublirati - doppiare in sinhronizirati -
sincronizzare.

Pravilno je samo: sinhronizirati = doppiare
dublirati = fare la controfigura (stunt man, cascatore).
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Razpis ministrstva v dobro slovenskega jezika
Ministrstvo za kulturo je 12. januarja na svoji spletni strani in
v Uradnem listu RS objavilo javni razpis za (so)financiranje
projektov, namenjenih predstavljanju, uveljavljanju in razvoju
slovenskega jezika v letu 2007. Upravicenci do sredstev so
lahko posamezniki in neviadne organizacije, ki bodo najpozneje
do 16. februarja predlozili ponudbo z ustrezno dokumentacijo
in se zavezali k podpisu pogodbe o izpeljavi in (so)financiranju
sprejetega projekta do konca leta 2007, so sporacili z
ministrstva za kulturo.

Za projekte se Stejejo akcije, kot so tekmovanja, pocitniske
sole oziroma tecaji slovenscine, strokovno spremljanje
jezikovne rabe v javnosti, uveljavljanje slovenskih javnih napisov
in imen lokalov, posamezne publikacije, manjse terenske
raziskave jezikovnega poloZaja, prevajanje racunalniskih
programov in ustvarjanje izvirnih programov v slovenscini.
Skupna visina sredstev razpisa je 20.552 evrov. Najmanj
polovico sredstev bodo dodelili predlagateljem, katerih projekti
niso del njinove pridobitne dejavnosti. Za posamezni projekt se
lahko dodeli do 2000 evrov. Sredstva morajo biti porabljena do
30. novembra 2007.

O izidu projektnega razpisa bodo predlagatelji obvesceni
najpozneje v 40 dneh po izteku priglasitvenega roka.
Podrobnejée informacije in pogoji za kandidiranje na razpisu
bodo dosegljivi na spletni strani ministrstva:
http://www.kultura.gov.si/ in v Uradnem listu RS.

Novo delo publicista in casnikarja Mira Sim¢ica
Zalozba Orbis v Ljubljani je v svoji zbirki Vera in politika izdala
novo delo, monografijo o Soski fronti. Napisal jo je publicist in
c¢asnikar Miro Simcic,sicer znani avtor in raziskovalec prve
svetovne vojne, posebej Soske fronte, ki je potekala v nasih
krajih na Primorskem. V svojem delu opisuje 888 dni bojev ob
reki Soci, na fronti, ki je po njegovi oceni zahtevala 700.000
Zivlienj. Po njegovem je bil izid prve svetovne vojne “sicer
odvisen od bojev na zahodnem bojis¢u, vendar je hila Soska
fronta za Slovence nedvomno pomembnejsa.” Zasluge za to,
da je fronta potekala po dolini reke Soce, avtor pripisuje
feldmarsalu Svetozaru Borojevicu. Avstro-ogrski generalstab si
je namrec sprva prizadeval za postavitev obrambne linije na
rekah Dravi in Savi. Borojevic se je dobro zavedal, da bi taka
odlocitev pomenila katastrofo za civilno prebivalstvo in
slovensko ozemlje. Zaslugo za obrambo slovenske meje in
civilnega prebivalstva ob reki Soéi gre zato pripisati predvsem
generalu Borojevicu. Po prvi svetovni vojni so ga iz politicnih in
drugih razlogov zapustili vsi. Umrl je v revscini in bedi v Celovcu.
Avtor je v monografiji analiziral vseh dvanajst ofenziv na Sogki
fronti, razélenil propagandno vojno med sovraznimi silami,
opisal je tudi trpljenje in stiske civilnega prebivalstva. Posebno
zanimivost pomenijo utrinki iz zilvjenja vojakov, pa tudi znanih
imen 20. stoletja. To so Toscanini, Rommel, Hemingway,
D’Annunzio in Mussolini, ki jih je usoda pripeljala na bojis¢a
Soske fronte. V novem delu Mira Simcica je obilo fotografij in
vojaskih zemljevidov. Nekateri doslej $e niso bili objevljeni.

Pred tekmovanjem za Cankarjevo priznanje
Tudi letos sta Slavisticno drustvo Slovenije in Zavod Republike
Slovenije za Solstvo organizirala zadnja leta Se kar priljublieno
tekmovanje za Cankarjevo priznanje, ki se bo odvijalo kot obicajno
v dveh etapah. Najprej bodo 6.2.2007 Solska tekmovanja, ki bodo
povsod potekala isto€asno, nato pa se bodo najboljsi dijaki udelezili
vseslovenskega tekmovanja, ki bo organizirano po obmogjih
organiziranih enot Zavoda RS za Solstvo 17. 3.2007. O posameznih
udelezencih po stopnjah, njihovem tevilu in morebitnih uspehih bo
nas tednik Se porocal, velja pa pripomniti, da je letosnji razpis
vsekakor zanimiv zaradi samega naslova tekmovanja, in sicer:
Kratka zgodba dvajsetega stoletja. Medtem Ko je bila za prvo stopnjo
dolocena serija kratkih zgodb od Ivana Cankarja do Toneta Partljica,
za drugo stopnjo pa Kosmacevo delo V gaju Zivlienja, so predvidene
za tretjo in Cetrto stopnjo kratke zgodbe slovenskega
postmodernizma: Andrej Blatnik - Zakon Zelje in antologija slovenske
kratke zgodbe - Cas kratke zgodbe. Splosna konsideracija
mentorjev, ki pripravijajo dijake na tretji in cetrti stopnji, je, da je
letodnje gradivo vse prej kot lahka zadeva. Poleg same literature je
treba nastudirati predvsem znacilnosti tega doslej v Solah malo
obravnavanega obdobja in z njim povezane literarnoteoretske
pojme, ki so za marsikaterega kandidata novi in tezko razumljivi. Ze
sama literarna percepcija Blatnikovih kratkih zgodb ni lahka zadeva,
Se teZje je nato aplicirati na koncepcijo literarnega dela
interpretacijo, razlago, ki je namenjena dijakom oziroma njihovim
mentorjem. Tu se bijeta dve generaciji literarnih zgodovinarjev in
kritikov, ki ponujata dva mozna pristopa, izkustvenega,
pragmaticnega in pa izrazito strukturalisticnega, obogatenega z
angloamerisko strokovno interpretacijo t.i. short story. Navadnim
“smrtnikom” je seveda veliko bolj dostopna prva, ki jo pooseblja
prof. Helga Glusic, druga, bolj znanstvena, izpod peresa prof. Toma
Virka, pa je namenjena specialistom, ki obvladajo pojme kot
metafikcija, medbesedilnost, samonanasalnost, kratka zgodba,
epifaniéne zgodbe in podobno. Z novimi teorijami neizobrazenemu
bralcu se samo po sebi postavlja vprasanje o smiselnosti takih
zapletenih razlag, ki so najveckrat same sebi namen, saj bi bilo
absurdno pricakovati, da povpreden bralec vse to obvlada. Ce bi
razumevanje Blatnikove proze res terjalo toliko teoreticnega znanja
na podrogju literarne vede, potem bi njegove kratke zgodbe brali
samo specialisti, se pravi, da bi imel Blatnik vsega nekaj deset
obcéudovalcev. Nekaj podobnega, le da v obratnem zaporediu, se je
pripetilo tudi podpisanemu, ki sem razumel Virkov roman Potres
1895 kot ne povsem prepricljivo ljubezensko zgodho povpreénega,
vase zagledanega Virkovega alter ega, prof. Tomo Virk pa je v njem
odkrival iziemen primer visoke postmodemisticne proze. Ce je to res,
potem vsaj devetdesetim odstotkom slovenskih bralcev
sistematiéno “uhaja” tisto kljuéno, prikrito, saj niso kvalificirani
bralci, sposobni dojeti vse tisto, kar je bil avtorjev namen sporogiti,
seveda, ce je to sploh bil njegov namen.

Adrijan Pahor

Dramski odsek PD Standrez / Balkanski $pijon

Ko sumnicenje preraste
v blazno zalezovanje

Z novo odrsko postavitvijo se
je nadvse spodbudno zacela
42, sezona neprekinjenega
ustvarjalnega toka dramskega od-
seka Prosvetnega drustva StandreZ,
ki mu je Zanrsko strugo uspeSno
izbrusil preserni Zar komedije,
Zlahtnost pa mu prilila trpkost re-
snejSih dramskih besedil, s kateri-
mi so se Standreski ljubiteljski igral-
cisoocili v zadnjih letih svojega de-
lovanija. Po Ze trdno zakoreninjeni
navadi so svoj novi odrski trud
predstavili v januarju, in sicer v ne-
deljo, 20., v natrpani Zupnijski
dvorani Anton Gregordi¢ v Stan-
dreZu pred domacimi gledalci in
gosti, med Kkaterimi so bili tudi
reZiser Emil Aberek, ki je vidno
zaznamoval njihovo odrsko pot,
nekdaniji predsednik ZKD Boleslav
Simoniti, ki 3¢ vedno 7 zani-
manjem spremlja zamejsko gleda-
lisko delovanje, in predstavniki
dramskih skupin tostran in onkraj
meje. Pod taktirko JoZeta Hrovata,
¢lana SNG Nova Gorica, ki je Ze
tretjo  sezono njihov  reZijski
usmerjevalec in se v Standreskem
krogu prav dobro pocuti, so upri-
zorili tragikomedijo Balkanski
Spijon Dusana Kovadevica (1948),
enega od najbolj uveljavljenih so-
dobnih srbskih dramatikov, ki je
za svoja dela, preZeta z druzbenok-
riticno ostjo, prejel kopico prestiz-
nih domacih in tujih nagrad, med
drugim na Sterijevem pozorju 1.
2004 posebno nagrado za sodob-
no komedijo. Njegova kriticna
ostrina je moc¢no prepoznavna tu-
di v delu Balkanski $pijon, v kate-
rega tkivo je Hrovat posegel samo
s {rtanjem tega, kar ni bilo bistve-
no za vsebinsko nit, ki se je ob ja-
snem prevodu Alje Predan dosled-

no vila skozi vso predstavo. Iz pri-
zora v prizor je dognano ugasala
humorna svetloba in puscala pro-
stor trpkosti, ki jo narekujeta na-
ras¢ajoca napetost in sosledica tra-
gikomi¢nih dogodkov. Le-te izzove
protagonist Ilija Cvorovic, prepro-
st mali clovek, nekdanji
informbirojevec, ki mu
Zivljenje tece kar mirno ob
skrbni, po njegovern vdasih
prevec Klepetavo-zaupljivi
Zeni in héeri-zobozdravnidi,
ki po petih letih brezupnega
¢akanja kon¢no dobi sluzbo.
Brezumno stopnjujoca sum-
nicenja se v lliju vnamejo
kot odsev metod politicnih
vetrov iz mladih dni, potem
ko ga inSpektor milice pok-
lice na razgovor, ker Zeli izve-
deti kaj veC o njegovem pod-
najemniku, ki je dolga leta
Zivel v Parizu in delal kot
modni kreator ter Zeli odpre-
ti krojadki atelje tudi v Beo-
gradu. llija se iz navadnega,
nepomembnega ¢lana druz-
be spremeni v podivjanega
vohuna-stalinista, ki na robu blaz-
nosti ob pomoci prav tako obsede-
nega brata Dura neusmisljeno za-
lezuje svojega podnajemnika. To
napetost, duha ¢asa in balkansko
ozracje je Hrovatu odli¢no uspelo
ustvariti s premisljeno reZijsko za-
snovo in dognanostjo pri izbiri za-
sedbe. Nastopajodi, BoZidar Tabaj
(Ilija), Marta Bizjak (Danica), Fede-
rica Bello (Sonja), Marko Brajnik
(DPura) in Martin Komjanc (pod-
najemnik), so se zlili v homogen
igralski kvintet in se imenitno do-
polnjevali. V dveurni, dinamitno
izpeljani predstavi so s primerno
ostrino in izrazitostjo zarisali

znacajske poteze svojih zahtevnih
likov in bili pazljivi na jezikovno
pravilnost. Tabaj in Brajnik sta se
pretehtano in ucinkovito prvic¢
spopadla z vlogama, ki sta v svoji
tragikomicnosti zahtevali noro ob-
sedenost, spreminjajoco se v suro-

vost in nerazsodno Kkrutost.
Bizjakova je bila bolj umirjena pro-
tiuteZ glavnemu protagonistu in je
lik Zene Danice podala povsem na-
ravno, brez katerekoli zadrege, kot
da bi Ze dolga leta stopala po odr-
skih deskah, v resnici pa je bila to
njena prva velika vioga. S preudar-
nim odslikavanjem svoje Sonje nas
je prijetno presenetila Federica Bel-
lo, ki ima za seboj sicer Ze
precejinje Stevilo dobrih odrskih
izkusenj, a se je tokrat $e posebno
pristno vZivela v dramski lik. Mar-
tin Komjanc, ki je Ze povsem prira-
sel na Standreski dramski odsek, je
Nazormo in uravnoveseno poose-

bil preganjanega podnajemnika.
Vsi so v delo vioZli veliko pozitiv-
ne energije.

Kucinkovitosti predstave so prispe-
vali Se SneZica Cernic, ki je ob pre-
misljeni izbiri kostumov uokvirila
Cas, v kateri se odvija predstava, in
Jodko ter Franko Kogoj, ki sta z rea-
listi¢nimi scenskimi elementi do-
viseno prikazala lipi¢no notra-
njost stanovanja iz jugoslovansko
socialisti¢ne dobe. Pazljivo Sepetaje
je v zakulisju budno spremljala
predstavo zmeraj prisotna Marinka
Leban.

Ob premieri je izSel licen gledaliski
list z bogatim [otografskim gradi-
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vom in podatki o odigranih pred-
stavah Standreskega dramskega od-
seka v prejSnji sezoni.
Nova inacica Balkanskega Spijona
je dozivela prvo ponovitev v ne-
deljo, 21. januarja, kot zadnja po-
nudba letodnjega Abonmaja I‘juhi-
teljskih gledaliSkih skupin Stan-
drez 2006,
Kdor si predstave ni Se ogledal, si jo
bo lahko v nedeljo, 28. januarja,
ob 17, uri v Kulturnem centru Loj-
z¢ BratuZ v gledaliskem nizu Iskri-
vi smeh na ustih vseh. Ne bo mu
#al, saj je gledalidki uZitek zago-
tovljen!

Iva Kogdi¢

Jezikovne novosti

Slovenisti pozivajo k pravilni
rabi in izpeljavi besede evro

slovenskih publicisticnih
besedilih se izpeljanke be-
sede evro pojavljajo v raz-

li¢nih oblikah, kot so evrobanko-
vec, evrski bankovec, evrokova-
nec. Profesorica na Oddelku za
slovenistiko Filozofske fakultete v
Ljubljani Ada Vidovi¢ Muha je za
STA pojasnila, da je "pisava nara-
zen (evro bankovec) ali z vezajem
(evro-bankovec) $e najmanj
ustrezna, Ceprav se bodo, kot
kaZe, zloZzenske oblike uporablja-
]e-h‘

Po mnenju profesorice je najpri-
mernejsa oblika zapisa izpeljank
iz besede evro nekoliko daljSa
oblika, kot npr. bankovci v evrih,
kovanci v evrih, obmaocje evra,
racuni v evrih,

Po mnenju profesorice je med
sprejemljivejsimi tudi pridevniska
oblika "evrski”. Je pa nekoliko za-
vajajoda, saj se vizhodis¢ni obliki
lahko ponuja tudi "ever” po vzor-
cu metrski - meter. “Ni nujno, da
iz vsake denarne enote tvorimo
tudi pridevnisko obliko; tolar-ski
in dolar-ski sta sicer dobrodosla,
skoraj pa ni zaslediti oblik kot npr.
rubelj-ski, funt-ski, jen-ski,
drahem-ski, Se manj lir-ski ali
mark-(ov)ski,” je poudarila.
Nekoliko se zaplete pri tvorbi vr-
stnega pridevnika na -ski, kot je
evrski, kjer se v govorjeni besedi
vrine pred glas r polglasnik. To po
besedah Vidovi¢ Muhe "na izgo-
vor Crke v vpliva tako, da se ta iz
prvotne dvoustni¢ne oblike v be-
sedi evro spremeni v svojo izvor-
no, ustni¢nozobno obliko, torej
ev/e/rski”, pri Cemer je ustrezni
zapis pridevnika evrski.

Vslovenscini se sicer izraz evro po
besedah profesorice uporablja v
dveh pomenih, in sicer kot prvi
del zloZenke, ki se dosledno
pojavlja v pomenu evropski (evro-
azijska velesila) in kot poimeno-
vanje za denarno enoto EU, Kjer
se evro uporablja kot samostalnik
s sklonljivo obliko (evr-o, -a) ter s
sposobnostjo izraZanja spola
(slovnicni moski spol) in Stevila

(dva evr-a, trije evr-i).

Globalni novorek nam denarno
enoto evro ponuja tudi kot prvi
del zloZenke, je pojasnila in na-
daljevala, da je pisava narazen
(evro bankovec) ali z vezajem
(evro-bankovec) z vidika jezikov-
ne kulture e najmanj ustrezna.
Zapis z vezajem, tako Vidovi¢
Muha, v slovenskem jeziku nam-
re¢ izraZa "enakovrednost (prired-
nost) sestavin zloZzenke”. Beseda
evrobankovec pa je podredna

zloZenka in se razume kot banko-
vec v evrih.

Ce pa se tovrstne podredne
zloZenke Ze uporabljajo, naj se
vsaj piSejo skupaj, kot npr. evro-
ratun ali Ziroralun, je priporodila.
Tudi slovenski pravopis predpi-
suje, da se podredne zloZenke z
medpono -0 piSejo skupaj (Zivi-
nozdravnik,  avtocesta, ju-
govzhod).

V zadnjih dveh letih se znotraj EU
mnenja kreSejo tudi glede zapisa
besede euro, zapisane s ¢rko u.
Medtem ko so se voditelji drzav
clanic EU na decembrskem vrhu
v Madridu leta 1995 sporazumeli
0 enotnem zapisovanju evra z u,
torej euro, pri cemer je edina izje-
ma Grcija, ki ima svojo abecedo,
pa Zelijo nekatere nove ali bodode
Clanice EU (Bolgarija) zapis sku-
pne valute prilagoditi svojim je-
zikovnim pravilom.

Poleg Slovenije so si po vstopu v
povezavo leta 2004 za ohranitev
zapisa evro po nacionalnih slov-
ni¢nih pravilih prizadevale $e tri
novinke, in sicer Latvija, ki ime
valute imenuje eiro, Litva, ki ima
euras, ter MadZarska, ki ima na-
glas na zadnji ¢rki. Najnovejsi pri-
mer je Bolgarija, ki se zavzemna za
ohranitev zapisa z v, torej evro.
Kompromisni dogovor je bil kljub
zavrnitvi s strani MadZarske in
Latvije doseZen oktobra leta 2004
na zasedanju odbora stalnih pred-
stavnikov ¢lanic pri EU. Kompro-
mis doloca, da se bo na gotovini
in v zakonodaji uporabljal izraz
euro, besedo pa bo po nacional-
nih jezikovnih pravilih mozno sk-
lanjati od korena, to je od prvih
treh ¢rk dalje.
Po mnenju Vidovi¢ Muhe ima za-
pis denarne enote na kovancih
oz. bankovcih za drZavo temeljni
simbolni pomen. "Ne gre torej le
za Crki v ali u, ki imata v primeru
evra v slovenicini celo enako gla-
sovno vrednost; gre za zapis, ki ga
slovensko govoredi prepoznava
kot ustreznega oz. neustreznega,”
je dejala.
Imamo opraviti s kompleksnim
problemom upostevanja kultur-
ne identifikacije dolo¢ene nacije
oz. dr7ave, je prepriana, "V tem
smislu se je nasa drzava Zc pred-
stavila, po mojem mnenju ne
zgledno,” je dejala. Pri tem je iz-
postavila, da bi morala Slovenija
dosledneje  vztrajati  pri Ze
uveljavljeni jezikovni praksi oz.
upostevati, da se morajo drZavlja-
ni prepoznati v lastnem denarju.
Nekoliko prirejeno priporocilo
slovenskega pesnika Franceta
Preserna v povezavi z dilemo "al’
prav se piSe kasa al’ kasha” in da
"le Cevlje sodi naj kopitar” je z vi-
dika razprav o pravilnem zapiso-
vanju besede evro lahko torej Se
kako aktualno,

STA
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Srecanje Zdruzenja in Zveze v Devinu

V sredo, 17. t.m., sta se v Devinu strecali predstavnistvi
ZdruZenja cerkvenih pevskih zborov iz Gorice in Zveze cerkvenih
pevskih zborov iz Trsta. Uvodoma so razélenili posledice
zavrnitve prosenj za sprejem med ustanove primarnega pomena
za slovensko narodno skupnost v Italiji in ugotavijali, da je to
sicer napaka, ki pa ne bo spremenila ciljev in naporov obeh
pokrajinskih organizacij, ki imata bogato in razélenjeno
delovanje in ze sedaj sodelujeta. Nadaljnji razgovori so bili
namenjeni predvsem obravnavi tistih podrocij delovanja, pri
katerih bi lahko s sodelovanjem dosegli boljSe uspehe. Tako so
med drugim nacrtovali, da bi izoblikovali skupen nacrt za izdajo
Zbranih del primorskih skladateljev in da bi v ta namen
nagovorili 5irsi krog sodelaveey, ki bi lahko pomagali. Pripravi
tega nacrta bo sicer potrebno posvetiti Se dodatno delo.
Nadaljuje pa se nacrt o sodelovanju goriskih in trzaskih
skladateljev mlajSe generacije pri pripravi novih boziénih pesmi
za otroSke in mladinske zbore. Te pesmi naj bi objavili, goriski
in trzaski zbori pa naj bi jih nastudirali in izvajali.

Pripravili pa naj bi tudi poseben naért o ovrednotenju sakralnega
petja, tudi tako da bi po vzorcu Interreg projektov povezali
trzaske in goriske zbore s stvarnostjo na Primorskem, v Sloveniji.
Ob koncu srecanja so se dogovorili za redno izmenjavo
informacij, saj je veliko podrocij in skupnih zanimanj, Ki jih
gorisko ZdruZenje in trzaska Zveza lahko primerno usklajujeta
v splosno korist cerkvenega in posvetnega petja in zborovske
kulture nasploh.

Drago Stoka o novem dezelnem

volilnem zakonu

Predsednik SSO Drago Stoka jemlje z zadovoljstvom na znanje
novico, da se je predlog novega volilnega zakona deZele Furlanije
Julijske krajine vendar premaknil z mrtve tocke. Osvojitev
evropskega modela za izvolitev predstavnika slovenske
manjsine je od predlaganih moznosti gotovo utemeljena, saj
izkazuje posebno pozornost do nase narodne skupnosti.
Evropski model za izvolitev manjSinskega predstavnika je tudi
ustavno povsem sprejemljiv in je v uporabi skoraj 30 let za
izvolitev manjsinskega poslanca v evropski parlament. Sprejel
ga je - in to Ze pred ¢asom - Predsednik Dezele llly. lzvolitev
predstavnika slovenske manjsine je postala nujnost celo za tiste
stranke, ki so Slovencem manj nakionjene ali celo nasprotne,
zato bi bilo prav, da bi ga osvojila tudi celotna leva sredina, in to
v korist celotne narodne skupnosti v dezeli Furlaniji Julijski
krajini, ki je kot avtonomna dezela nastala prav zaradi prisotnosti
Slovencev v njenih mejah.

Dezelne storitvene izkaznice: $e vedno
nereseno vprasanje napacno zapisanih
slovenskih imen in priimkov
Z novim letom ostaja Se vedno nereseno vprasanje dezelnih
zdravstvenih oz. storitvenih izkaznic, ki so zaradi pomanjkanja
sumnikov na slovenskih imenih Ze od vsega zacetka sprozile
reakcijo Stevilnih pripadnikov slovenske manjsine in politicnih
komponent. Pravilno zapisano ime na javnih potrdilih in osebnih
dokumentih sodi med osnovne drzavljanske pravice, saj gre za
gpoétovanje osebnega dostojanstva vsakega posameznika.
Stevilni oskodovani drzavljani so se odlocili, da izkaznice s
popacenimi imeni preprosto vrnejo dezelni upravi, ki jih je delila.
Drugi so se odlo€ili, da izkaznic ne bodo aktivirali, vse dokler se
ne bo ugodno resilo vprasanje pravilno zapisanih imen.
Slovenska kulturno-gospodarska zveza in Svet slovenskih
; organizacij bosta skupaj s
petimi slovenskimi dezelnimi
svetovalci zaprosili za
srecanje s predsednikom
dezelnega odbora FJK
Riccardom lllyjem, da bi dobili
konkreten odgovor na pereco
= = problematiko. Poleg tega se
bosta predsednika SKGZ in SSO Ze v kratkem sestala tudi z
odgovornimi pri Agenciji za prihodke in na italijanskem
notranjem ministrstvu.
Na sestanku med predstavniki krovnih organizacij in dezelnimi
svetniki je bilo izpostavljeno tudi dejstvo, da bi morala sama
Dezela v duhu izvajanja zascitnih zakonov predvidevati izdajo
vecéjeziénih izkaznic, do katerih imajo pravico pripadniki
priznanih jezikovnih manjsin.

[T Uplinjevalniki v Trzaskem zalivu

Obcinski svet zavrnil
gradnjo plinskih terminalov

F I \rzaski obcinski svetje plin-
skima terminaloma rekel
NE!V Cetrtek, 18. januarija,

je vecina svetnikov zavrnila nacr-

ta za gradnjo zloglasnih uplinje-
valnikov v TrZaskem zalivu, ki ju

Zelita zgraditi Spanska druZba En-

desa in Gas

Natural. Nega-

tivno mnenje

o terminalih

je prejsnji te-

den izrekel tu-

di  obdinski

svet  obcine

Milje. Zavrni-

tev terminala

sredi zaliva je

bila sicer v

zraku, odklo-

nilno stalisce
do kopenske-
ga terminala
pa predstavlja pravo presenece-

nje, saj je trzaski obcinski odbor o

njem Ze pred dvema tednoma iz-

rekel pozitivno mnenje. Do ne-
gativnega glasovanija pa je prislo
zaradi propadlih pogajanj z druz-

bo Gas Natural, o katerih je na Ce-
trtkovi seji porocal Zupan Rober-
to Dipiazza.

Trzaska obcinska uprava se je
zacela pogajati Ze pred dvema le-
toma, da bi od druZbe Gas Natu-
ral iztrzila dolocene bonitete. Po

Dipiazzovih besedah naj bi bilo
prislo Ze pred ¢asom do okvirne-
ga dogovora, na podlagi katerega
naj bi $panska druzba v obdobju
20 let placevala obcini Trst po pet
milijonov evrov. Poleg tega naj bi

trzasko servisno podjetje Acega-
sAps, v katerem ima trZaska obdi-
na vedinski deleZ, pristopilo z 20-
odstotnim deleZem v lastnistvo
podietja, ki bi upravljalo kopenski
terminal, po kupni ceni pa naj bi
mu druZba Gas Natural tudi pro-
dala 15 odstotkov plina,
ki bi ga prepeljali v ter-
minal pri Zavljah.

V nase mesto se je pred
nedavnim mudil tudi
predsednik druZbe Gas
Natural Alberto Toca
Gutierrez, a ni priSlo do
dokonénega dogovora.
Tako je na seji glavnina
trzaskega obcinskega
sveta podprla upana in
zavrnila tudi  nadrt
gradnje kopenskega ter-
minala pri Zavljah, z
izjemo svetnikov opozi-
cijske stranke Levih demokratov,
ki se glasovanja niso udeleZili.
Polemik torej ni manjkalo. Svet-
niki levosredinske opozicije so
Zupanu ocitali nacin vodenja po-
gajanj in dejstvo, da je imel Di-

piazza vselej pred o¢mi izklju¢no
denarno racunico ter da je poza-
bil na okoljske nevarnosti in po-
misleke o varnosti plinskih ter-
minalov.,

Miljski obdinski svet pa je nega-
tivno mnenje izglasoval na pod-
lagi varnostnih, ekolo3kih in
druZbenogospodarskih razlogov,
predvsem pa zaradi metodolo-
gkih in formalnih pomanikljivo-
sti.

Dodati gre, da kljub sklepom slo-
venske vlade, ki se je pred ¢asom
seznanila z negativnim poroci-
lom pristojnih sluZb o vplivih ko-
penskega in morskega plinskega
terminala, se na italijanski strani
Se niso odrekli zamisli o gradnji.
Slovenija vztraja, da bi bilo treba
problematiko terminalov reSeva-
ti na strateski ravni, saj naj bi ita-
lijanski okoljski minister Alfonso
Pecoraro Scanio v pismu sloven-
skemu kolegu avgusta lani zago-
tovil, da bodo nacrte za termina-
le preucevali v okviru nacional-
ne energetske strategije.

Tako minster Pecoraro Scanio kot
italijanski zunanji minister Massi-
mo D’Alema sta v kontekst pro-
blematike plinskih terminalov
postavila jedrsko elektrarno v
Kr$kem. Italija namrec ocenjuje,
da je Slovenija zaradi nuklearke
#e okoljsko ogroZena, z njo pa tu-
di ogroza Italijo, tako kot bi lahko
morebitni terminali ogroZali Slo-
venijo.

LLILIRITY Predstavitev zadnje knjige Pavleta Merkuja cen prispevek k sloven-

Krajevno imenoslovje na
slovenskem zahodu

b4

tevilno obcinstvo, med ka-
S terimi gre zabeleZiti veliko

Stevilo Studentov sloven-
skih 3ol, je prisostvovalo predsta-
vitvi nove knjige prof. Pavleta
Merkuja z naslovom Krajevno
imenoslovie na slovenskem
zahodu, ki je pred nedavnim
iz81a pri InStitutu za slovenski je-
zik Frana RamovZa ZRC SAZU.
Predstavitev je potekala v Veliki
dvorani Narodnega doma,
Poleg avtorja so bili prisotni Se
Metka Furlan in Silvo Torkar, ki
sta knjigo uredila, prof. Roberto
Dapit, dober  poznavalec
Merkujevega znanstvenega opu-
sa, ter prof. Marija Pirjevec, ki je
posege posameznih govorcev po-
vezovala. O avtorju je sama deja-
la, da ni zgolj kabinetni znanst-
venik, kajti Merku’ se terenskega
raziskovanja ne brani.
Gotovo je knjiga nastala zlasti na
tej empiricni podlagi, saj je
zadnji Merkujev trud slovarsko
urejena monografija: je sinteza
veddesetletnega raziskovanja to-
ponomasticnega blaga na zahod-
nem robu slovenskega etninega
ozemlja, zlasti na TrZzaSkem in v
Terski dolini. Avtor nam je s

svojimi  natanfnimi  zapisi
zemljepisnih imen in njihovimi
lokalizacijami, tudi ko gre za naj-
bolj drobne mikrotoponime, pri-
bliZal slovenski poselitveni pro-
stor, ki je danes med narodnost-
no najbolj ogroZenimi. V slovar-
skih geslih niza na-
retne,  sodobne
knjizne, polknjiz-
ne, zgodovinske in
terenske zapise o
posameznih

zemljepisnih ime-
nih. Opazovanje
variantnosti sodob-
nega in zgodovin-
skega gradiva od
srednjega veka dalje
pri enem imen-
skem tipu in dobro
poznavanje Kkrajev
ter njihove zgodovi-
ne vodita Merkuja
do izvora in etimo-
logije imen. Za obravnavano
ozemlje je Se posebej znacilen
soobstoj zemljepisnih imen slo-
venskega izvora z imeni, ki vse-
bujejo romanske, nem3ke in raz-
licne substratne prvine. Delo
akad. Pavleta Merkuja je drago-

Foto I1G

skemu imenoslovju in

zgodovini  Slovencev
nasploh.
QO zahtevnem

uredniSkem postopku

sta spregovorila ured-

nika publikacije Metka
Furlan in Silvo Torkar. Ved ne-
pricakovanih okolis¢in je botro-
valo izdaji knjige. Ta je morala
zagledati lu¢ nekoliko prej kot si-
cer, vendar so avtorjeve zdravst-
vene teZave prisilile urednika,
naj svojo prisotnost in prizade-

vanja ob izdaji $e poveca. “V knji-
go sva tako vnesla drobne pose-
ge”, je dejala Metka Furlan, Silvo
Torkar pa je pristavil, da je ured-
nikovanje knjige zahtevalo stro-
go leksikolosko, leksikografsko
in lektorsko delo. Prof. Roberto

Dapit je v italijanskem jeziku ob
navajanju nekaterih vzornih pri-
merov, ki so zbrani v knjigi, ori-
sal zahtevno strokovno podlago,
ki jo mora tovrstni jezikovni razi-
skovalec imeti ob strani pri
svojem delu.

Avtor se je z Dapitovimi beseda-
mi strinjal in podrobneje nani-
zal metodoloski pristop, ki ga zla-
sti proucevanje toponomastike
rahteva: “Najprej je treba pozna-
ti jezik in njegovo preteklost.
Obenem je treba poznati celo vi-
sto ved (od geologije do zemlje-

pisa pa druZboslovija), ki poma-
gajo pri raziskovanju jezika”.
Taka intelektualna dinamicnost
je Merkuja vedno spremljala, nje-
govo zadnje objavljeno delo pa
to dejstvo 3e bolj potrjuje.

Glasbena kultura

Gledaliski muzej Carlo

Schmidl v Trstu

lasbeni zaloZnik in trgo-
vec Carlo Schmidl je v
petdesctih letih delo-

vanja zbral veliko Stevilo doku-
mentov in predmetov, ki pricajo
o dogodkih in osebnostih trzaske
gledaliske in glasbene zgodovi-
ne. Leta 1924 je zbiratelj podpisal
konvencijo s trzasko obdino za
ustanovitev gledaliskega muzceja,
v katerem bi lahko razstavljal svoj
kulturni zaklad in ga odprl 8irsi
javnosti. Muzej, katerega je Sch-
midl postal dosmrini kurator, je
najprej domoval v prostorih me-
stnega opernega gledali¢a Verdi
in je po smrti ustanovitelja po-
stal po njegovi volji last Obcine.
Na zacetku devetdesetih let, z ob-

novitvijo gledalidkih prostorov,
se je muzejska zbirka zaCasno
preselila v palado Morpurgo,
dokler se ni koncalo restavriranje
novega in dokonc¢nega sedeZa v
paladi srbskega plemica Gopcevi-
cha.

Slovesni otvoritvi decembra me-
seca je prisostvovalo veliko Stevi-
lo gostov, ki so si ob tej priliki
lahko prvi¢ ogledali okusno po-
stavitev. Z zakladom 500.000
predmetov, ki tvorijo razstavni in
arhivski del zbirke, je muzej Sch-
midl ena od najvecjih in najbo-
gatejdih tovrstnih inStitucij na
evropski ravni. Vvitrinah in pre-
dalnikih, ki omogocajo prosto
brskanje in odkrivanje ¢im vedje-

ga Stevila zanimivih dokumen-
tov, si obiskovalci lahko ogledajo
fotogratije, pisma, operne librete,
partiture, razne rokopise, kostu-
me, glasbila, plakate, medalje,
scenske dragulje in rekvizite, ko-
stumske osnutke, lutke in druge

predmete, ki po starosti segajo od
16.stoletja do danes.

Muzej je nastal tudi po zaslugi ra-
dodarnih darovalcev, osebnosti
kulturnega sveta, ki so mu name-
nile svojo zapud&ino. Med zbirka-
mi, ki so na poseben nacin obo-

gatile vsebino muzeja, so kostu-
mi in nakiti trZadke mezzosopra-
nistke Fedore Barbieri, arhiv reZi-
serja Giorgia Strehlerja z bogato
knjizno zbirko, fundusa Toffolo
in Viozzi. Muzej hrani spomine
na operne pevce, skladatelje in
dirigente, ki so vezani na
zgodovino mesta (med
temi tudi slavni Victor
de Sabala), na znameni-
te osebnosti preteklosti
(rokopisi Verdija, Rossi-
nija in mnogih drugih)
in nam bliznjih casov
(na primer pismo diri-
genta Herberta von Ka-
rajana). V dveh nad-
stropjih palace se obisko-
valec soodi z zgodovino
gledaliS¢a in glasbe v tr-
ZaSkem in SirSem prosto-
ru, ki zaobjame tudi
pricevanja bogate slo-
venske kulturne dejav-
nosti, najprej s plakati in
fotografijami Slovenske-

ga stalnega gledaliSca. Med zani-
mivostmi in redkostmi, ki odpi-
rajo okno na navade, atmosfere
in posebnosti javnih in “salon-
skih” kulturnih dogodkov, vsak
lahko stopi v Carobni svet gleda-
lisCa ali poglobi svoje znanje z ra-
ziskavami. V muzeju deluje nam-
re¢ tudi raziskovalno sredisce, ki
ponuja moZnost uporabe bogate
knjiznice, dokumentacijskega
centra in mediateke.
Po navduSujofem odzivu Stevil-
nih turistov in predvsem TrZaca-
nov, ki so v tem prvem mesecu
delovanja v novih prostorih poz-
dravili opravljeno delo z nespor-
nim odobravanjem, je vodstvo
muzeja podaljSalo rok brezplac-
nega vstopa do 4. marca. Muzej
bo odprt vsak dan razen pone-
deljka od 9.do 13.ure, dokumen-
tacijski center pa ob ponedeljskih
in sredah od 9. do 16.ure, ob
torkih, cetrtkih in petkih od 9. do
13.ure.

PAL
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Trzaska

EISEIYTNEY Med pastoralnim obiskom v Rojanu

Obisk skofa Evgena

Ravignanija

0 se prepusfamo
melodiji petja ali

armoniji zbora ali
simfoniji orkestralne glasbe,
nam je vedno v veselje,
Sem prihajate, da se udite.
Naj izrecem ob tej priloZ-
nosti gospodu ravnatelju
ter uditeljem glasbe in
petjia svoje spostovanije.
Vem, da so iz te Sole, ki je
nastala pred sto leti, iz3li
znani zborovodije in diri-
genli, ki so bili v cast gla-
sheni tradiciji in temu
naSemu mestu. Naj povem
Se kratko misel. Zbor na-
stane po zlitju razli¢nih to-
nalitet in se izraZa po su-
gestivnem bogastvu raz-
nolike barvitosti, toda no-
ben glas ne izgine v tej
skupni harmoniji. Razno-
licni inStrumenti se v
orkestru prelivajo v eno
samo simfoni¢no harmonijo, ki
ji vsi dajo svoj doprinos. Vodi jih
dirigent, ki dirigira tako zbor kot
orkester, udarja tempo z diri-
gentsko palico in od tega zavisi
tudi popolna izvedba skladb. Ze-
lim vam, da bi se vedno bolj
uveljavili na podrocju glasbene
umetnosti: resen in reden Studij,

{“

Foto 1G

ki se za¢ne 7e v ofrostvu in se
potem goji v mladih letih, vam
daje gotovost polnega uspeha v
prihodnosti. Zelim vam ga iz

vsega svojega srca.”

S temi besedami je trzaski Skof
Evgen Ravignani sklenil svoj
obisk na Glasbeni matici ob
svojem pastoralnem obisku v
Rojanu.

Lepo Stevilo gojencev in profe-
sorskega kadra je sprejelo cerk-
venega dostojanstvenika, ki se

ni branil neposrednega
stika otrok in njihovih
starsev. TrZzaskega $kofa
je spremljal vikar za Slo-
vence msgr. Franc
Voncina. Oba sta po
krajSem obisku prosto-
rov rojanske glasbene
Sole v spremstvu ravna-
telja Bogdana Kralja sed-
la v bolj prostorno ucilnico, kjer
je potekala krajsa ‘akademija’, ki
so jo profesorji in dijaki pripra-
vili ravno ob priloZnosti $kofo-

V imenu GM je gospoda $kofa
najprej pozdravila predsednica
GM Natasa Paulin in dejala, da
Sola ze skoraj 100 let skrbi za gla-
sbeno vzgojo nase mladine:
“Glasba je kot molitev, saj prodi-
ra v notranjost ¢loveka. Rojan-
sko poslopje pa je oznacila za
dom kulture in slovenske bese-
de, saj je bila stavba Ze v pretek-
losti sedeZ nasih Solskih usta-
nov, 7e od leta 1881,

vega obiska.

Nastopajodi so predstavljali tako
generacijski kot didakti¢ni pre-
rez dijaske garniture Glasbene
matice. Pred obdinstvom so na-
stopili dijaki razredov razli¢nih
indtrumentov, od violine do
oboe, violoncela, klavirja in ki-
tare.

ko je bila v njej na-
medcena slovenska
ljudska Sola.

Spregovoril je tudi
ravnatelj Glasbene
matice,  Bogdan
Kralj, ki je 3kofu
predstavil preteklo-
st GM in stanje, v
katerem se glasbena
Sola danes nahaja.
Spregovoril je o pro-
fesorskem kadru in
o kakovosti didak-
ti¢ne ponudbe, po
kateri slovi GM.
Bogdan Kralj je tudi
izrazil upanije, da bo
vprasanje o sloven-
ski  sekciji  na
trzaSkem konservatoriju kon¢no
reSeno, GM pa bo 3e dalje ohra-
nila svojo vlogo kot most med
slovensko in italijansko kulturo.
Dodati gre Se, da se je msgr. Ra-
vignani po obisku na GM sestal
e s slovenskimi verniki v Rojan-
skem Marijinem domu.

Igor Gregori

Na Stefanovo v cerkvi Novega sv. Antona

Slovenska bozicnica
v Trstu

lovensko pastoralno sre-

disce v Trstu Ze tradicio-

nalno na Stefanovo orga-
nizira boZi¢nico, ki privablja
slovenske vernike iz mesta in
okolice, da podozivijo boZi¢ni
praznik. Tudi letos so boZi¢ni-
co slovesno obhajali v cerkvi
Novega sv. Antona in medse po-
vabili koprskega pomoZnega
$kofa msgr. Jurija Bizjaka. Med
sv. maso je spodbudno nagovo-
ril veliko mnozico vernikov.
Opozoril jih je na lepoto otro-
$ke vere, ki so jo zasadili star$i
in jo boZi¢ni prazniki na svojst-
ven nacin prebudijo. Druga mi-
sel je veljala poudarku, da kato-
liska Cerkev v primerjavi z dru-
gimi cerkvami ni nikoli prazna.
Vedno je moc slediti vecni
lucki, ki opozarja, da je Bog ved-
no med nami, da ga lahko

pocastimo. Skofa je uvodoma
pozdravil organist pri Novem
sv. Antonu TomaZ Simcic, zah-
valo ob koncu made pa je 3kofu
izrekla predstavnica Zupnijske-
ga pastoralnega sveta pri No-
vem sv. Antonu Frida Valetic,

Slovensko pastoralno sredisce je
obhajalo 25-letnico, kar je uvo-
doma predstavil msgr. Marij
Gerdol. Ustanovil ga je trZadki
§kof msgr. Lovrenc Bellomi
2.2.1981 s sedezem v Marijinem
domu v ul. Risorta 3. Sredice
je namenjeno pastoralni oskrbi
slovenskih vernikov v trzaskem
mestu, zlati tistih, ki Zivijo v Zu-
pnijah, v katerih ob nedeljah ni
mase v slovenskem jeziku. Od
vsega zacetka ga vodi msgr. Ma-
rij Gerdol, ki obenem skrbi za
redno slovensko bogosluZje v
mestnih cerkvah Novega sv. An-

tona in sv. Jakoba ter v Mariji-
nem domu v ul. Risorta. Odbor
laikov in redovnic skupaj z njim
nacrtuje verske pobude in
dejavnosti na obmocju trzaske-
ga mestnega sredisca, kot sta
npr. vsakoletna HvaleZnica ali
pa vloga pri organizaciji Ljud-
skih misijonov. Zaradi po-
manjkanja slovenskih duhov-
nikov in cedalje vecje
razprienosti slovenske prisot-
nosti v mestu postaja vloga te

ustanove vedno bolj nenado-
mestljiva.
Pri sv. masi je ZdruZeni zbor
Zveze cerkvenih pevskih zborov
pod vodstvom Edija Raceta pre-
peval maso Antona Klancica, na
orgle je spremljal Tomaz
Simdcic. Tudi po masi je zbor do-
polnil boZi¢no praznovanije s
krajSim koncertom boZicnih
pesmi, med drugim tudi s pe-
smimi iz zapud¢ine Mirka Fileja.
N.N.
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Novi glas vabi na 10-dnevno
potovanje na Kitajsko od 15. do
24. maja letos. Spored potovanja
in informacije dobite na upravi NG
v Gorici in na urednistvu v Trstu.
Vpisite se ¢imprej, najkasneje do
15. februarja.

V hvaleZen spomin na starse

PrejSnji teden smo se v Kopru poslovili od gospe Rozine Nemac,
mame svetoivanskega kaplana Milana Nemaca. Obred,
katerega se je udeleZilo veliko Stevilo sorodnikov in znancev
pokojne gospe, je vodil koprski pomozni Skof Metod Pirih.
Predstavnistvu zamejskih duhovnikov pa je naceloval skofov
vikar za Slovence, msgr. Franc Vonéina. Na poslednjem slovesu
je bilo prisotnih tudi nekaj dusnih pastirjev, s katerimi je g.
Nemac delil semeniska leta. Ob izgubi drage mame izkreka
urednistvo Novega glasa g. Milanu Nemacu iskreno sozalje.

daruje Diomira Fabjan 50,00
evrov za rojanski Marijin dom.

Goriska Mohorjeva druzba
izraZa obcuteno soZalje
svoji clanici in sodelavki
prof. BRUNI PERTOT
ob nepricakovani izgubi
njene sestre Ane Gine,
ki je 29. decembra lani

preminila v Trstu.

MOSP / Prvi¢ v novem letu
Sestala sta se mednarodni

in debatni krozek

nedeljo, 14. januarja, je
potekal prvi letodnji se-
stanek mednarodnega

kroZzka Mladih v odkrivanju sku-
pnih poti. Pogovor je tekel o pri-
pravi projekta mednarodne iz-
menjave, ki ga mladi nadrtujejo
v poletnih mesecih. Clani kroz-
ka so zaceli s polno paro, saj mo-
rajo do konca meseca poslati
pro3njo uradu Evropske unije za
mlade, da bodo lahko sploh ure-
snicili projekt, ki ga imajo v
nacrtu. Debata se je torej sukala
v glavnem okrog predracuna,
denarnih prispevkov in spon-
zorjev. Vsakemu ¢lanu sta bili
dodeljeni vloga in naloga, ki ju
bo moral opraviti v ¢asu priprav
na projekt. Moramo vedeti, da
ni lahko organizirati prenocitev,
prevozov, hrane in vseh ekskur-
zij za priblizno 30 ljudi, ki bodo
k nam pridli iz vseh koncev
Evrope. Program izmenjave, Ki
bo potekala sedem dni, Se ni
tocno dolocen, saj vsakic neko-
mu pride na misel kakina nova
zamisel. O njej pa je kasneje tre-
ba dobro razmisliti in se vpra-
Sati, Ce je sploh izvedljiva. Pro-
gram mora biti ¢im bolj zani-
miv, privlacen in pa seveda iz-
vedljiv na finanénem podrodju.
Bistvo pa je, da bodo mladi pri-
padniki razli¢nih manjsin med
bivanjem pri nas spoznali naso
manjsino, njeno zgodovino,
njeno organiziranost in terito-
rij, na katerem Zivi. Treba pa je

reci, da je Ze veliko storjenega in
da projekt pocasi dobiva svojo
popolnost, zanimivost in Car.
Sestanku mednarodnega krozka
je sledil druzabni nedeljski
vecer za vse mlade, ki sta ga pri-
redila MOSP in Slovenski kul-
turni klub. Tokrat so si mladi
ogledali film na platnu.
Po filmu pa je se je prvi¢ v sezo-
ni sestal $e debatni kroZek MO-
SPa. Kaj pa sploh je debatni
krozek? Namenjen je mladim v
poklicu oz. nekoliko starejSim
mladim. Da bi ta pas mladih, za
katere ni veliko pobud, obdrza-
li v slovenskih krogih, si je MO-
SP zamislil debatni kroZek, ki bo
imel svoja srecanja enkrat na
mesec, in sicer zadnjo nedeljo v
mesecu. Na sreCanjih mladi de-
batirajo o druZbenih, politi¢-
nih, socialnih in tudi psiho-
lo8kih temah ter vpraSanjih. Te-
me pripravijo sami. Skupina je
odprlega in neformalnega zna-
¢aja, k njej lahko pristopi vsak-
do.
V kratkem pa bosta MOSP in
SKK poskrbela za novost. Uredi-
la bosta novo spletno stran, ki
nosi naslov www.mosp-skk.org,
kjer bo vsakdo lahko nasel vse
informacije o prej omenjenih
kroZkih (pa %e o gledaliskem,
plesnem, likovnem in asnikar-
skem kroZku, ki tudi delujejo v
sklopu drudtev MOSP in SKK) in
njihovih pobudah ter srecanjih.,
Jure Kopu3ar

Predstavitev knjige
Afera TKB, kako so
nas normalizirali

rimerno bi bilo, ko bi jav-
Pno sreCanje ob predstavit-

vi knjige Afera TKB, ki jo
jeizdalo ZaloZnistvo trZaskega ti-
ska ob pokroviteljstvu Slovenske
kulturne-gospodarske zveze, po-
tekalo v Veliki dvorani Narodne-
ga doma, ne pa v tesnejsih, sicer
prijetno obnovljenih razstavnih
prostorih Narodne in Studijske
knjiZnice v stavbi na ul. Filzi.
Tako mnoZi¢no je bilo namrec
obtinstvo, ki je z zanimanjem
sledilo razpravi, ki jo je vodil po-
verovalec vedera, hkrati predsed-
nik zaloZbe same Ace Mermolja.
Videti je bilo lepo Stevilo nek-
danjih usluzbencev TKB, pred-
stavnikov zamejskega gospodar-
stva in tedanjih protagonistov
ter predstavnikov SKGZ.
Uvodoma je Mermolja pojasnil
povod, za katerim stoji izdaja

knjige. Likvidacija TrZaske kre-
ditne banke in komisarski posto-
pek na Kmecki banki v Gorici
“sta namrec klju¢na trenutka v
Zivljenju Slovencev v Italiji, ka-
terih posledice nosimo 3e da-
nes”, je dejal predsednik ZTT, ki
je pojasnil, da smo zaradi kraha
TKB “vedno bolj odvisni od
drzavnih prispevkov - in posle-
di¢no od politi¢ne volje posa-
meznih vlad -, kar gotovo kr¢i
moZnosti za uveljavitev manjsin-
skih dejavnikov. Ob teh dogod-
kih se je treba namrec zamisliti”.
Drugi razlog je po mnenju Aceta
Mermolje ta, da so prispevki v
knjigi tehtni in dokumentirani.
Knjiga sicer “ni pamphlet”, je
dejal Se Mermolja, kajti dogodki
so objektivno predstavljeni.

Ce preletimo kazalo knjige,
nastejemo med avtorji ¢lankov

odvetnika Nerea Battella, ki je na
procesu o krahu TKB zastopal
obtoZeno stran, novinarja Stoja-
na Spetica, ki je publikaciji pri-
speval ¢lanek o splosnem poli-
titnem okvirju, v kateri je po-
tekala inSpekcija komisarske
uprave, ban¢nega izvedenca Al-
bana Pellarinija ter javnega toZil-
ca Raffaela Tita, Vsi prispevkarii,
zizjemo Raffaela Tita, so bili pri-
sotni na predstavitvi.

Posegi posameznih govorcev so
izhajali iz vsebine same knjige.
Uvodoma je predsednik SKGZ
Rudi Pavsic poudaril, kako je lik-
vidacija TKB pomenila posledic-
no likvidacijo organiziranosti
manjsinskega sistema, in s tem
hkrati SKGZ. Lagali bi se, ko bi
izgubo banke pripisali zgolj no-
tranjim faktorjem, saj so pristoj-
ne oblasti za druge banke po Ita-
liji dobili primerne resitve. Pri
nas je veljala druga strategija, v
kateri so nekateri dejavniki v te-
danji Sloveniji in v manjSini sa-
mi spremljali krah banke z ve-
scljem. Pavsic¢ je obenem tudi
oCital tedanjemu cCasopisju in
sploSnemu prepritanju manj-

Sine grobo napadanje na nekate-
re predstavnike SKGZ-ja in dru-
gih satelitskih druZb, ¢e$ da so
vsi kriminalci. Treba pa je zretiv
prihodnje in to knjigo lahko
imamo za pomemben korak za
pot v prihodnost.

Pellarini je spregovoril o italijan-

Foto Kroma

skih financ¢nih okolis¢inah, v ka-
terih je potekal stecaj TKB. Banc-
ni izvedenec je dejal, da bi slo-
vensko banko lahko resili po-
dobno kot drugod po Italiji; Pel-
larini je tudi dodal, da je bila

TKB ustanovljena na podlagi
mednarodnih pogodb.

Stojan Spetic pa je spregovoril o
inkvizitorskem pristopu, Ki so ga
italijanski pristojni nadzorni or-
gani imeli do TKB. Cakali so le
na priloznost, v kateri bi se
manjsina izkazala krhkej8a. Raz-

li bolj nebogljene.

Nereo Battello je v svojem pose-
gu poudaril dejstvo, kako ita-
lijanskim kadrovskim krogom ni
nikoli Sel na racun celovit razvoj
manjiine oz. etni¢nega subjekta
- zato tudi finan¢no-gospodar-
skega scktorja - in je italijanska
stran vedno jema-

pad Jugoslavije je to priloZnost
ponudil. V novih okolis¢inah se
je manjSina znaSla na sti¢ni,
kljuc¢ni tocki interesov domicil-
ne in nove maticne drZave: sk-
ratka, normalizirali so nas, stori-

la zgolj jezikovne
pravice kot glavno
tematiko zascitne-
ga debatiranja. Iz
obdinstva so se po
sklepu predstavit-
ve v razpravi ogla-
sili Samo Pahor,
Miran Kuret, Bo-
ris Peric, predsed-
nik druzbe KB
1909.  Omeniti
gre, da je
vpradanje zadnje-
ga udeleZenca de-
bate o dejanskih
"luknjah’ v racunih TKB ostalo
brez izCrpnega odgovora: nic se
ne bo namrec vedelo, dokler se
ne bo postopek likvidacije
koncal.

IG
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Pogovor z Bogom s pogledom vase po pososkih Zupnijah

S pom. skofom Bizjakom
o Svetem pismu

edavno je bilo v
bovikem  Zupniscu
srecanje s S$kofom Ju-

rijern Bizjakom. Beseda je tek-

Slovenci nismo le na sticiscu
vzhod-zahod ali sever-jug, am-
pak vse bolj tudi v delu stici3ca
verstev. Ce smo zahodnjaki

topisemskih skupinah..., da se
da temu poudarek. Obenem
tudi na nivoju stikov, kot je ka-
toliska skofovska konferenca,

svojim otrokom ljubece na-
proti in se z njimi pogovarja,
molitev pa je pogovor z Bo-
gom. To je najlepse izhodisce
za naSa molitvena branja, da
se postavimo pred Gospoda,
da vzamemo v roke besedilo
in ga preberemo, kot bi se z
Njim pogovarjali. Svetniki so
bili npr. videni kot veliki sa-
motarji, toda bolj kot se je kdo
umikal, vec ljudi je $lo za njim.
TakSen magnet so bili zato, ker
ti ljudje nikoli niso Ziveli sami.

la 0 poglabljanju znanja o
Svetem pismu. Po izkaza-
nem zanimanju lahko ugi-
bamo, da bodo morda zace-
li po nekaterih posoSkih Zu-
pnijah ustanavljali svetopi-
semske skupine. Kot kaZe,
bodo k temu ustanavljanju
pripomogla tudi predavanja
- svelopisemski vederi $kofa
Jurija Bizjaka. Seveda pa naj
bi bil to Sele prvi korak. Te
priprave se v tem casu lepo
ujemajo z dejstvomn, da se je
leto Svetega pisma zacelo
prvega januarja in se bo
koncalo 31. decembra.
Nekateri narodi so nekaj po-
dobnega v zadnjih letih Ze
imeli, je povedal $kof in do-
dal, da je to sestavni del po-
sebne pobude. Slidali smo,
da je ta pobuda prisla s Teo-
loske fakultete oz, s strani
akademika prof. Kradovca, ki
nadcrtuje julija meseca tega le-
ta velik mednarodni simpozij
o Svetem pismu v Ljubljani. To
bo v Sirem smislu vsekakor
najvecja pridobitev in se
pricakuje precej$nja udeleZba
pravoslavnih strokovnjakov, ki
jih doslej niso toliko vabili,
pravzaprav niso kazali zani-
manja. V Ljubljani zato, ker

poudarili razumski del, so
vzhodnjaki znani kot mistiki,
zato se obeta, da bodo simpo-
ziju prispevali zanimivo tovrst-
no razseznost.

To pa e ni vse. Kot kaZe, je
glavni cilj v tem, da bi se
nekako ozivilo sodelovanje,
poZivilo branje in poglobilo
razumevanje Sv. pisma med
nami, po nasih Zupnijah, sve-

pravoslavni in protestanti. Po
drugi strani pa je lani preteklo
40 let, odkar se je koncal kon-
cil, proti koncu katerega so
podpisali tudi imenitno kon-
stitucijo o boZji razvezi. Gre za
vse obogatene poglede in raz-
lage vsebine Sv. pisma.

Na predavanju je bilo pou-
darjeno, da je Bog Oc¢e ljube-
zen, prihaja sredi dneva

Z njimi, sicer, ni bilo
kak3nega Cloveka, am-
pak oni so stalno Zive-
li v stiku s svetniki, z
angeli, nebeSkim Oce-
tom, Marijo. Vsi ti so
bili njihova druzba.
Tem so postavljali
vprasanja. Mi jih prav
tako lahko postavlja-
mo Bozji besedi in tu-
di ona nam postavlja
vpradanja. Kjerkoli jo
odpres, ti postavi neko
vprasanje in tudi na
isti strani drugi¢ neko
drugo, nas je spod-
bujal $kof Jurij.

V njej lahko najdemo
tudi vprasanja in od-
govore za naso mlac-
nost, ¢e so nasa ulesa
gluha, srca trda kot ka-
men ali po drugi strani
gorecnost, ¢e smo tej besedi
dali topel dom v naSem srcu.

Skof Jurij je svetoval: ¢lovek
naj v duhovnem pogledu vase
dela majhne stvari in malo. V
malem je veliko. Kadar izpol-
nis obljubo, je v tem skrivno-
stno jedro uspeha, ki vodi na-
prej z veseljem in z zanesljivi-
mi koraki.

MM
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Za zakon....

nadaljevanju zasedanja
deZelnega tajniStva SSk

so prisotni $e dolocili
zadnje priprave na izredni
kongres stranke, ki bo potekal
v soboto, 27. januarja, v Pre-
niku v restavraciji Tercon s
pricetkom ob 15.00 uri. Istega
dne, prav tako v restavraciji

njih pise Slovenija.
kupec.

nija e ni v Evropi!”

evral”

"Ma, kdo vam je to rekel?” je vprasal
"Ja, so mi rekli, da ne veljajo, ker Slove-

Kupec je seveda vztrajal pri svojem in
debato, ki je bila zanj kot Slovenca Zalji-
va, zakljucil: "Ce vam je prav, vam
placam s tema kovancema, sicer pa
vam vrnem d¢asnik in mi vi vrnete

Lastnik trafike je raje tvegal in je slo-
venska evra vzel, vrnil drobiz in zadeva
je bila za oba konc¢ana. Odvec je seveda
pripomba, da je gospod, ki je kupil ¢a-
snik, bentil, kot bi preklinjal tudi sam,
¢e bi se meni kaj podobnega pripetilo.
"Pa ni ni¢ ¢udnega,” sem dodal, ker so
se krajevni casniki zares "izkazali” tudi
tokrat, ko je 3lo za obisk zunanjega mi-
nistra in predsednika vlade v Sloveniji.
Skorajda mi ni bilo jasno, ko sem bral
te zapise in komentarje, po kaj sta ita-
lijanska prvaka sploh priSla v Slovenijo,
Ker sem posteno kroniko pogresal, sem
seveda v zameno lahko bral vse mogoce o "neresenih vprasanjih
istrskih beguncev”, ki da bremenijo Se odnose med Slovenijo in
Italijo. In od obeh prvih italijanskih moZ smo izvedeli, da bo tre-
ba to resevati skupno s Hrvati. Kaj imajo Hrvati pri slovensko-ita-
lijanskih odnosih, vedo samo v Rimu, ¢e vedo, seveda.

Ter¢on, vendar s
pricetkom ob 19.00 pa
bo tudi tradicionalni
novoletni sprejem SSk.
Pri tem je zelo razve-
seljivo dejstvo, da je svojo pri-
sotnost najavil tudi Andrej
Bajuk, minister za finance in
predsednik stranke Nova Slo-
venija.
Kongres stranke bo potrdil
spremembo imena, tako da bo
uradno ime Slovenske skupno-
sti samo slovenska oblika, kot

JURIJ PALJK

“Ne morem verjeti, saj to ni mozno!” sem rekel prijatelju minu-
li torek zveder, ko sva po sestanku govorila na parkiriscu.
“Verjemi, je tako!” je rekel Milo3 in Marko, ki je bil z nama, je
dodal:"]a, ¢e tako pripoveduije, ti ne more nihce verjeti.”
Govorili smo seveda o nas in nasi ljubi Gorici in o tem, kako je
Markov znanec Sel zjutraj po Casnik v trafiko sredi mesta in ga je
v "tabakinu” ¢akalo neljubo presenecenje.

"Veste, teh kovancev pa ne morem sprejeti, ker ne veljajo,” je
rekel prepricljivo lastnik trafike in v dlani od blizu gledal dva slo-
venska nova evra. Dodal je e, da so mu v mestu povedali, kako
‘da slovenski evri ne veljajo, ker da na

NASE ZGODBE

Pa ne gre samo za znano italijansko politiko, ki slovi po svoji le-
vantinski zvijacnosti in ve¢ kot stopetdeset let starem odklonil-
nem odnosu do slovanskega sveta!

Gre predvsem za to, da je zares nemogoce Ziveti v okolju, kjer so
edini veliki naslovi na prvih stranch krajevnih casnikov Se ved-
no namenjeni “ezulom” in dogajanju izpred 60 let, ki Se danes
bremeni vse, kar se pri nas dogaja!

je to Ze uveljavljeno pri drugih
narodnih strankah, kot sta to
tirolska SVP in valdostanska
Union Valdotaine. Volili pa
bodo tudi novega deZelnega
predsednika, kajti mesto je
ostalo prazno, potem ko je dr.
Drago Stoka prevzel predsedst-
vo Sveta slovenskih organiza-
cij. Za glavnega kadidata je bil
imenovan dr. Rafko Dolhar.

Dezelno tajnistvo SSK je Se vze-
lo v pretres deZelni urbanistic-
ni zakon, ki je v pripravi. Pri

ocenah je izstopala zaskrblje-
nost zaradi vdiranja in krienja
avtonomije obdin pri uprav-
ljanju in nadrtovaniju teritorija.
Na koncu je deZelni tajnik Ter-
pin 3e Cestital goriSkemu od-
borniku Silvanu PrimoZicu za
odlicno  izpeljan  pilotni
projekt glede dvojezi¢nih
obc¢inskih potrdil, ki so bila
uvedena na goriski obdini. S
projektom se bodo lahko oko-
ristile tudi druge obcine, o Ce-
mer 7e teCejo dogovarjanja.

Vedno to in samo to.

Sam sem globoko preprican, da so bili razni poceni bencini in
proste cone le darilo Rima Gorici in Trstu (sicer zares lepo dari-
lo, a le darilo!), da ljudje iz tega prosto-
ra niso prevec hodili v nekdanjo Jugo-
slavijo in kasneje v Slovenijo, ker lahko
strasid samo s tistim, Cesar ljudje ne
poznajo. Ljudje se namre¢ bojimo sa-
mo tistega, ¢esar ne poznamo in nas
Slovencev italijanski sosedje zares niso
mogli spoznati, ker je Rim nadrtno
vseh Sest desetletij poskrbel, da se niti
en italijanski clovek ob meji 0 nas ni
mogel nauditi nicesar, ne v 3oli in niti
vdnevnem casopisju ne, imel pa je se-
veda v zameno na voljo veliko novic o
slovenskih in slovanskih tatovih in po-
dobnih stvareh. :
Tako Zivijo sredi nas in ob nas Se in
predvsem somescani, ki niso nikdar,
reveZzi, zares pravi revcki!, prestopili
drzavne meje, tudi sedaj ne, ko je na
‘drugi strani mlada in hitro razvijajoca
se demokraticna Slovenija.

In so tudi zato Se vedno v italijanskih
kabinah na mejnih prehodih vedno
bolj Zalostni italijanski policisti, ki tam
‘morajo biti, da se ja ve, da je tam meja,
Zato pa se veliko govori o padanju

mej!
V tem s0 pa mojstri, zares resnicni mojstri.

V govorjenju in v pozdravih: "Toper tan!”

A vedno ved nas je takih, ki ne ploskamo vec¢ in se nam ob teh
“toperdnevih” in “toprih vecerih” samo Zelodec obraca.

Kobarid
Na srecanju Slovencev
iz videmske pokrajine
in Posocja zlasti o okolju

Kobaridu se je v
soboto, 20. januarja
popoldne, zacelo

tradicionalno 37. novoletno
srecanje Slovencev iz
Videmske pokrajine in
Posocja, ki ga skupaj
organizirajo tolminska
upravna enota in vse tri
posoike obcine. “Ce nas jev
preteklosti meja delila, je
danes prakti¢no ni veg, zato
z oplimizmom slopamo na
pot medsebojnega
sodelovanija,” je poudaril
minister za okolje in prostor
Janez Podobnik, ki je bil
¢astni gost leto¥njega
srecanja, v ospredju katerega
so bile predvsem okoljske
tematike. Prebivalce
Benecije in Posocja trenutno

zazivel zadc¢itni zakon za
Slovence, in ustanovitev
Sveta za Slovence v
zamejstvu.

V imenu Slovencev
Videmske pokrajine je na
prireditvi z bogatim
kulturnim programom
spregovoril Riccardo Rutar.
Poudaril je “nevzdrZen
pritisk”, ki ga je doslej
predstavljala drZzavna meja,
ter opozoril na
“demografski padec” in
“evtanazijo nasih vasi” v
Beneciji, kjer morajo “rediti,
kar se resiti da”. Po njegovih
besedah v zamejstvu veliko
pri¢akujejo od “modrega
izvrievanja zakona za
Slovence zunaj meja
mati¢ne domovine”.

najbolj vznemirja
morebitna gradnja
visokonapetostnega
daljnovoda Okroglo-
Videm in postavitev
vetrnih elektrarn na
italijanski strani
Kolovrata ob drzavni
meji. Ministrstvo za
okolje in prostor ni
dobilo nobene
formalne ali
neformalne pobude,
da bi zacelo postopek
izdaje
okoljevarstvenega
soglasja, je zbranim v
polnem kobariSkem
kulturnem domu
pojasnil Podobnik.
“Slovenija do sedaj Se
ni sprejela nobenega
zavezujocega sklepa o
gradnji daljnovoda.
Trenutno je v izdelavi
studija, s katero strokovnjaki
obeh drzav idcejo in
proucujejo moZnosti
umestitve daljnovoda v
prostor. V kolikor bodo

¥ Janez Podobnik

Sicer pa se je Ze pred
tradicionalnim srecanjem
Slovencev Videmske
pokrajine in Posocja
Podobnik v Kobaridu sestal
z deZelnim

Vasja Klavora '

izsledki Studije odklonilni,
bo potrebno poiskati druge
resitve,” ki bodo
“sprejemljive in najmanj
bolece za sedanje in bodoce
rodove,” je zagotovil
Podobnik.

Ta je sicer v svojem
slavnostnem govoru
opozoril, da morajo z
vstopom Slovenije v
schengensko obmocje vsa
prizadevanja “iti v to smer,
da meje tu nikoli vec ne
bo”, in se zahvalil vsemn
slovenskim organizacijam v
Benecdiji, Reziji in Kanalski
dolini, ki kljub tezavam in
pritiskom v preteklosti
negujejo slovensko kulturo,
jezik in obicaje. Omenil je
$e optimizem, da bo po
dolgih letih ¢akanja v Italiji

odbornikom za
mednarodno
sodelovanje Furlanije-
Julijske krajine
Francom Jacopom in
delegacijo slovenske
narodne skupnosti iz
Italije. Slednji so ga
seznanili s svojim
nasprotovanjem
gradnji daljnovoda
Okroglo-Videm in
postavitvi vetrnih
elektrarn na
Kolovratu. Izpostavili
SO Se tezave z
vidnostjo programov
RTVS v Videmski
pokrajini, zanimale
pa so jih tudi
informacije o
projektu ¢rpanja vode
izpod Stola, ki bi
napajala tudi Furlanijo.

V zvezi s slednjim je
Podobnik povedal, da je
pobudo Ze obravnavala
slovensko-italijanska
komisija za Soco, medtem
ko strokovnjaki zZe
pospeseno iicejo resitev, ki
bi omogocala rabo vodnega
vira v skladu z izvajanjem
evropske vodne direktive.
Tradicionalno novoletno
srecanje, ki so se ga udeleZili
tudi podpredsednik
drzavnega zbora Vasja
Klavora, vsi okolidki Zupani
in Stevilni drugi, ki na obeh
straneh meje skrbijo za stike
in ohranjanje slovenske
zavesti, se nadaljuje v bolj
sprodc¢enem vzdudju v
Hotelu Hvala.
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Ob uvedbi evra veliko primerov neupravicenih podrazitev blaga in storitev

Trio Nemcija - Portugalska - Slovenija
za vodenje Evropske unije

Vedji del Slovencev se bolj zani-
ma za svoje oz. druzinske zade-
ve, Ki jih bodisi zahteva ali pa
prinasa Zivljenje, kot pa za poli-
ticne in druZbene teme, ceprav
so tudi slednje Ze zdavnaj posta-
le del nase stvarnosti. Zato v jav-
nosti zdaj obravnavajo stroge
ukrepe zoper kajenje v javnih in
zaprtih prostorih, ki jih v no-
vemn zakonu predlaga vlada,
mnogi prebivalci pa hodijo v
najrazli¢nejSe prodajalne, kjer
bo do konca meseca trajala
obicajna letna razprodaja zlasti
tekstilnih izdelkov in obutve.
Cene so ponekod zniZali za po-
lovico. Povsod pa spostljivo rav-
najo z evri, novo denarno eno-
to v Sloveniji. Mnogi se boje, da
bo denarja zmanjkalo pred kon-
cem meseca, ker vedo, da je
evro sicer zanesljiva in vredna
valuta, ki pa jo lahko hitro pora-
bis. V trgovinah bodo cene iz-
delkov 3e do konca junija oz-
nacene v prejsnjih tolarjih in
novem denarju, evrih, da bi
kupci laZe preraCunavali cene in
tudi odkrivali primere neupra-
vicenih podraZitev blaga in sto-
ritev. Maloprodajne cene se v
Sloveniji ob uvedbi nove denar-
ne enote sicer niso pretirano
visale, kot se je to zgodilo, deni-
mo, v Italiji in Gr¢iji, vseeno pa
s0 na tako imenovani ¢rni listi,
ki jo vodi Zveza potro$nikov
Slovenije, zabelezili Ze vec kot
700 primerov neupravicenih
podraZitev. Zlasti so dvignili ce-
ne v gostinstvu, kinematogra-
fih, javnih parkiri$¢ih osebnih
vozil, podraZili pa so tudi neka-
tere Casnike in revije.

Vendar drZava izvaja svojo funk-
cijo tudi v politiki, ki postaja ze-
lo pomembna za utrjevanje in
razvoj nase demokrati¢ne druz-
be. V posameznih ministrstvih,
na ravni vlade in na mnogih
strokovnih podrocjih potekajo
intenzivne priprave na sloven-
sko predsedovanje Evropski

uniji, v prvi polovici leta 2008.
Program predsedovanija je Slo-
venija pripravila skupaj z

Nemdijo, ki povezavi predse-
duje v prvih Sestih mesecih tega
leta, in Portugalsko, ki bo EU
predsedovala v drugi polovici
leto3njega leta. Nastal je tako

ta lahko zaCela postopek za
vklju¢evanje v EU. V slovenski
vladi zanikajo bojazni, ki so se
pojavile v nekaterih hrvaskih
obcilih in delu tamkajsnje jav-
nosti, ¢e$ da bi Slovenija predse-
dovanje povezavi lahko izkori-
stila za pritiske in izsiljevanje na

imenovani trio treh drzav. Na

sreCanju voditeljev Nemcije,
Portugalske in Slovenije 17. ja-
nuarja v Strashourgu je premier

Janez Jan3a poudaril, da bo za

Slovenijo predsedovanje pove-
zavi velik izziv, sicer pa so
omenjene tri drzave sprejele
skupen program predsedo-
vanja. Nemdija, Portugalska in
Slovenija si bodo prizadevale za
premostitev tezav pri spreje-
manju evropske ustave, sodelo-
vale pri doloditvi statusa Kosova
in skrbele za stabilizacijo raz-
mer na zahodnem Balkanu, to-
rej v nekaterih novih drZavah
na obmocju nckdanje Jugosla-
vije.

Zunanji minister dr. Dimitrij
Rupel je sporoil, da bo Slove-
nija v obdobju predsedovanja
pomagala Makedoniji, da bi le-

L3 333334

Hrvasko, kar zadeva spore in ne-
resena vprasanja med drzava-
ma.

V ¢asu slovenskega predsedo-
vanja se bo v Sloveniji zvrstilo
ve¢ kot 130 mednarodnih do-
godkov. Najvec jih bo potekalo
na Brdu pri Kranju, v Ljubljani
in morda nekaj tudi v Novi Go-
rici. Vecino predstavnikov pa
bodo voditelji sklicali kar v Bru-
slju. Tam naj bi bilo petdeset
srecanj ministrskih svetov drzav
¢lanic ter dve srecaniji Evropske-
ga sveta. Slovenija bo sklicala
tudi vec srecanj na ministrski
ravni. Med temi bo zlasti po-
membno srecanje zunanjih mi-
nistrov vseh sedemindvajsetih
drZav ¢lanic, ki ga bo vodil go-
stitelj dr. Dimitrij Rupel. Slove-
nija bo povezavo zastopala tudi
na srecanjih s tretjimi drzavami,

ki naj bi jih bilo okoli 150. Med
njimi bo najbrZ najbolj odmev-
no sre¢anje med EU in ZDA, ki
bo predvidoma potekalo v Slo-
veniji. Stroske predsedovanja
Slovenije ocenjujejo na pribliZ-
no 57 milijonov evrov. OZjo de-
lovno skupino za pripravo pred-
sedovanja Slovenije vodi pre-
mier Janez Jansa, v njej pa so Se¢
financni minister dr. Andrej
Bajuk, minister za zunanje za-
deve dr. Dimitrij Rupel, mini-
ster za javno upravo Gregor Vi-
rant in drzavni sekretar za evro-
pske zadeve Janez Lenardic.
Zunanje ministrstvo Slovenije
je odlo¢no zavrnilo domnevni
namen italijanske vlade, ki sta
ga omenila premier Romano
Prodi in zunanji minister Massi-
mo D'Alema med obiskom v
Sloveniji, da bi ponovno zaceli
pogajanja o odSkodninah istr-
skim beguncem, ki so se po dru-
gi svetovni vojni preselili v Ita-
lijo. Za Slovenijo je bila zadeva
zakljucena po rimski pogodbi iz
leta 1983 in po Osimskih spo-
razumih iz leta 1975. Slovenija
je beguncem namenila 75 mi-
lijonov dolarjev odskodnine, jih
naloZila v neki banki v Luxem-
bourgu, kjer pa jih Italija noce
dvigniti.
Dr. Janez Drnoviek bo morda
ponovno kandidiral za predsed-
nika drZave
V javnosti se nadaljujejo ugi-
banja o tem, koliko kandidatov
bo nastopilo na jesenskih volit-
vah za predsednika drzave, Dr.
Janez Drnovsek, ki je pred ca-
som dejal, da ne bo vec kandidi-
ral, se je ocitno premislil. Sedaj
omenja moZnost, da se bo po-
novno potegoval za poloZaj
drZavnega poglavarja. DrZavlja-
ne, ki podpirajo kandidaturo
Lojzeta Peterleta za novega
predsednika Slovenije, vodi Ivo
Boscarol, znani podjetnik in go-
spodarstvenik v Ajdovsdini.
Marijan DrobeZ

Primorska univerza v Novi Gorici
Jeseni na Goriskem ze
vec kot 1500 studentov

isoko3olsko in raziskoval-
no sredis¢e Primorske
(VIRS) je skupaj s part-

nerskimi visokoSolskimi ustano-
vami v sredo, 17. januarja, v No-
vi Gorici predstavilo dodiplom-
ske in podiplomske programe, ki
jih bodo na Goriskem izvajali v
Solskem letu 2007/08. Skupaj s
programi Univerze v Novi Gori-
¢i se bo tako jeseni na GoriSkem
izobraZevalo Ze vec kot 1500 Stu-
dentov. Kot je ugotovil direktor
VIRS Uros Saksida, postaja Nova
Gorica vse pomembnejsi in
mocnejsi visokoSolski in univer-
zitetni center.

VIRS, ki so ga ustanovile sever-
noprimorske lokalne skupnosti
in gospodarstvo, je pred dobri-
ma dvema letoma nastal, da bi
spodbujal razvoj visokega Solst-
va v regiji, in sicer predvsem pro-
gramov, ki jih regija in gospo-
darstvo potrebujeta, je pojasnil
Saksida. Po njegovih besedah so
svoje delo dobro opravili, saj se
bodo jeseni lahko pohvalili z ve¢
kot desetimi $tudijskimi progra-
mi, katere bo obiskovalo slabih
1000 studentov.

Kot prvega so skupaj z ljubljan-
sko Fakulteto za strojniStvo leta
2005 ponudili Studij strojnistva,
katerega nameravajo to jesen, ko
naj bi se vpisalo novih 40 $tu-

dentov, v sodelovanju s
Pososkim razvojnim centrom
zaceti izvajati v Tolminu, je poja-
snil Saksida.

V leto¥njem Studijskem letu je
Visoka Sola za zdravstvo [zola, si-
cer Clanica primorske univerze,
v Novi Gorici zacela na do-
diplomskem  programu
izobraZevati medicinske
sestre in zdravstvenike. Gre
za poklic, po katerem je ve-
liko povprasevanje tako v
Evropi kot v Sloveniji - tre-
nutno is¢ejo preko 4000
medicinskih sester -, zaradi
Cesar je zaposljivost Stu-
dentov zelo velika, je pou-
darila dekanja 3ole Nadja
Plazar.

Predavanja dodiplomskega
in podiplomskega progra-
ma pravo Evropske fakul-
tete v Novi Gorici od jese-
ni obiskuje 206 $tudentov,
v prihodnjem Studijskem
letu pa bodo najverjetneje
ponudili e program pravo
in menedZment nepremidc-
nin, ki je v zakljucni fazi prido-
bivanja akreditacije, je pojasnil
dekan fakultete Miha Pogacnik.
S tem se bo Stevilo njihovih 3tu-
dentov povzpelo na 500, med
katerimi jih bo 70 obiskovalo
redni Studij, saj jim je drZava po-

delila koncesijo za dodiplomski
Studij prava. Na evropski pravni
fakulteti, ki izpostavlja pomen
pravne prakse v okviru Studija, s
tem niso zadovoljni, saj so glede
na veliko zanimanje in potrebe
pricakovali visjo Stevilko, je pou-
daril Pogacnik.

Pred nekaj meseci je v Novi Go-
rici zaZivela tudi Fakulteta za
uporabne druZbene Studije.
Dekan Borut Roncevic je izpo-
stavil interdisciplinarnost fakul-
tete in njeno usmerjenost v
mednarodni prostor. Na dodi-

pa ima fakulteta v zaklju¢ni fazi
akreditacije $e program informa-
tika v sodobni druZzbi.

Letodnjo jesen bodo Studentje
na Goriskem lahko izbrali tudi
interdisciplinarni $tudij multi-
medijske komunikacije ali spe-
cialisticni $tudij preprecevanje
Skode, povezane z uZivanjem
drog, za katera je skupaj na voljo
90 mest.

Z vecanjem Stevila Studentov se
veca tudi potreba po kampusu
na Goriskem. Tako pri tem
projektu Ze sodelujeta VIRS in

plomski program uporabne
druzbene Studije se bo jeseni
lahko vpisalo po 70 Studentov
na rednem in izrednem Studiju,
ob tem pa Se 40 na magistrskem
Studiju medkulturni menedz-
ment, je pojasnil Roncevid, Sicer
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novogoriska univerza, je Se po-
vedal Saksida. Po njegovih bese-
dah je zagotavljanje predavalnic
za zdaj Se obvladljivo, medtem
ko so interes za gradnjo Student-
skih domov Ze pokazali nekate-
ri zasebniki.

Predstavitev knjige v Sezani

V Vrabcevi dvorani glasbene Sole v Sezani bo v petek, 26. t.m.,
ob 18. uri, predstavitev knjige Bojane Kralj Ubald Vrabec (1905-
1992). Sodeloval bo otroski zbor osnovne Sole iz Sezane.

V Sloveniji se ne bodo uvedli davka

na nepremicnine

V Sloveniji brez vecjih zapletov in teZav poteka popis nepremiénin,
ki naj bi bil koncan do konca meseca aprila. Doslej je bilo
popisanih nekaj vec kot 50 tisoc stavb in delov stavb, kar je okoli
tri odstotke nepremicnin, ki bodo morale biti popisane. Nekateri
lastniki ali najemniki stanovanj oz. nepremicnin popis opravijo
sami na obrazcih, ki jih dobijo na obmocénih Geodetskih upravah.
Drzava prepri¢uje javnost, da bodo s popisom zbrali podatke o
Stevilu in stanju nepremicnin, ki jih sedaj nimajo, so pa nujno
potrebni. Ker je razsirjieno mnenje, da drzava s popisom pripravlja
pogoje za uvedbo davka na stanovanja in druge nepremicnine,
so to zanikali z najvijih mest. Da davek na nepremiénine ne bo
uveden, je zatrdil tudi predsednik vlade Janez JanSa. Ministrstvo
za finance pa je s svoje strani pojasnilo, da priprava zakona o
davku na nepremicnine ni predvidena niti letos in ne v letu 2008.
Ostajajo pa v veljavi zdajSnje dajatve, ki izhajajo iz prostorskih
predpisov in iz zakona o davkih obcanov.

V konfekcijski industriji Mura bi lahko

za vse izdelovali oblacila

V druzbi za izdelavo oblacil Mura v Murski Soboti se soocajo z
mnogimi tezavami, ki so predvsem posledica velike konkurence
v tej dejavnosti, ki jo povzroéajo izdelovalci poceni konfekcije na
Kitajskem in v drugih azijskih drzavah. Mura Se vedno zaposluje
veliko stevilo ljudi na manj razvitih obmocjih v Prekmurju, vendar

so vtej proizvodnji place nizke, donosnost poslovanja pa majhna.
V Muri so v zadnjih nekaj letih Stevilo zaposlenih znizali s 6.500
na 4.170, in to brez velikih socialnih pretresov. Vendar pa sta bili
s pomodjo te druzbe ustanovljeni dve novi podjetji v veéinski
lasti tujcev, ki zaposlujeta skupaj 300 delavcev, poslujeta z
dobickom in eno od omenjenih podjetij zdaj izvaja nalozbo v
vrednosti okoli deset milijonov evrov. Predsednik uprave Mure
Borut Meh se zavzema za to, da bi pri njih izdelovali oblagila za
vseh okoli 20.000 uniformiranih ljudi, kolikor jih v raznih
dejavnostih deluje v Sloveniji. Zdaj je tako, da uniforme za
pripadnike slovenske vojske sicer res izdelujejo v Muri, vegino
preostalih uniform pa izdelujejo v raznih drzavah na Balkanu. Ce
bi druzba v Murski Soboti izdelovala oblacila za vse potrebe na
omenjenem podrocju, bi v Muri lahko zaposlili skoraj 500 novih
delavcev.

Menijalnice v Sloveniji ob posel

zaradi uvedbe evra

Uvedba evra v Sloveniji je vplivala tudi na poslovanje menjalnic,
saj je v preteklih letih delez prometa v evrih dosegal tudi 80
odstotkov vsega prometa, je porocala STA.

Po podatkih Banke Slovenije so lani zaprli 42 menjalnih mest,
tako da jih je ob koncu leta ostalo 214, nekatere pa so vlozile
obvestilo o skorajsnjem prenehanju dejavnosti. Od 1. januarja
letos v Sloveniji poleg bancnih deluje 158 zasebnih menjalnic. Po
podatkih Centralne banke je bilo v Sloveniji leta 1995 okoli 600
menjalnic (brez bank), njihovo Stevilo pa je v naslednjih letih
vseskozi upadalo. Tako jih je bilo v letih 1999-2000 man] kot
450, leta 2002 in 2003 okoli 300, ob koncu lanskega leta pa
dobrih 200.

Skupni promet v menjalnicah je leta 1995 znasal 3,9 milijarde
evrov, nato do leta 2001 v povprecju dosegal dobre 4,1 milijarde
evrov na leto, leta 2002 pa se je zmanj3al na slabe 3,5 milijarde
evrov. Leta 2003 in 2004 je znasal po 3,4 milijarde, leta 2005
pa 3,2 milijarde evrov. V enajstih mesecih lanskega leta je skupni
promet znasal slabe tri milijarde evrov. V zadnjih letih je bilo okoli
80 odstotkov vsega prometa na menjalniSkem trgu opravijenega
v evrih, zato je bilo upraviceno pricakovati zmanjsevanje Stevila
menjalnic Ze pred dejansko uvedbo evra, so povedali v Banki
Slovenije.

Uvedba evra je bila "usodna” za manjSe menjalnice, ki so se
ukvarjale samo z menjalnistvom. Lastnik menjalnice Ekopool
Emil Koprivc je za STA povedal, da so pred uvedbo evra zabelezili
povecan obseg poslovanja; najvec je bilo menjave tolarjev v evre.
"Po novem letu se vidi, koliko smo pred novim letom dejansko
prodajali drugih tujih valut. V ospredje so poleg kune prisle
konvertibilne marke, srbski dinar, forinti ter ¢eske in slovadke
krone,” je povedal. V njihovi menjalnici je sicer menjava evrov
predstavljala okoli polovico prometa.

Kot Je dejal, so bili prva dva dni novega leta preseneceni, da je
bilo precej dela. "Mogoce je to posledica tega, da se je dosti
menjalnic ukinilo in je potem vec dela za tiste, ki smo ostali,”
meni Koprive, Ki ocenjuje, da bo poslovanje zaradi uvedbe evra
slabSe, vendar pa bodo menjalniski posel Se ohranili, saj se v
okviru druzbe ukvarjajo tudi z drugimi stvarmi. "Ce bi Ziveli samo
od menjalnice, se ne bi dalo vec,” je preprican.
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Eurobarometer

Za Evropejce cene
roaminga previsoke

rzavljani Evropske unije
na potovanjih v tujini
znatno omejijo uporabo

mobilnih telefonov, od telefoni-
ranja pa jih najbolj odvracajo vi-
soke cene mobilnega gostovania,
kaZejo danes
objavljeni rezultati
javnomnenijske ra-
ziskave Eurobaro-
meter. Vecdina
anketirancev (70
odstotkov) ob tem
podpira potrebo
po posredovanju
EU za zmanjSanje
cen gostovanja v
povezavi.
Na potovanjih v
tujino  uporabo
mobilnih telefo-
nov najbolj
omejijo mladi upo-
rabniki mobilnih
telefonov (68 od-
stotkov mladih v
starosti med 15 in 24 leti) in $tu-
dentje (70 odstotkov). 81 od-
stotkov anketirancev je odgovori-
lo, da jih od uporabe najbolj od-
vracajo visoke cene. Te najbolj
odvracajo uporabnike mobilnih
telefonov iz Slovenije in Poljske
(po 94 odstotkov), Portugalske in
eske (po 90 odstotkov), MadzZar-
ske in Litve (po 89 odstotkov).
Kar 15 odstotkov uporabnikov
mobilnih telefonov se odlodi, da
slednjih sploh ne vzame na pocit-
nice v tujino oziroma jih popol-
noma izkljudi. 21 odstotkov jih v
tujini uporablja samo kratka spo-
rocila. 59 odstotkov anketirancev
je tudi dejalo, da bi mobilne te-
lefone v tujini uporabljali pogo-
steje, Ce bi bile cene niZje. Najvec
takSnih uporabnikov je na Malti

(78 odstotkov), v Luksemburgu
(75 odstotkov), Greiji (74 od-
stotkov), Latviji (73 odstotkov) in
na Poljskem (72 odstotkov). V
Sloveniji je takSnih uporabnikov
71 odstotkov. Okoli 43 odstotkov

uporabnikov mobilnih telefonov
sicer Se vedno ne pozna natanc¢ne
cene opravljenega ali prejetega
klica v tujini. Raziskava kaZe, da
50 0 cenah gostovanja najslabse
obvesceni uporabniki mobilnih
telefonov v Spaniji, na Cipru, Por-
tugalskem in v Griji.

"Previsoke cene omejujejo upora-
bo mobilnih telefonov v tujini.
To Skoduje potro¥nikom, evrop-
ski industriji in Evropi,” je ob
objavi rezultatov Eurobarometra
dejala evropska komisarka za
informacijsko druzbo in medije
Viviane Reding. "ZniZanje cen
gostovanja ni samo politicna od-
govornost Evropske komisije, pac
pa lahko predstavlja tudi zanimiv
poslovni model, kot so v zadnjih
mesecih dokazali nekateri opera-

terji, ki so zaceli de-
lovati v tej smeri in
uvedli posebne pake-
te za gostovanje. Mo-
bilne operaterje po-
zivam, da pomagajo
pri odpravljanju te
zadnje vidne meje
na evropskem no-
tranjem trgu,” je Se
dejala komisarka in dodala, da "je
nesprejemljivo, da morajo breme
mednarodnega mobilnega gosto-
vanja Se vedno nositi navadni
drZavljani, ki placujejo standard-
ne cene”,

V raziskavi, izvede-
ni septembra, je
sodelovalo 24.565
oseb iz vseh ¢lanic
EU. Od 79 od-
stotkov anketiran-
cev, ki imajo mo-
bilni telefon, jih je
44  odstotkov v
zadnjih 12 mese-
cih iz osebnih raz-
logov potovalo v
drugo c¢lanico EU,
tako da njihovo
mnenje 0 cenah
gostovanja temelji
na dejanskih
izkusnjah.

Na spletni strani
Evropske komisije
o cenah mobilnega gostovania, ki
je bila posodobljena danes, je raz-
vidno, da evropski uporabniki
mobilnih telefonov $e vedno
placujejo od stiri do Sest evrov za
Stiriminutni klic z gostovanjem v
tujini. V posameznih primerih
lahko cena gostovanja za takSen
klic presega 12 evrov. Na spletni
strani je sicer razvidno, da so
nekatera podjetja mobilne telefo-
nije zaradi moZne uredbe EU za
izbrane skupine strank zacela po-
nujati pakete za gostovanje. Ven-
dar pa za vedino potro$nikov, ki
placujejo standardne cene, ni bi-
lo nobenega napredka. Cene go-
stovanja so namre v povpredju
$e vedno Stirikrat vidje od cen no-
tranjih klicev, e ugotavlja Evrop-
ska komisija.

Zanimanje iz tujine za nakup nepremicnin v Sloveniji se nadaljuje

Veliko novih lastnikov je iz Italije

avfna uprava Slove-
nije je objavila po-
datke o nepremicni-

nah, ki so jih od maja leta
2004 Kupili drZavljani iz
deZel ¢lanic Evropske zveze.
Od tedaj je namrec trg nepre-
micnin v omenjeni povezavi
prost in svoboden. Od
omenjenega obdobja dalje je
bilo kupcem prodanih skupaj
1670 nepremicnin, to je bo-
disi stanovanj, his$ ali drugih
objektov, zemlji3¢, v manjsi
meri pa tudi gozdov. Najvec
nepremicnin, 685, so kupili
drzavljani Velike Britanije, na
drugem mestu pa so kupci iz
Italije, ki so v Sloveniji doslej
kupili 410 nepremicnin.

Iz podatkov davne uprave

izhaja, da AngleZem najbolj
ustrezajo Gorenjska, Prek-
murje in GoriSka. Italijani se

odlocajo predvsem za nakup
na obmocdju Slovenske Istre
in na Goriskem, vklju¢no s
Krasom, Na ob-
mocju Celja so
najpogostejsi tudi
kupci Nemci, ki
pa kupujejo ne-
premic¢nine tudi v
Prekmurju, Ko-
pru in na ob-
modju Maribora.
Kupci iz Avstrije
se najraje  od-
locajo za nepre-
mic¢nine v Prek-
murju, na ob-
modju Maribora,
v krajih ob slo-
venski obali in tu-
di na Ptuju.
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VIDA VALENCIC

KO SE DOTAKNES OSEBE

Caterina Collovati
in Ségolene Royal

(sma ura. Zvecer. Tokrat se odloc¢im, da ne
piSem pri mizi. Racunalnik si posadim na
kolena in se namestim na rdecem divanu.
Ne vem, zakaj. Bolj kot kdaj prej ¢utim, da
moram misli, ki se mi kreSejo v glavi, takoj
izliti na tipkovnico. V kinu sva gledala
zadnje Muccinovo delo “La ricerca della fe-
licita"”. Film, ki namenoma in mogoce
kalkirano spregovori srcu in pravici po ¢lo-
veSkem dostojanstvu. Nedvomno kalkira-
no, in vendar butnejo Ze na zacetku vate ti-
ste Stiri besede: povze-
to po resni¢ni zgodbi.
Kako doZivljamo
zgodbo cloveka, ki iz-
gubi vse, razen otroka
in neomaijne vere v
boljse case, mi, ki se-
dimo na udobnih se-
deZih s toplo
puhovko, poloZeno
na prednjem sedezu?
Kako ga doZivlja ele-
gantna Zenska na
moji desni ali bradati
moz pred mano, ki je
Se par sekund pred
pricetkom filma posiljal zadnje sms-e?
Kako dalec¢ se nam vse to zdi, ali se sploh
zavedamo, da ni tako? Prevzame me neka
¢udna meSanica ob¢utkov: jeza nad tem,
da je vse to moZno. Amerika, deZela proti-
slovij, deZela, ki se proglasa za Castilko in
braniteljico ¢loveskega dostojanstva in po-
tem obnemis$ ob spremljanju prizorov iz
Zivljenj, Ko je teptana vsaka osnovna pravi-
ca. Nobena novost ni, da je tamkaj3nji
zdravstveni sistem pisan na koZo premoz-
nejsih. In niti ni treba, da si na dnu social-
ne lestvice, da se vprasas, kako bos uspel
placati operacijo ali daljSe okrevanje v bol-
nisnici. Prej ali slej se v vsaki ameriski TV
nanizanki pojavi kak tak dialog in to v ¢i-
sto navadnih druzinah, ki lahko mogoce
racunajo na dve placi. Ne morem si kaj, da
bi se ne nad vsem tem razjezila. Pa ne le

nad Ameriko. Prevzame me mocan obcu-
tek sramu za vse obstojece nepravi¢nosti in
za vse druzbene trenutke burzujske kulture,
ko je edino vaZzno, kje si bil in s koliksnim
udobjem si si uspel postlati Zivljenje.

Drugo razmisljanje. Mocan prehlad me je
vCerdj spet priklenil na rdeci divan. Pred
o¢mi mi drsi pogovorna oddaja o zaposle-
nih Zenskah. Med gosti je tudi Caterina
Collovati, inteligentna in odloc¢na Zena
enega stebrov italijanske zmagovite ekipe
iz Mundiala. Strastno zagovarija, da so otro-
ci Zensk, ki se odlocijo za zaposlitev, ned-
vomno “zapusceni”,
ker pac ne dobijo tiste
topline, pozornosti,
vroce zelenjavne juhe
po pouku in urejenega
Zivljenja, ki bi ga po-
trebovali. Razmisljam:
Ce sama pripadam ka-
tegoriji Zensk, ki sev
sluzbi gotovo tudi rea-
lizirajo, ker so imele
moZnost, da si poklic
tudi izberejo, se ned-
vomno zelo dobro za-
vedam, da je dobrsen
del Zensk v poloZaju,
ki je ravno obraten, in opravljajo mogoce
nizko placano ter moc¢no utrujajoce fizi¢no
delo za teko¢im trakom ne iz kake posebne
“izbire”, pac pa preprosto iz nuje. In spet
zaculim jezo, ki se mi stopnjuje notri. Kako
je mozno, da v Italiji leta 2007 delamo de-
batne oddaje o tem, ali je za otroke prav, da
je mama zaposlena, namesto da bi raje
spregovorili, ampak zares, tudi na vodilnih
mestih spregovorili, o tem, kako bi morali
vKkljuditi vec socialnega sistema v drzavo?
Kaksen je smisel dodatnega kalkiranja ze
obstojecega obcutka krivde, ki ga vsaka
mati ima ob svoji razdvojenosti med sluzbo
in domom? Zakaj se v Parlamentu ne anali-
zira, kako je Francija med evropskimi drZa-
vami, ki imajo najvisjo rodnost in kandi-
datko za Elizej, ki je tudi neporo¢ena mati
Stirih otrok?

Zapiranje tovarne sladkorja v Ormozu

Morda preusmeritev proizvodnje
v dodano gorivo t.i. bioetanol

dino slovensko tovarno
Esladkorja v Ormozu

postopno zapirajo, ker to
zahteva direktiva EU. DrZave
¢lanice povezave namrec
proizvajajo prevec sladkorja,
zaradi Cesar bo moralo okoli
osemdescet tovarn proizvodnjo
zmanijsati za predvidenih Sest
milijonov ton sladkorja na
leto. Proizvodnja tovarne v
OrmoZu je znasala okoli 53
tisoc ton sladkorja letno,
surovino, to je sladkorno
peso, pa je zagotavljalo kakih
2.000 pridelovalcev iz
bliZnjega in daljnega obmodja.

Tovarna ob podpori slovenske
vlade te7i k temu, da bi
proizvodnjo preoblikovali, jo
spremenili, s ¢imer bi lahko
vseh 197 delaveev ohranilo
zaposlitev. Direktor tovarne
Jurij Dog8a meni, da bi lahko
v opudcenih prostorih razvili
dve ali tudi ve¢ novih podijetij.
Zunaniji del tovarne je Ze
prazen, pospravljen in
pripravljen na razstavljanje in
podiranje. Nove proizvodne
moZnosti obravnava posebna
Studija, ki so jo izdelali v
vodstvu tovarne.

Med raznimi programi za

novo proizvodnjo, ki jih bo z
znatnimi sredstvi
sofinancirala tudi EU, je tudi
pridobivanje t.i. bioetanola.
Gre za energent, gorivo, ki ga
dodajajo klasi¢nim
energentom, denimo,
bencinu. Pridobivajo ga iz
polji¢in, na primer koruze,
p3enice in pa po nekoliko
draZjem postopku tudi iz
sladkorne pese. Tak3no
preoblikovanje proizvodnje bi
vodstvo tovarne izvedlo s
podporo in sodelovanjem
slovenske naftne druzbe
Petrol.

Zlati racuni z zlato podlago

Zlato se vedno zelo
primerna nalozba

evrih. Napovedujejo, da bo ¢e-
dalje vec Slovencev, ki bodo
vsaj del svojega premoZenja
zavarovali z zlatom. Zlato ima
zagotovo posebno mo¢, zato
ga imetniki skrbno hranijo in
se za prodajo le stezka in redko
odlodijo. Slovenska drzava

pladilno sredstvo tudi v Slove-
niji. So namrec edini naloZzbe-

ima v rezervi 5,1 tone zlata in
po tej koli¢ini zavzema Stiriin-

Sloveniji so ob uvedbi
nove valute, evra, fi-
nandcne ustanove zacele ni

razpravo o drugih oblikah de-
narnih oz. finan¢nih naloZb.
Javna obcila so porocala, da
nekatere komercialne banke
in borznoposredniske hise Ze
pripravljajo razlicne moZne
nacine naloZb kapitala v zlato.
Gre za tako imenovane zlate
rac¢une z zlato podlago, pa za
naloZzbe v certifikate oz. delni-
ce rudnikov zlata, Ki jih spreje-
majo banke v Ziirichu, Du-
baju, Londonu in Frankfurtu.
Zlati naloZbeni kovanci s po-
dobami Dunajskih filharmo-
nikov, ki jih izdaja osemsto let
stara avstrijska kovnica na Du-
naju, bodo Ze letos zakonito

Urednistvo v Gorici: Piazza Vittoria-Travnik 25, 34170 Gorica, tel. 0481 550330, faks 0481 548808, e-mail gorica@noviglas.it
Urednistvo v Trstu: Ulica Donizetti 3, 34133 Trst, tel. 040 365473, faks 040 775419, e-mail trst@noviglos.it
Uprava: Piazza Vittoria-Travnik 25, 34170 Gorica, tel. 0481 533177, faks 0481 548276, e-mail uprava@noviglas.it
www.noviglas.it
TISK: Centro Stampa delle Venezie Soc. Coop. a.rl, Via Austria, 19/B - 35129 Padava PD,
tel. 049 8700713 - faks 049 8073868; e:mail cdascv@libero.it

LETNA NAROCNINA: ltalija 45 evrov, Slovenija 48 evrov, inozemstvo 85 evrov - Postni fekoéi ratun 10647493

OGLASEVANJE: Oglagevalska agencija Tmedia, Korzo Verdi 51 - Gorica, ul. Montecchi & - Trst,
Brezplaéna tel. &. BOO 129452, iz Slovenije in tujine 0039 0481 32879. E-mail adverfising@media.it

Jaméenije zasebnih podatkov: v smisly zakonskega odloka 3t. 196/03 [varsivo osebnih podatkov) jaméimo najvecjo
zasebnost in fojnost za osebne podatke, ki so jih bralci posredovali Novemu glasu. Bralci lahko brezplaéno zaprosijo

) za spremembo ali izbris podatkov, ki jih zadevajo, kakor tudi izrazijo svoje nasprotovanie rabi leteh.
@ Novi glas je &lan ZdruZenja periodiénega tiska v ltaliji USPI in Zveze katolitkih tednikov v Italiji FISC ITC
Izdajanje nalega tednika Novi glas pedpira tudi Urad Viade Republike Slovenije za Slovencev v zameistvu in po svetu
Tednik Novi glas prejema neposredni drzavni prispevek v skladu z zakonom 7.8.1990 it. 250

nominirani v sedemdeseto mesto na svetu.

kovanci

To stevilko smo poslali v tisk v torek, 23. januarjo, ob 14. uri.
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plavanju pri nas tece
le redkokdaj beseda.
Eno od naSih srecanj

pa smo le dolZni nameniti tej
izjemno razsirjeni in za telesni
razvoj mladostnika popolni
Sportni panogi. Z njo se¢ v za-
mejskem okolju organizirano
ukvarja le Plavalni klub Bor, ki
ima Ze celo vrsto let svojo po-
stojanko v bazenu na Alturi pri
Trstu.

Veckrat smo glede priljublje-
nosti nekega Sporta pri nas
omenijali tradicijo. Kako je gle-
de tega pri plavanju? Kar se tice
rezultatov in zgledov, le-ta ni
ravno najbolj ugodna. Za ime
Gori¢ana Silvana Kravosa
mlajse generacije najbrZ sploh
ne vedo; tudi nekoc¢ perspek-
tivni (danes 25-letni) Matteo
Feruglio, Milo3 Kalc in Sandro
Corbatti, ki so veckrat trenirali
ni¢ manj kot z danasnjo evro-
psko kolajno, Kopr¢anom
Matjazem Marki¢em, pa so

Zamejski Sport

Plavalna sola zelo dejavna, kaj
primanjkuje za tekmovalnost?

dejavnost opustili prehitro, da
bi lahko v javnosti pustili svoj
pecat.

Skratka, priliv v Borove plaval-
ne vrste je odvisen zlasti od po-
vezave z osnovnimi solami (na
TrZzaskem jih kar nekaj ponuja
enkrat tedensko vadbo v baze-

nu) in angaZiranja neu-
trudne Andreine Menegat-
ti, profesorice $portne vz-
goje, ki svoj prosti cas pok-
lanja delu z mladimi nav-
dusenci za vodne zamahe
in obrate. Bor ima res
ogromno otrok (zanimivo,

ved jih pripeljejo ce-
lo z onstran meje),
ki zahajajo v bazen,
zato pa zadnja leta
ni imel pravih tek-
movalnih skupin,
saj je velika vecina
Sport opustila, ko je
bilo treba resneje
poprijeti s (vsakod-
nevnim! vecurnim!) trenin-
gom in tekmami, ki zahtevajo
- kar velja bolj ali manj za vse
individualne Sporte - popolno
prednost. Plavalna 3ola je torej
mikavna za starie in primerna
za otroke, pri katerih pa pri pre-
skoku v status fanta/dekleta ni

dovolj motivacije, da bi na-
daljevali po teZaski, priznaj-
mo, tekmovalni poti.
Nekaj izjem je na trZiSkem
obmodju, Kjer nekateri po-
samezniki s trzaskega in go-
riSkega Krasa oziroma
Laskega veliko vlagajo v
vadbo v vodi in (v prvi vrsti
obetavna petnajstletnica
Lea Usaj) se uvricajo tudi na
drZavna prvenstva pod za-
stavo druStva Rari Nantes
Adria. Olimpijski bazen pri
Starancanu najbrz le pome-
ni dodaten motiv in poziti-
ven pogoj.

Tudi v Trstu pa se po novem
ne moremo pritoZevati nad
pomanjkanjem plavalnih
centrov. “Kad” na Alturi se-
veda ne more zadoScati za
ves Zivahni utrip plavalcev
izpod Svetega Justa (ne po-
zabimo tudi na rekreativne

HOKE! IN LINE

Al liga: Polet ZKB Kwins - Podova 4:2.
NOGOMET

Elitna liga: Vesno - Gonars prelozena, Juventina -
Muggia 1:2.

Promodijska liga: Santomario - Kros Keimpex 2:3.
1. omaterska liga: Primorec - Villesse 1:1, Primorie
Interland - Ruda 0:1.

2. amaterska liga: Torre - Breg 0:1, Zaule -
ZarjaGaja 0:1, Opicina - Sovodnje 0:0.
KOSARKA

C liga: Bor Rudenska - Roncade 93:75, Podova -
Jodran Mark 81:77.

D liga: Perteole - Breg 78:80, Romans - Sokol (o’
d'0ro 80:83, Kontovel - Goriziana 82:76.
ODBOJKA

Moska B2 liga: San Dona’ - Sloga 3:0.

Mo3ka C liga: Sota Zodruizna banka Doberdob
Sovodnie - Val Imsa 1:3.

Zenska D liga: BorBreg Kmeika banka - Fiume
Venefo 3:0, Sloga List - Palazzolo 3:1.

Maska D liga: Pallovalo Trieste - Olympio Tmedia
1:3, Artegna - Sloga Televita 0:3.

skupine, ki so vedno aktual-

ne tudi pri Boru), vendar pre-
novljen bazen Bianchi na na-
brezju (v katerem so izpeljali
tudi ¢lansko evropsko prvenst-
vo v kratkih, 25-metrskih ba-
zenih) in kon¢no dozidani no-
vi objekt pri Svetem Ivanu
predstavljata veliki pridobitvi.
Kdove, mogoce si bodo borov-
ci zagotovili le vecje 3tevilo
vadbenih terminov in srednje-

ro¢no spet postavili na noge

motivirano tekmovalno skupi-
no. Rezultati v najmlajsih,
osnovnosolskih kategorijah, so
namre¢ nadvse spodbudni,
tako da bi dodatni pozitivni vz-
gibi koga lahko le prepricali, da
poskusi sreco v tej trdi, toda
obenem tudi Sarmantni disci-
plini.

HC

Voditelji SZSO so se zbrali prejsnji teden

Ob¢ni zbor o dezelnem

vzgojnem nacrtu

kavti in skavtinje, ¢lani

Slovenske zamejske skavt-

ske organizacije, so se v
nedeljo, 21. januarja, zbrali v
domu Jakoba Ukmarja v
Skednju na rednem ob¢nem
zboru, ki ni bil volilne narave.
Januarsko srecanje je bilo v pr-
vi vrsti posveceno postavlje-
nim izhodi3¢em za pripravo
vzgojnega nacrta organizacije
na deZelni ravni.
Obcni zbor se je vsekakor zacel
s porocilom nacelniStva, ki sta
ga podpisala deZelna nacelnika
Franc Biancuzzi - Zamisljeni
nosorog in Alessandra Posilli-
po - Radovedna sova. V porodi-
lu sta nacelnika postavila v
ospredje enotnost in enovitost

organizacije, ki sicer zajema iz

razli¢nih izkuenj, krajevnih
raznolikosti in raznovrstnih
potreb, a deluje enotno in sku-
pno. Na dnevnem redu je sle-
dilo porotilo o delovanju
skavtskega glasila Jambor, ki
mu kot glavni urednik
naceljuje Aleksij Ferlez. Revija
je v zadnjem letu spet zaZivela,
z novim letom se vsem bral-
cem predstavlja tudi v novem,
nekoliko manj$em, bolj priro¢-

nem formatu, Po prvih dveh
tockah je bil ob¢ni zbor za
krajsi Cas prekinjen, ker so se
skavti dejavno udeleZzili sv.
mase, ki jo je vodil g.
Dusan Jakomin. Ju-
tranji del obcnega
zbora se je sklenil s fi-
nancnim porocilom,
ki ga je prebrala tajni-
ca SZSO Jadranka
Cergol. Pred kosilom
s0 ob¢ni zbor SZSO
pozdravili Se gosti:
Aleksander Cergol in
Ivica Svab, predstav-
nika odraslih skavtov,
novoustanovljene or-
ganizacije, v kateri se
zdruzujejo skavti, ki
niso vec¢ aktivni v $Z-
SO. Popoldanski del
programa je bil skoraj
v celoti posvecen raz-
pravi o izhodis¢ih za
pripravo vzgojnega
nacrta na dezelni rav-
ni. Gre za dokument,
ki ga je pripravil
deZelni svel in nosi
geslo En svet, eno
upanje. Startne toCke
novega vzgojnega

Nogometasi in le-
: Ze sp 1!!_;

ni Kapetar _éﬁglt%ke

nadrta imajo seveda svoj te-
melj v naukih Badna Powella,
ustanovitelja skavtske organi-
zacije. Novi dezelni vzgojni
nacrt se tako opredeljuje v 4
temeljnih postavkah: znacaj,
zdravje in telesna moc, rocne
spretnosti in sluZenje. Ob¢ni
zbor je sklenil, da bodo vse tri
Skupnosti voditeljev v $ZS0 sa-
me predelale temeljne tocke, ki
jih je postavil DeZelni svet.

Vsaka Skupnost voditeljev bo
izoblikovala svoje mnenje in
predstavila svoje potrebe in
prioritete. Posamezni sklepi
bodo do 31. maja predstavljeni
deZelnemu vodstvu, ki bo do
konca letodnjega leta izobliko-
valo predlog novega vzgojnega
nacrta. Pred zaklju¢nim delom
so udeleZenci ob¢nega zbora Se
pregledali nadaljnje delovanje
do konca sezone, ki vkljucuje

P
rangleski London. Medtenl.ko je bil
: _Eevﬁenhe:al Milanu ﬁaﬁ;‘enpo boiie, se-

Dan spomina, Marmeljado in
dejavnosti ob 100-letnici skav-
tizma.

Pred slovesom je bil za vse vo-
ditelje Se poseben trenutek. Na
vrsti je bilo namre¢ imeno-
vanje treh novih voditeljev.
Gre za obred, s katerim pri-
pravniki po opravljenih tabor-
nih Solah in potrebni formacij-
ski poti postanjeo formalno vo-
ditelji. Imenovanje so v ne-

deljo prijeli Danijel Olivo,
Mitja Jevnikar in Viviana Vo-
dopivec.
Po kosilu je bil krajsi ¢as po-
sveden Se lo¢enima ob¢nima
zboroma obeh  pokrajin.
TrzaSka pokrajina je izvolila
nova nacelnika. Vodilno mesto
med trzaskimi skavti sta prev-
zela Andrej Maver in Jasna Tu-
ta.

Navihani tiger
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Pes po Korziki (36)
Med morjem in gorami

0 sva se odpravila dalje,
naju je z vseh strani kma-
u objemala neokrnjena

narava. Edini znak ¢loveske pri-
sotnosti so bili utrjena steza, po
kateri sva stopala, in 7e omenje-
ni prazni tulci lovskih nabojev.
No ja, Cisto na zacetku divjine
sva $la mimo treh terenskih vo-
zil, ki so pricala o tem, da si lov-
ci tudi v nedeljo ne dajo miru.
Tako kot vse dni sta naju tudi
predzadniji dan spremljali dve
vrani, s katerima sva sem pa tja
malo poklepetala in izmenjala
nekaj kra-kra-jev. Pot je bila za-
radi raznolikosti terena precej
zanimiva. Vodila je ¢ez vrhove
manjiih vzpetin, pa v doline in
nazaj navkreber, Malo pred naj-
visjo tocko etape, 1102 metra vi-
sokim prelazom Bocca de Aqua-
viva, sva srecala skupino mla-
dih lovcev, ki so polezavali v
senci manjsega drevesa. Vsi so
imeli puske in prav nic prijetno
se nisem pocutil, ko sva $la mi-
mo. Stari so bili tam okoli pe-

gocaseno-zahojenimi pogledi.
Zaradi temnih las in temnejSe
polti oziroma porjavelosti so Se
najbolj spominjali na kaksno
fundamentalisti¢no skupino te-
roristi¢no orientiranih islami-
stov, ki so zadnje case tako ak-
tualni.

Ce bi se jim zahotelo, bi nama
lahko temeljito pokvarili dan.
Bili so oboroZeni in v vedini, pa
$e domacini, tako da so pozna-
li vse koti¢ke naokrog. Po naj-
bolj ¢rnem scenariju bi naju
lahko mirno uplenili namesto
merjascev in naju zavrgli v
kak3no brezno. Ziv Bog naju ne
bi nasel, tudi zato, ker naju ne
bi nihce iskal. Thomas in An-
drea bi mislila, da sva se pac od-
lo¢ila ostati 3¢ en dan v Mari-
gnani ali da sva §la kar naprej
proti Cargeseju, o ¢emer sva ji-
ma nekaj govorila, z ostalimi pa
itak nisva imela stikov. Hvala
bogu jim kaj takega ni prislo na
pamet, saj bi bil takSen konec
3¢ bolj beden od tega, da te do

| Koseije etapaprevesilav

drugo polovico, na ka-

teri sva se pretezno

spus¢ala, sva zacela

pocasi Cutiti posledice

revnega zajtrka. Ker se

nama 3e vedno ni mu-

dilo, sva si privo3cila vec

postankov kot obi¢ajno.
| Zaprvosilo sva si poma-
gala s tistimi par ener-
getskimi tablicami, ki
sva jih Se imela s seboj, a
telesne potrebe so bile
precej vedje od nekaj
sladkih griZljajev. Telesi
sta vse glasneje zahteva-
li nekaj konkretnega.
Napredovala sva pocasi
in bila 3e bolj kot ostale
dni pozorna na okolico.
Tako sva kar nekaj casa
opazovala, kako s¢ ma-
la zelena rega premika
skozi bujno podrastje, Se
bolj zanimiv pa je bil -
kljub izredni krutosti -
vnaprej odlocen boj
med srienom in kobili-
co, ki se je nemocno
upirala tudi Se potem,
ko je je Ze pol manjkalo.
DoZivela sva  tudi

naju je ustrasil, kot bi se midva
medveda. Okrog vratu je imel
pripet zvoncek, tako da sva nje-
gov panicni beg spremljala 3e
dolgo po tem, ko ga nisva vec
videla.

Po 3estih urah hoje - toliko naj
bi, tako vodnik, trajala etapa -
sva bila Ze precej zdelana, o E
Case-ju pa ne duha ne sluha.
Glasno sva zalela sanjati o tem,
kaj si bova privoicila, ko pride-
va kond¢no na cilj.

“Najprej bo padla ena mrzla bir-
ca. Kar zraven si bom narocil se
en sladoled, takoj za tem pa Se
sendvic, tako da bom lahko
brez skrbi pocakal do vecerje,”
sem zacel vizualizirati.

“Saj mi bo§ dal malo sladoleda,
a?” je zanimalo Jano.

“Ja, ve§ da. Kaj ti ga ne bos?”
“A ne, meni bo dovolj sendvic,
#raven pa mrzel ledeni Caj ali Se
bolje naravna limonada. Mislis,
da bodo imeli naravno limona-
do?”

“Po mojem ja, a! Ce je ni na ce-
niku, bos$ pa “nazicala” (izprosi-
la) oskrbnika, da ti vseeno sti-
sne eno limono. Zagotovo jih
imajo na zalogi. V kuhinji ne
gre brez limon.”

tindvajset let in najin mi- smrti potepta pobesneli bik. sreCanje z izgubljenim /dalje
mohod so pospremili z zdol- 21, Zakleti E Case lovskim psom, ki se Nace Novak
Zadruga GoriSka Mohorjeva
je izdala serijo enajstih i
slovenskih in vegjezicnih PODPIRA]J NAS TISK
z vedutami mesta Gorice - TN‘“
in okoliskih vasi. N AS VES A\ —)
Najdete jih na upravi Zadruge T —
(Travnik 25, 1. nadstropje) o
ali v Katoliski knjigarni.
Pridite si jih ogledat!
Gie,
JANUAR
* N -
mesec katoliSkega tiska
S
RASTI SKUPA]

Knjizevne kulture ne ustvarjajo samo pisatelji — ustvarjalci, ampak nastaja le ob skupnem sodelovanju
vseh narodovih plasti, ob njihovi moralni podpori, ki se kaze © zanimanju in ljubezni, ter ob materialni
podpori v obliki kupovanja knjig. Vsakdo bi se inoral zavedati velike resnice, da kdor podpira domaco
knjigo, soustvarja zgradbo slovenske knjiZevnosti, znanosti in umetnosti.

i France Vodnik
o




